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Sznbotlca
palota)

Dollármorál
Átkozott hülyeség! — ezekkel a 

szavakkal csapott íróasztalára az 
Egyesült-Államok pénzügyminiszte
re, Mellon, amikor lapjelcntéseket 
olvasott a jóvátételnek s az európai 
államok fizetési kötelezettségeinek 
reviziójáról. Átkozott hülyeség ar
ról beszélni, hogy Európa gondol- 
kodhatik még azon. hogy mennyit, 
mikor, milyen részletekben köteles 
fizetni Amerikának s hogy Európa 
népe védekezni akar még egyszer, 
nem is hatalmi szóval, nem is ke- 
mónykötésü elhatározással, csak 
konferenciák eukarisztikus körmene
teiben azokkal a kötelezettségekkel 
szemben, amelyeknek vállalásával a 
háború alatt eladta a maga, gyer
mekei és unokái üdvösséget — az 
Egyesült-Államoknak.

Azóta — egyetlen jóvátételi szám
lára dolgozik Európa népe. Itt nincs 
különbség győző és legyőzött kö
zött, egyformán termelik a dollárt 
egyformán nyögik a kamatot. A 
győző nagyhatalmak megkísérelték 
a legyőzőitek lelkét exportálni a 
maguk kötelezettségeinek törleszté
sére. Amerika azonban nemcsak a 
követelés összegéhez ragaszkodott, 
hanem adósai személyéhez is. Nem 
járult hozzá, hogy adósai Németor
szággal fizettessék meg a maguk 
tartozásait. Ez mindenesetre kényel
mesebb lett volna Franciaországnak 
s Angliának is. de nem lett volna ké- 
nyelmesebb Amerikának. Amerika 
• 'ónban nem akart végrehajtó len
ni, megmaradt az egyszerű »megfi- 
gyelő« kcnvelmes. úri szerepében. 
Csak előkelő érdeklődő, szenvtelen 
^megfigyelő*, megfigyeli, hogy adó
sai hogyan hajtják be az ö követe
lését s hogyan veszélyeztetik vele 
a világ békességét. Á végrehajtás 
nem szimpatikus és nem előkelő 
Megmarad személytelen hitelezőnek: 
a Ruhr-vidckre csak küldjék, a 
Ruhr-vidéken csak tartsák a fran
ciák katonai egyenruhákba öltözte
tett végrehajtóikat. Ö maradhat s z a - ' 
vajban szentimentális, lehet üzene
teiben tovább is romantikus, hisz ke
zéhez nem tapad ? dolgozók vcre.i-1 
l/ke s a kizsákmányoltak könnye 
( * csak utalványokat gyűr a zsebé
be s az utalványoknak, a csekkek
nek nincs szaguk. A clearingct nem 
ke)! olajjal szagtalanítani.

Átkozott hülyeség, —  fakad ki in
gerülten Amerika pénzügyeinek leg
főbb hivatalos intézője. Lehet, hogy 
igaza van. De ez az átkozott hülye
ség talán nem akkor jelentkezett 
először, amikor Európa leggazda
gabb államai adósságaik mcgálíani- 
tásápak revíziójára gondolnak. Ez 
3z átkozott hülyeség talán jelentke- 
?ett már akkor is. amikor — ezek 
az adósságok létrejöttek. Ki beszélt 
akkor kam atról visszafizetési mó
dozatról, annuitásról, tőketörlesztő 
részletekről, ki gondolt akkor arra, 
hogy mi fedezi a kölcsönt s mi biz
tosítja a pontos visszafizetést, ami
kor Európa adósávi \á lt  Ameriká
nak. Gavalléradnssdg volt. nem kel
lett kezes és nem kellett fedezet. 
eg '’e*lp’i garanmaia a tartozások 
’̂l^szafízetésének a név előkelősége 

>'oit. Va'amikor mi is hallottunk 
nJyan tőkésekről, akik árut adtak el 
e zálogosítás végett, hngv a kölcsön 
feltételeit ne kelljen közö’niök. Hány 
■tréfás történet szólt arról, hogy a

Beogradból jelentik: Radics István 
agresszív magatartása a parlament ked
di ülésén az inségakció tárgyalása al
kalmával, ismét arra vozetett, hogy

Radicsot kizárták a parlament há
rom üléséről.

A hangulat ennek következtében olyan 
izgatott \ olt a parlamentben, hogy a to
vábbi tárgyalás lehetetlenné vált cs az 
elnök az ülést fél hétkor bezárta anél
kül, hogy a költségvetés folytatólagos 
tárgyalására rátérhettek volna.

A parasztdemokrata koalíció azon
nal összeült, hogy döntsön további 

magatartásáról.
A koalíció határozatától függ a hely

zet további kialakulása, mert nincs ki
zárva, hogy ’

az ellenzék a technikai obstrukcló 
fegyveréhez nyuL

A parlament keddi ülését ismét egy 
sürgősségi javaslat tárgyalása töltötte 
Ki. Az ülés elejétől végig viharos lefo
lyó m volt cs az ellenzéki szónokok erő
sen kihasználták azt a támadási felüle
tet. amelyet a kormány azzal nyújtott, 
hogy az inségakció céljára szolgáló mil
liók nagy részét szerbiai tartományok
nak adták, ahol szintén van élelemhiány, 
de korántsem olyan mértékben, mint 
Dalmáciában és Hercegovinában.

Az ülést II-kor nyitotta meg Pcrics 
Ninko elnök és azonnal rátértek az el
lenzék sürgősségi javaslatának tárgya
lására. amelyet dr. Szmolldn Radics- 
párti terjesztett elő és indokolt meg. A 
javaslat igy hangzik:

— A parlament felszólítja a királyi 
kormányt, hogy:

1. azonnal igazolja a parlament előtt, 
hogy milyen alapon osztotta fel a pasz- 
sziv vidékek élelmezésére szolgáló hi
telt, amelyet az inségtörvénv irányoz 
elő,

2. hogy a fennmaradó 61 és fél millió 
diná-ri iev ossza fel: a mnsztári tarto
mánynak 22 millió, a tengerparti tarto
mánynak 8, a splftfnek 12, a dubrovnlkt 
nek 3, a travmkinek 4. a vrbaszlnak 6, 
a re tain a k 2 millió, a további 6 és fél
millió dinár pedig maradion meg tarta

megszorult gavallérnak koporsókat 
adtak el, aki pénzt kért kölcsön. 
Mintha Amerika is igy bánt volna el 
Európával. Koporsókra adta a köl
csönt s most átkozott hülyeségnek 
bélyegzi, hogy az adós észreveszi: 
a koporsók nem termik meg az adós
ságok kamatait. A koporsók gyártá
sa nem volt gyümölcsöző befekte
tés, a koporsó holt tőke. Európa ko
porsót kapott s aranyat kell érte 
visszafizetni. Átkozott hülyeség, — 
mondja a nagyhatalmú Mellon.

Amerika a jóvátételnek s a hábo

rús adósságoknak kérdését csak 
egyelőre rendezte. ^Egyelőre*, — 
ahogy Wells uj regényének cime hir
deti. Egyelőre fizessenek neki. egye
lőre ő csak megfigyel. Egyik , ál
lamtitkárja lett Németország ióvá- 
tcteli fizetéseinek legfőbb ellenőre. 
A német vasutak s a német biro
dalmi bank igazgatóságában ame
rikaiak ülnek, Amerikaiak ellenőrzik, 
hogy Németország mennyit fizet a 
szövetségeseknek. Németországot 
Amerika ^egyelőre* pénzügyi gond
n o k iig  alá helyezte, de Némctorszá-

R a d ic s  I s tv á n t  ú jb ó l k iz á r t á k  
iá r o m  n a p r a  a  p a r la m e n t  ü lé s e i r ő l

A h o r v á t  p a r a s z t p á r t  v e z é r e  s ú ly o s a n  m e g s é r t e t t e  R a d o v ic s  
C so d a  s z o c iá lp o l i t ik a i  m in is z t e r t  é s  a  p a r la m e n t  e l n ö k é t  — N a g y  
v ih a r o k  é s  i z g a lm a k  k ö z ö t t  t á r g y a lt á k  a z  e l l e n z é k  s ü r g ő s s é g i  

j a v a s la t á t  a z  in s é g a k c ió r ó l

A  p a r a s z t d e m o k r a t a  k o a l í c i ó  n e m  v o n u l  k i  
a  p a r la m e n t b ő l
Ha azonban az ellenzék ismét szolida
ritás* vállal Radicscsal és elmarad az 
ülésről, akkor ez lényegesen megköny- 
nyitl a kormánynak a pénzügyi törvény 
letárgyalását

A parlament Radics István kizárásá
ról szóló határozatát meglepetésszerűen 
hozta meg. .Maga a kormánytöbbség is 
meglepetve hallotta az elnök javaslatát, 
miután az utóbbi napokban az elnök kon
zekvensül figyelmen kívül hagyta Radics 
sértéseit. I

Mielőtt az elnök a Javaslatot meg
tette. az ülést felfüggesztette és a 
miniszteri szobába ment, ahol a 
kormány tagjaival megbeszélte to

vábbi magatartását
és igy Radics kizárása nem történt a 
kormány előzetes hozzájárulása nél- 

i kül.

A  p a r la m e n t ü lése
léknak éhínség esetére ama tartományok 
falvaiban és községeiben, amelyeknek 
nincs egész területükön élelmiszerük:

3. ezt, valamint a már kiutalt segélyt 
kizárólag a tartományi bizottságok ut
ján kell szétosztani.

Szmoljan beszédében igen élesen el
itélte a kormány azért, mert nem oldja 
meg Igazságosan az éhínség kérdését. 
A prekói vidékek háttérbe vannak szo
rítva. A segély gyors felosztására van 
szükség. A kormány a parasztdernokra- 
ta-koalició két javaslatát az Ínségesek 
segélyezéséről elfogadta a plénurnban. a 
bizottságban elutasította. A kormánynak 
emiatt — mondotta — a Qlavnyacsába 
kellene kerülnie. Egész országrészek 
éheznek, a segélyt pedig csak a szerb 
vidékeknek adják.

Radics István: Ezt ötven nyelvre le 
kellene fordítani és az egész világba 
szétküldcni, hadd tudják meg. milyen 
vadállatok vannak kormányon,

Perics Ninko elnök csengetéssel fi- 
gvelmeztette Radicsot, aki igy kiáltott 
az elnök felé:

— ön pedig vadállati elnök, ha ezt 
helyesli

Szmolldn a továbbiakban rámutatott ar
ra, hogy Hercegovinában a nép fakér- 
gekből készült kenveret eszik. Eelmu-

got adósának nem tekinti. KoldustÓT 
tarisznyát nem vesz e l ; a koldus ad
ja tarisznyáját a maga hitelezőié
nek. francia kézből már nem esik 
nehezére a teljesítés elfogadása.

Atkozott hülyeség! — ezekre a ke
mény szavakra ragadtatta el magát 
az Egyesült-Államok pénzügyi áP  
tam titkárja. S mintha mégis jogo- 
srdtak lennének ezek a brutális szar
vak is, csak nem azokkal a törekvé
sekkel szemben amiket meg akart 
velők bélyegezni a dollárhatalom 
diktátora.

■a/
ameíye? a? 
vlzsgálgat*

I tatott egy ilyen kenyeret, 
képviselők megbotránkuzva 
tak.

Radics István: Zerd  kelfene élelmezni 
ezt a kormányt /

Szmolldn: A nép éhezik. lehánfla *  
iák kérgét és kevés liszttel keveri ősz- 
sze. A csendőr pedig üldözi ezt a népet 
és az utolsó tehenét is elhajtja adóba.

Radics István: Mindezt Önök rendez
ték. El fogják ezt lopni. Nem a sze
génység számára van ez kiutalva.

Smolján: Hercegovinának nem is kel
lene passzívnak lenni, ha a monopol
igazgatóság jobban fizetőé a dohánj t* 
és a kormány segítséget adna a tönk
rement szőlők helyrehozatalára.

Smolján beszéde közben Radics több 
ízben összeütközésbe került az elnökkel, 
akit erős szavakkal megsértett. i

Ivancsevies Dusán független demo~ 
krata beszélt ezótán. Beszéde közben 
éles összetűzésre került a sor a Radics* 
párt és a radikálisok között. Tíz percig 
olyan lárma volt, hogy egyetlen szót 
sem lehetett érteni, csak azt lehetett lát
ni, hogy Mihajlovics fiija többször fel
ugrott, verdeste a padot és hevesen vi
tatkozott Smoljannal és Radics Pavle- 
val. Radicsék azt kiáltották a radikáli
sok felé, hogy a horvdtok el vannak 
nyomva.

Mihajlovics lliia: Önök kifosztották 
egész Sumadidt!

— Nem igaz! Nem igaz! — kiabálták 
Radicsék.

Mihajlovics Ili ja: Raboltatok}
Dr. SutelJ odakiáltotta az elnöknek, 

hogy utasítsa rendre Mihajlovícsot. 
Közben Radovics Cseda szociálpolitikai 
miniszter és Pribicsevics közt is össze
tűzésre került a sor.

Pribicsevics (Radovics felé):AJ fogj a-e 
fizetni a váltót, vagy pedig temond man
dátumáról?

Radonics Cseda: Kicsoda ön. hogy 
ilyet kérdez? Ilyen kérdés nem is érde
mel választ, ön állandóan holmi diktátort 
csinál magából.

Pribicsevics: Ön egy közönséges fa
lusi ügyvéd. Ki választotta önt minisz
ternek? Ebben a nagy zajban folytatta 
és fejezte be beszédét fvancsícs.

Eélegykor az elnök az ülést berekesz-.
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tette és folytatását délután négy órára 
tűzte ki.

X

\

A délutáni ülés
A délutáni ülésen az első szónok Vuko- 

vlcs Miliovil Radics-párti volt, aki a sür
gősség elfogadását követelte. Utána 
Drljacsa Trlvó földmivespártl beszélt a 
bitiácsi kerületben uralkodó éhínségről. 
Radovlcs Csoda szociálpolitikai miniszter 
válaszolt az észrevételekre.

— A kormány — mondotta — nem 
csak azokon a tartományokon akar se
gíteni, amelyek passzívak, hanem más 
tartományokon is, ahol élelemhiány van 
Harminc tartomány kért segítséget.

Predavcc Radics-párti: A főispánok 
a kormány felszólítására adták be a je
lentéseket. f

Radovlcs Cséda: Igen. arra.
Pribicsevics Szvetozár: Beismeri.
Radovlcs Cséda: Beismerem, hogy 

nem.
Predavcc: Ezek a főispánok előbb nem 

tudták, hogy a tartományokban nincs 
élelmiszel? '

Radovics: Jelentkeztek az Összes tar
tományok, kivéve a bácskait, a szerém- 
ségit és oszijekit.

Vujics Dimitrije: Mennyit adnak a beo- 
gradi tartománynak?

Radovics: Majd megmondom, 100 mil
liót kiosztottunk, 50 millió maradt, ezt 
cl fogjuk osztani ott, ahol szükséges 
lesz. A kormánv egyéb összegeket is 
rendelkezésre fog bocsájtani.

Radics állandóan zavarta Radovicsnt, 
mire Perics Ninkó elnök rendreutasttoila 
mafd jegyzőkönyvi megrovásban részesi- 
letté. Radics erre odakiállott Radovics- 
nak:

— A miniszter nem tudja, mi az a tar
tomány. Vagy tuda> an. vagy csaló.

Radovics: Radics nr ezt a kifejezést ne 
használja ellenem, Én nyilvánosan kije
lentettem, hogy a jelentéseket a főispá 
nőktől kaptam.

Lázics Voja: Ez rendőrállam.
Radics István: ón vagy tudatlan, vagv 

csaló, (óriási za], tiltakozások a jobb 
oldalon.)

Kz elnök újból rendreutasitotta Radl- 
csot.

Radovics felső -olla, hogy a Vöröske 
reszt mennyi segélyt osztott szét.

Radics: A szpliti tartománynak nyolc
van vagont adtak és hétezerre van szük
ség. Ón egy tökfejü tudatlan, ön tolvaj 
a miniszteri székben. (A radikálisok fe
lé): És önök vele együtt.

Óriási lárma tört ki erre a kijelentésre 
és az elnök a nagy zajban az ülést fel 
függesztette. Szünet alatt tovább tartott 
a zaj a teremben. A forró hangulatban 
kevés hiányzott ahkoz, hogy verekedés 
törjön ki. A mérsékeltebb elemek azon
ban lecsillapították a kedélyeket.

Radics kizárása
Perics Ninkó elnök ezután újból meg

nyitotta az ülést és a következőket mon
dotta:

— A szociálpolitikai miniszter ür be
széde közben Radics István képviselő ur 
megsértette a miniszter urat. Emiatt nagy 
lárma keletkezett és én kénytelen voltam 
az. ülést felfüggeszteni. Az esetet az ülés 
végén fogjuk letárgyalni.

Radovics miniszter kijelentette, hogy 
a sürgősséget mm fogadja el. Perics el
nök szavazásra tette föl a kérdést és a 
többség elutasította a sürgősséget.

Perics elnök: Mielőtt bezárnám az 
ülést, a következőket kell közölnöm: 
Radics István a szociálpolitikai minisz
tert a következő szavakkal sértette meg: 
»Ón taknyos, egy ilyen tökkel és nem 
fejjel. Tudatlan tolvaj a miniszteri szék
ben.* Én négy Ízben megbüntettem Ra
dics István urat a parlament elnökének 
és a kormány tagjainak megsértése mi
att. Javaslom, hogy Radics István urat 
a parlament három üléséről zárja ki.

Kokanovics Cseda: Ennek nem szabad 
megtörténnie, ha ezt megteszik, mi is 
megyünk.

Perics elnök: Ha Radics beszélni akar, 
kaphat szót. Miután Radics ur nem akar 
beszélni, szavazásra teszem föl a kér
dést.

óriási zaj támadt, majd az elnök ki
hirdette, hogy a többség a javaslatot 
elfogadta.

Az elnök hat óra negyven perckor az 
iilcst berckesztctte.

A parasztdemokrata koalíció 
határozata

A parasztdemokrata koalíció a parla
ment ülése után azonnal Ülést tartott, 
amelyen a Radics István kizárásával 
teremtett helyzetről tanácskoztak. Elha
tározták, hogy nem vonulnak ki a par
lamentből. hanem az eddigi taktikát sok
kal élesebb módszerekkel folytatják to
vább.

Popovks Dáka a nemzeti
ségi nyelvhasználatról

Makszimovics Bózsó volt belügymi
niszternek a vajdasági állapotokról tett 
kijelentései tovább is igen élénken fog
lalkoztatják a politikai köröket. Popo- 
vics Dáka noviszadi radikális képviselő 
ezzel kapcsolatban a következőképen 
nyilatkozott:

— Makszimovics egyáltalán nem Is
meri a tárgyat, amiről beszél. Nem is
meri a vajdasági nemzetiségi problé
mát és következtetései csak helytelen, 
egyoldalú információból származhatnak. 
Nyilván azt sem tudja Makszimovics, 
melyek azok a problémák, amelyeket a

A vajdasági állampolgársági ügyeket 
a belügyminisztérium B.B.B. osztálya intézi
K orosec Antun belügym iniszter rendez'.e az állam polgársági 

ügyeket
Beogradból jelentik: Korosec Antim, 

amikor a belügyminlsztéiium vezetését 
átvette, legelső sorban az állampolgár
sági ügyek rendezéséhez fogott hozzá.
A be'ügyniinisztcriumban, állampolgár- 
sági törvény hiányában, rengeteg elin- 
tézct'cn állampolgársági kérvény fek
szik, az egyes referensek bármilyen jó
akarattal kezelték is az állampolgárság: 
ügyeket, /ö'rvézj.ví’s rendelkezések hiányá
én nem tudták elintézni a kérvényeket. 
Megnehezítette az állampolgársági ügyek ' 
elintézését azi s. hogy ezekben az ügyek
ben a belügyminisztérium igazgatási 
osztálya intézkedett, amely ügyosztály 
annyira túl volt halmozva ügyiratokkal 
hogy sokaknak évekig kellett arra vár
ni, amig a kérvényeikre választ kap
hattak.

Korosec Antun belügyminiszter most

E g y e s  b í r ó s á g  e lé  u t a l j á k  
a  k i s e b b  b ű n ü g y e k e t

T e h e r m e n t e s H ik  a  v n jd  s .jg i t ö r v é n y s z é k e k e t
Beogradból jelentik: Lalosevics lócó J erőre. A javaslat Így hangzik: 

kezdeményezésére a kormány nagyfon- 
tosságu intézkedésre határoz.a ei magár 
a vajdasági törvényszékek munkájának 
megkönnyítésére. Elhatározták ugyanis, 
hogy a kisebb bűnügyeket a törvény- 
székeken elvonják a bírói tanácsok ha 
tásköréhőí és egyes bírák elé utaí'ák. A 
határozatot a pénzügyi törvényben pót 
javaslat benyújtásával emelik törvény-

ö n g y iik o ; lelt a csurogj jegyző,
m ertk ib u ko tta iisz iv ise lö v ila sz tá so n
Csura Kamer.kS ö, a su'ro'icai gye: mekmsnkely 

volt igazgatója szivenlőite m a g i és azonnal me halt
Csurugról jelentik: Véres szenzáció 

tartja izgalomban a község lakosságát.
Csura Karuenko községi jegyző ked
den délután lél négykor hivatali szo
bájában szlvenlötte magát és azon

nal meghalt.
Csurugon kedden délután három órá

ra volt kitűzve a községi képviselőtes
tület ülése, amelyen a községi jegyző
választást is megejtették. A jegyzői ál
lásra ketten pályáztak: Csura Karncn- 
kó, aki már három esztendeje állott a 
község élén és (iojkovfcs Iván feketicsi 
jegyző. Csura Kamcnkó, aki radikális
párti volt, a tizennégy hivatalos radiká
lis-párti szavazatot kapta meg, mig el
lenfele, akire a földniivespárt, a demo
kraták, valamint a Pasies-féle radikáli

Vajdaságban törvényes utón kellene 
megoldani. A nyelvhasználat kérdését is 
egyszer már törvényesen kellene ren
dezni. Ez nem szuboticai, sem novisza
di kérdés. Mondják ki törvényben, vagy 
szabályrendeletben, szabad-e a nemzeti
ségeknek anyanyelvűket használni az 
önkormányzatokban, vagy sem. Ez az 
én álláspontom. Ezt megmondtam már 
a tartománygyillésen is. A tartomány- 
gyűlésen ma a törvény alapján nem le
het a nemzetiségeknek anyanyelvükön 
beszélni. Azonban szükségesnek tartom, 
bogy a községekben engedjék meg ne
kik a nyelvhasználatot. Ez politikai, pol
gári, emberi szabadság szempontjából 
jogos és méltányos. De ha állami szem
pontból ezt károsnak tartják, mondják 
ki nyíltan: igen, vagy nem cs ne kell
jen egyes funkcionáriusoknak, mint pél
dául Manojlovics szuboticai főispánnak, 
exponálni magukat ilyen kérdésekben. 
Mondják ki törvényben, hogy nem sza
bad, akkor majd a kisebbségek utat és 
módot fognak keresni, hogy megszerez
zék maguknak a nyelvhasználat jogát. 
Akkor majd a kisebbségek tudni fog
ják, hányadán állnak cs politikai utón 
fognak jogaikért harcolni.

az állampolgársági ügyeket kivette a 
belügyminisztérium igazgatási (Upravna 
Odclenje) hatásköréből és úgy intéz
kedett, hogy az állampolgársági ügyeket 
kizárólagosan az egyes országrészek 
ügyeit intéző ügyosztályok kezeljék, a 
vajdasági állampolgárságot keresők 
ügyei a minisztérium BRR. ügyosztályá
ba kerü'1ek.

Természetesen ez nem azt jelenti, 
hogy a belügyminisztérium az összes 
állampolgársági ügyeket cl fogja intéz
ni, mert egyelőre csak azok számíthat
nak az, állampolgársági ügyeik elinté
zésére, akik mindazokkal a törvényes 
kel1 ékekkel rendelkeznek, amelyek alap
ján a jelenleg érvényben lévő (örvényes 
intézkedéseknek megfelelően amugyis 
állampolgároknak tekinthetők cs csak en
nek törvényes elismerésére van szükség.

»A noviszadi ki'ál.ví tábla terü’etcn 
azokban a bűnügyekben, amelyekben a 
kiszabandó büntetés legfeljebb öt év sza
badságvesz és, vagy pénzbüntetés, vagy 
mind a kettő együtt, az ítélkezés egyes 
b'rák hatáskörébe utaltatik. akiket a 
törvényszék elnöke nevez ki a törvény
széken működő bírák közül egy évi idő
tartamra.*

sok adták le szavazataikat, harminchá
rom szavazatot kapott.

Csura Kamcnkó, amikor megtudta az 
eredményt, bement a jegyzői szobába, 
ahonnan néhány pillanat múlva revol
verdörrenés hallatszott.

A hivatalnokok, akik a revolverlövés
re berohantak,

az Íróasztal előtt pillantották meg
a jegyzőt, kezében még íiistölgött

a revolver, de már halott volt.
A tragikus véget ért községi jegyző 

több levelet hagyott hátra. így bucsu- 
sorokat intézett feleségéhez, fiához, Mi- 
lutinlioz, aki aktív katonatiszt, Katies 
Milos nemzetgyűlési képviselőhöz és 
Lazlcs Sztevan községi aljegyzőhöz. Ez 
utóbbiban köszönetét mond a község

tisztviselői karának, amely munkájában 
támogatta. 1

Csura Kamcnkó 1921. és 22-ben a szu- 
botícal állami gycrmekmeiihely igazga
tója volt rendkívül sok ismerőse él 
Szubotlcán fs. A tragikus sorsú közsé
gi Jegyző családja iránt általános rész
vét nyilvánul meg.

Az öngyilkos jegyző holttestét sz?/dán 
boncolják fel. v

A jövedelmi adó eltörlése
Let et Dusán adóvczárigazgalő is 

közreműködött a kedvezmény meg- 
va'ósltásában

Beogradból jelentik: Jelentettük már, 
hogy a kormány Sztankovics Szvetozár 
földmivelési miniszter javaslatára ügy
döntőit, hogy már az uj költségvetési 
évben, tehát április elsejétől kezdve 
megszünteti a jövedelmi adót a Vajda
ságban.

Ezt az intézkedést a vajdasági radi
kális és demokrata képviselők egysé
ges akciója előzte meg. amelyben külö
nösen nagy szerepe volt Racics Szimo. 
szombori képviselőnek, aki a pénzügyi 
bizottságban tett lépéseket a jövedelmi 
adó eltörlése érdekében. A képviselőkön 
kiviil leginkább Letlca Dusánnak, az 
egyenes adók vezérigazgatójának kö
szönheti a Vajdaság, mert az ö szaksze
rű felvilágosításai győzték meg a pénz
ügyminisztert, hogy ennek az annyira 
népszerűtlen adónak bevételét könnyen 
pótolhatják más adókból. így Letlca 
Dusán hárította cl azokat a tárgyi ne
hézségeket, amelyek a jövedelmi adó el
törlésének útjában álltak.

Karsavina podgyásza
Hogyan
szádon

vámolták el vasárnap Növi- 
a világhirU táncosnő cso

magjait?
Noviszadról jelentik: Tamara Karsavl- 

nának a jugoszláviai turnén levő világ
hírű táncosnőnek érdekes kalandja akadt 
vasárnap Noviszadon. A művésznő Sze
gedről érkezett Noviszadra, hogy meg
tartsa vasárnapra hirdetett táncestélyét. 
A határt Horgosnál lépte át, ahol az el
vámolás alkalmával a jugoszláv vámkö
zegek Karsavina podgyászát leplombál
ták. A művésznő, aki azt hitte, hogy ez
zel a vámeljárás már véget is ért, ért
hetően meglepődött amikor délután ncgy 
órakor megérkezett Noviszadra és tizen
hat darabból álló podgyászát az állomá
son nem akarták kiadni. Az eljárást az
zal indokolták, hogy a határon a koffe
reket csak leplombálták, de a tényleges 
vámvizsgálat még nem történt meg és 
<* koffereket az állomáson vámkezeltetni 
kell.

Eddig nem is lett volna semmi haj. A 
haj csak ott kezdődött, hogy vasárnap 
lévén a vámhivatalban senki sem volt, 
aki a vizsgálatot megejthette volna, Kar- 
savinának pedig estére minden körülmé
nyek között szüksége volt a bőröndökre, 
amelyekben ruhái és ékszerei voltak.

A noviszadi újságírók, akik a művész
nőt a pályaudvaron várták, nyomban 
megkísérelték az intervenciót. Felkeresték 
Risztics vámhivatali főnököt, aki a va
sárnapi munkaszünet ellenére is készség 
gél állott az újságírók rendelkezésére. 
Azonban az elvámolás mcgcjtéséliez kót 
vámtisztre is szükség volt. Az ujság’rók 
autóba ültek és sikerült is a városban két 
vámtisztet fclhajszolniok, akikkel együtt 
azután visszarobogtak az állomásra. Kar- 
savina bőröndjeit nyomban átvizsgálták 
és ezek után nem volt akadálya annak, 
hogy a művésznő hozzájuthasson pod- 
gyászához.

Az elvámolási procedúra Írásbeli ré
szét azután hétfőn intézték cl, amikor is 
Karsavina az állomáson megkapta a szál
lítójegyet amellyel a vámhivatalba ment 
és ott fél dinár illeték lefizetése mellett 
kiállították a vámbilcttát.

Így ért szerencsésen véget Tamara 
Karsavina esete a noviszadi vámhiva
tallal.
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A polgármester ügyvédi 
honoráriuma

Dr. Milovanovici voü noviszad. pol
gármester újabb sajtópöra

Noviszadról jelentik: Dr. Milovanovics 
Milován, Noviszad volt po'gármestere és 
Szavics Mirkó, a »Naro<K felelős szer
kesztője ismét ei’cníélként álltak szem
ben a bíróság előtt. Szavics Mirkó azt 
irta lapjában, hogy Milovanovics mint 
polgármester, a rendőrség utján hajtot
ta be az ügyvédi gyakorlata idejéből 
fennálló követeléseit. Igv Szvacskin Dá
vid orosz emigránstól, aki argentínai út
levélre háromezer dinárt adott. dr. Mi
lovanovics a rendőrség közbelépésével 
hajtott be vizűim a, további ötszáz di
nárt, noha Szvacskin ekkor már lemon
dott a vízum megszerzési tervéről.

A noviszadi törvényszék a múlt év 
novemberében tárgyalta azt a sajtópert, 
amelyet dr. Milovanovics a cikk miatt 
hajtatott be, viziumra további ötszáz di 
lásoti Szavics bizonyította állításait, a 
törvényszék felmentette. A felebbvite’i 
bíróság kedden helybenhagyta a törvény, 
széki teleiét. Dr. Milovanovics semmisé
gi panaszt jelentett be.

TQ28 március 14

Leégett a sávéi malom
N e g y e d m il l ió  d in  ir  a  k a r

Noviszadról jelentik: Sztari-Sévé köz
ségben kigyulladt a Fuchs és Sohl-félc 
gőzmalom, amelyet Behrenfest Hinkó 
zagrehi malmos bérelt. A tűz. a hajnali 
órákban ütött ki és Szavics Jován éj
jeliőr vette észre, aki fellármázta a fa
lut. Noha a sóvéi tűzoltóság nyomban 
kivonult, sőt a pribicsex icsevói tűzoltó
ság is hamarosan a segítségére sietett, 
a tűzvész elharapózott, úgyhogy a gép
ház teljesen leégett. Egyidejűleg a lán
gok átterjedtek az őriemén’, raktárra is 
és a készlet nagyrészét elhamvasztot
ták. A gépház, leégése mintegy 250.000 
dinár kárt okozott, ami nem is térni 
meg, mert a gépház nem volt biztosít
va. Az őrleméhyraktárban okozott 
húszezer dinár kár viszont b’zfo itás ut
ján megtérül. Minthogy nagy vihar dü
höngött, attól lehetett tartam, hogy a 
tűz átterjed a szomszédos házakra is. 
Ezt azonban a tűzoltóságnak sikerült 
megfeszített és hosszantartó munkával 
megakadályozni.

A katasztrófa okát eddig nem lehetett 
bizonyosan megállapítani. \ alósz.inünek 
tartják, hogy a geneiálorhöl kipattant 
szikrától fogott tűzet a padlásgerendá- 
zat. Kedden a esendői ség íicicr István 
gépészmérnök szaké-, tővel helyszíni 
vizsgálatott tartott a tűz okának meg
állapítása végett.

K íp rá d .k á  fá k  B j c - l n n  
J o s e p Y m  Bakűri:

Az első cn O3ztel5 mi 3tjy jezsu
ita slya „fehér n ^e.ó ‘ -n k navszíe 

a szocil'dero-ralákat
Pécsből ieient'k: A Paulaner-Kirche- 

beu, amely néh.ny lépésre ven a Jo
hann Strauss- i heatertól, ahol most Jo
sephine Baker csléröl-estérc vendégsze
repel, a bécsi hercegé,sek rendeleté, e 
hétfőn este tartották meg az első en
gesztel, ni sét Bécs város lakosságának 
erköicstelcnsége miatt. Az c'sö engesz
telő istentiszteletet kedden njabb kö
nyörgés követte, szerdán pedig meg
tartják az utolsó engesztelő m'sét is, 
F.lső este zsúfolva volt a Pculaner-Kirche 
hivök-\ic\ és olyan nagy volt a tö’ongás. 
hogy a rendőrségnek is ki kellett vo
nulni a rend fenntartására.

A hétfő esti engesztelő misen brey 
jezsuita atya tartotta a prédikációt, aki 
ugyan egyszer sem ejtette ki a néger 
táncosnő nevét, de mégis róla beszélt. 
Idézte egy előkelő bécsi író megállapí
tását. amely szerint ma-holnap nem lesz 
az osztrák fővárosban olyan serdülő 
gyermek, aki romlatlan volna A fekete 
táncosnő csak azért tarthatta meg he 
vonulását Bécsbe — mondotta a jezsuita 
páter — mert ebben a városban sok a 
> fehér néger*, oki a szociáláeme,kracia 
szervezettségével lehetővé teszi, hogy

ilyen fekete nógrrtlpusok megvethessek 
a lábukat a városban. A szónoklat után 
Ima volt.

A könyörgőinia még tartott a temploni-
ban, amikor megkezdődött az autók fel- | ger táncosnő vendégszereplése óta még . ban.

A Spartálj lakásán  ta r to tt h ázk u ta tá s  
nem  d e ríte tt fényt a  b an k  összeom lására

A  b a n k  k ö n y v e in e k  á tv iz s g á lá s á tó l v á rn a k  e re d m é n y t 
a h a tó sá g o k

Szerdán  tem etik  Spartáij A lek szan d art
Spartalj Alekszandar szuhoticai ban 

kar halálával teljes káosz állt be nagy- 
értékű hadikárpótlási kötvények eltűnése 
.‘'gyében.

A szuhoticai rendőrség hétfőn folytatta 
a nyomozást és kihallgatta Spartalj lii- 
vatalnoknőjét, aki elmondotta, hogy

főnöke nem avatta be az üzlet min
den részletébe,

az ő hatásköre a levelezés lebonyolítása 
és a könyvelés volt. A könyvek elszá
molási adatait Spint alj diktd’ta neki ős 
nem tudja, hogy azok mennyiben felelne1: 
meg a vulóságnuk. A hivatalnoknő. alt’ 
már huzamosabb idő óta volt a bank kö
telékében. Sparta'j magánéletére vonat 
közökig elmondokn, hogv főnöke nagyon 
j<j| élt, de gyakran különösen

az utóbbi Időben Idegesen viselke
dett, keveset beszélt és betegségé

ről panaszkodott.
Arról nincs tudomása, hogy főnöke kik 
kel tartóit fenn összeköttetést és hogy mi 
történt a reá bízott kötvényekkel, vala
mint arról sem óid, hogy a bank Wer 
theim-szekrényáben mi van, mert annak 
kulcsa mindig Sportalinál voU.

Á7, orosz hivatalnokivá kihallgatása

A numerus clausns vitája a magyar felsöházban
Baltazár D ezső  püspök és Berzeviczy A 'bert navy beszéde 

a numerus c k a iu i  élért
Budapestről jelentik: A íelsőház ked- adott kifejezést, ho^y az eredeti törvény 

den ülést tartóit, amelyen a helyes. Statisztikát olvasott fel a keresz-
numerus clausns módosításáról ' szóló tények és a zsidók arányszámáról a kii- 
törvényjavaslaítárgvalását. Az ülés nK2> löníélc foglalkozási ágakban, különösen 
nyírása után IV/zss/rs Gyula báró elnök 3 kereskedelem, a gyáripar cs a köz,i£az-
,i kormányzó nyolcévi miiködéséröi gatás terén 

i mondott beszédet, maid rátértek a nap;- hogy 
: rendre, amelynek első szónoka Mátra v
Rudolf, a székesfehéraári cisztercita fő
gimnázium igazgatón volt. aki a java?lat 
mellett szólalt fel.

í Általános figyelem kö. b»n ezután Bal
tazár Dezső piisoök emelkedett szólásra 
és a javaslat ellen foglalt adást. Az, fej
tegette, bogv az államok haladásának és 
együttműködésének feltételeit több álfa- 
|'-nn% igazság tisztelete és érvény.’sité'-e 
mellett az kénezl, hogy az egyéni tehet 
ség érvényesítésére és kifejtésére az e r - ,

javaslat, amelyben nem sok öröme telik 
annak, aki benyújtóra, de annak sem,

................ . -  ... --------■ ------  --- - jaki hozzászól, fia a javallatban tervezett
köles általános határai között minden kategórizáló százalékos felvételi szabály- 

i polgárra nézve pgyen’ő feltételek mellett zlt nieKnif)ra,j, akkor
í lehetőséget nyújtsanak.

A fej, kii’önhözteté ,t jogok adásá
nak, szerzésének vagy mggt'gadá- 
s.pir'k és elvesztésének , D dóul 
nem fogadja el Balthazar püspök, 
de nem fogadja el a vallási meg

különböztetést sem.
Nem fogadja tehát el a numerus clansns 
törvényt sem előbbi szigorúbb, sem mos
tani enyhébb formájában, mert

a gyakorlat elég ügyes lesz ahhoz.
1 hogy ebből az enyhébb fo’mábó' is 

kihozza az eredeti törvény szomo
rú és káros eredni eyeft.

A numerus ebttsus nem való a törvény 
tárba — mondotta Baltazár püspök 
legkevésbbé a magyar törvénytárba, mert

a ntimerus clansus a félelem és gyű
lölködés kocUfiMc’ó’a,

tehát nem magyar kodifikáló.
Bezerédy Istvín a javaslat melletRr*pr('n\' ISiVin a jávori*• >

« 6 h ít fel' maid író t Teleky Pál felsM- HépszSvotsét beavatkozásának Jotosulat- 
l a S a n  annak a m«£T«z*,M<oek Uneácáról és n,e;áltan,tóttá, hogs- a

vonulrísa a Paulaner Kirehe előtt a Jo
hann Strauss-T heater előadására. A 
színház környékét minden este erős 
rendőri készültség védi, azonban a né-

nem járt azzal az eredménnyel, am elyet' 
a rendőrség várt, ezért kedden délelőtt 
házkutatást tartottak Spartalf Alukszait 
dur Beograd-szállóban levő szobájában.

A házkutatást Mázics Andrija rendőr
kapitány foganatosította. A szobában, 
amikor felnyitották, meglehe'ös rendet
lenség volt, mitd an ikor valaki sietve tá
vozik. A rendőrség lefoglalta Spartalj 
levelezését, könyveit és egvéh tárgyakat, 
melyeket a szobában találtak. A lefoglalt 
anyagot a rendőrségre vitték és Mázics 
kapitány még a délelőtt folvamán meg 
kezdte az anyag tanulmányozását. A 
rengeteg levél, feljegyzés átolvasása 
délután n-’gy óráig tartott, amikor Mázics 
rendőrkapitány közölte a * Bácstnegyei 
Napló munkatársával, hogv a lefogla’t 
anyag legnagyobb része magánlevél, me
lyet diszkrécióval kezel a rendőrség és 
azokat vissza t -g 'k juttatni írójukhoz. 
Sok fényképet, játéktárgyat és pénzt 
1 erő levelet talá’tak, ele

egyetlen nb an feljegyzés sem volt 
az iratok k "zott, melyek az eltűnt 
m;,*iéis kötvényekre nézve felvüá- 

gos'U-sal szolgának volna.
A rendőrség igv most sem tudja pon

főleg azt fejtegette,

itt faji kérdésről van sző.
Kifejezte azt <a véleményét, hogy a kor
mány javaslata nem őszinte és hogy a 
kultusz,’’.viiszter :s csak kenj Jelenségből 
képviseli a javas’atot.

Berzeviezy Albert, a magvar tudomá
nyos akadémia elnöke nagy figyelemmel 
hallgatott beszédében rámutatott arra.
Ogy milyen s ’j.Vságos ez a törvény

De

lc?nagy'bb tehetségek szorulnak 
ki az. egyetemről.

nem őszinte a javaslat — folytatta 
Bcrzcvi'o’ y mert a törvényben szó 
sincs zsidókról, pedig

a zsidókat olyanok kedvéért zárják
ki rz egyetemekről, akik esetleg
nem is látogatták az e’öa, 'ásókat

A numerus clauses hatálytalanságát bi
zonyítja az, hogy a külföldre kényszeri- 
tett egyetemi hallgatók külföldön szer
zett di11loinukkal visszatérnek Magyar- 
országra és ezeknek a diplom.iknak a 
nosz.trifikálását nem lehet megtagadni.

Száz nk szólt a numerus clausns 
m-ffvú'toztatása mcl’ett és n cg s a 
százegyediket kellett bevárni, amíg 
a kormány elszánta magát a módo
sításra. er a szézcsvMik ok a kül

földi nyomás volt.
Beszélt ezzel kapcsolatban a szónok a

egyszer sem volt zavaró Incidens, vi
liit a közönség nem nagyon töri ma

gát Josephine Baker után és mindért 
s e egész széksorok üresek a színház*

tosan, hogy Spartalj mire fordította meg- 
bízói kötvényeit és pénzét és

a házkutatás után is tisztázatlan 
maradt az a kérdés, hogy Spartalf 
spekulációkon vagy kártyán vesz

tette-e el az értékeket.
Újabb fordulatot, a bank könyvéinél^ 

átvizsgálásától várnak. A rendőrség ked
den az. egész anyagot áttette az ügyész
ségre. amely a további vizsgálatot vezeti.

Az ügyészség kedden semmi intézke
dést nem tett a bankösszeomlás ügyé
ben és Spartalj Alekszandar banküzle
tét, melvet szombaton a rendőrség le- 
pecsételt, kedden nem nyitották fék 
mert az aktusnál a vizsgálóbírón kivül 
a vezető államiigyésznek is részt kell 
venni., Makszimovles Szvetiszláv fő
ügyész azonban nem tartózkodik Szubo- 
ticán. A banküzlet felnyitására valószí
nűleg csak szerdán kerül a sor.

Spart.dj Alekszandar fivére, Spartalf 
Nasztáz kedden Zemunba érkezett, hogy 
megtegye az intézkedéseket a temetés
re. Az öngyilkos bankár utolsó kíván
ságára a hatóságok eltekintenek a bon- 
co'ástól é ' igv a tragikus véget ért ban
kár temetése szerdán lesz Zcmunban.

nemzed kisebbségekre szóló rendelkezé
se' et a magyar Kormány betartja. Fog- 

‘ ’-'II ozott ezután az egyetemi zavargások
k a l és

a legnagyobb felháborodással emlé
kezett meg azokról a jelenetekről, 
amelyek az egyetemeken lejátszód

tak
és amelyeket a magyar jellemmel össze- 
vgyeztetbetőnek nem tart. Sajnálattal 
látja, hogy

a zavargások ügyében az Ifjúsággal 
szemben bizonyos elnézés nyilvánul

meg.
hr ifjúság iránti szeretet — mondotta — 
nem nyilvánulhat meg egyoldalú el
nézésben azok iránt, akik a rendet meg
zavarták. hanem ennek a szeretetnek 
meg kell nyilvánulnia azok iránt is, akik 
tanulni akarnak és akiket nem engednek 
be az egyetemre. A. javaslat egyáltalában 
nem kielégítő és rendelkezései olyanok, 
hogy az egyetemi beiratkozásoknál az 
önkény és a protekció fog érvényesülni.

Ha szükség van a tanszabadság 
korlátozására, akkor ez csak a te
hetség szelekciója alapján történhe

tik
és ezért kéri a kultuszminisztert, hogv a 
végrehajtási utasításban gondoskodjék 
arról, hogy a híuetsóg szelekciójának 
szempontja a legmesszebbmenőén érvé
nyesüljön. Csak ennek a reménye teszi 
a számára lehetőé, hogv’ elfogadja a 
javaslatot, amellyel egyébként nem ért 
egyet.

Szily Kálmán, a budapesti műegyetem 
rektora felszólalásában kijelentette, hogy 
bár a legnagyobb bizalommal viseltetik 
s kultuszminiszter programja iránt, a la- 
vaU-Vot nem foga-lia cl. mert ar ereded 
numerus clausus fenntartását tartja he* 
ívesnek.

A vitát a felső’rá? szerdán folytatja.
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Tilosa női kiszolgálás
A szubotcji rendőrség raz2i.it tartott 
a uórakotó-heiyeken ós negyvenkét 

nőt ól itott elő
A belügyminiszter egy régebbi ren- 

tleletcvcl megtiltotta, hogy a kávéhá
zak, vendéglők és korcsmák női zené
szeket, vagy plticéi lányokat alkalmaz
zanak. A belügyminiszter rendeletét a 
legtöbb helyen nem tartották be és igy 
sok 8zuboticai korcsmában és kávéház- 
ban nők végezték a kiszolgálást cs 
egyes helyeken női zenekarok működtek.

Hétfőn éjjel a szuboticai rendőrség 
crkölcsvédelini osztálya váratlanul álta- 
János razziát tartott a szuboticai kávé- 
Jiázakban, vendéglőkben és korcsmák
ban. A razzia során a detektívek negy
venkét nőt állítottak elő a rendőrségre. 
Ezek közül huszonkét nő netn szuboti
cai Illetőségű és ezeket Illetőségi helyük
re toloncolják.

Prodanovics Mladen rendőrkapitány 
kedden délelőtt Ítélkezett a letartózta
tott nők folett cs a negyvenkét nőt öt 
naptól harminc napig terjedő elzárásra 
Ítélte.

Szinházibotrány Becsben
M iért m ondott f e l  S c h a lk  Ferenc, az  
á lla m i opera igazgatója egy hires 

énekesnőnek ?
Bécsböl jelentik: Szenzációs botrány 

foglalkoztatja néhány nap óta az osz
trák főváros előkelő társaságait cs mű
vész-társadalmát.

A Staatsoper kiváló művésznője. 
Bauer-Pilécka Olga, aki tiz cv óta tagja 
a bécsi operaiiáznak, néhány hónap 
előtt meglepetésszerűen értesítést ka
pott az állami színházak igazgatóságától, 
hogy lejáró szerződését nem ujitlák 
meg. A felmondás híre csakhamar el
terjedt és mindenütt nagy meglepetést 
keltett, mivel Bauer-Pilccka Olga a 
Staatsoper egyik leghasználhatóbb és 
legtöbbet foglalkoztatott tagja, aki 
Anday Piroskával cs Olszewszka Máriá
val felváltva a vezető alt-szerepeket 
énekli.

Ettől eltekintve azonban a legnagyobb 
ritkaság, hogy a Staatsoper nem njitja 
meg olyan tagjának szerződését, aki 
már tiz esztendőt töltött a színház kö
telékében és pályájának zenitjén van. 
Bauer-Pilccka Olga, aki egyébként 
Bauer A. Bernhard dr.-nak, a neves 
bécsi nőgyógyásznak, a »lFre blst Dn 
Weibe?9. című nagy feltűnést kéltett, 
magyar nyelven is megjelent könyv szer
zőjének felesége, nem is nyugodott be a

Tavaszdal
Irta.: Illés Endre

Akkor este éppen a Walkürt játszót* 
ták.

Fenn a színpadon a tavaszi szél már 
fciszakitotta Bunding házának ajtaját cs 
a zenekarból meleg Ívben szökkent fel a 
szerelem motívuma: az első felvonás a 
vége felé közeledett.

Sieglinde remegve bujt fekvőhelyére s 
o hires tenorista, aki Siegtnundot ját
szotta, énekelni kezdte a tavaszdalt.

Csillogó, máglyás szemek vigyázták 
a színpadot. A dal színesedett, zúgott, 
mélyült s a szavak, ott lenn a nézőtéren, 
a szivekbe hulltak.

Forgács lopva oldalt fordult cs felpil
lantott az egyik emeleti páholy felé. Ra
gyogó. fehér asszonykéz világított a pá
holy sötétbársony peremén. Már percek 
óta nézte az asszonyt, kutatta az arcát 
s kereste a szemeit.

A zenekarban halkan visszatért a ta
vasz dal.

Siegmund felkapta Sicglindct s kiro- 
liant vele a tavaszi éjszakába. Eles, sö- 
féi akkord zárta le a felvonást, a füg
göny lehullt.

— (} lenne? — tűnődött Forgács és 
az asszonyra gondolt.

A kigyulladó lámpák sugárözöncben 
szeme egy pillanatra elkapta az asszony 
Szemeit.

— ö! — dobbant piros igenléssel a
Szive.

Kisietett a nézőtérről s az emeleti pá- 
fiolysor fc'é fordult. Hármasával-négye- 
fiével ugrotta át a lépcsőket.

felmondásba, hanem pert indított az ál
lami színházak Igazgatósága ellen. Ugvmi- 
ekkor a BiihnenvCrein, az osztrák színé
szek szakszervezete is beavatkozott az 
ügybe és tiltakozását Jelentette be a fel
mondással szemben.

Amikor az állami színházak igazgató
sága tudomást szerzett a művésznő per
iratának tartalmáról, egyezkedési tár
gyalásokba bocsátkozott vele. Bauer- 
Pilecka Olga azonban az igazgatóság 
ajánlatát nem találta kielégítőnek, mire 
a tárgyalások megszakadtak és Bancr- 
Pilccka Olga végleg elhatározta, hogy 
a bíróság előtt fedi fel elbocsátásának 
okalt. Bauer-Pilccka Olga a biróság előtt 
azt akarja bizonyítani, hogy Schalk Fe
renc, a Staatsoper igazgatója azért mon-

Tiz év alatt tizenkétmillió fontot 
költöttek el a cionista-mozgalomra
Szokolov Nachum nyilatkozata P alesztináról és  a c ion ista  

m ozgalom ról
Beogradból jelentik: Szokolov Nachum 

a cionista mozgalom végrehajtóbizottsá
gának elnökét Beogradban az államfő
ket megillető tisztelettel fogadták. Vu- 
kicsevics Velja miniszterelnök és Su- 
menkövics Híja helyettes külügyminisz
ter fogadta a cionista mozgalom vezérét, 
akinek bcogradl látogatása bizonyos 
diplomáciai akciókkal á'lott összefüg
gésben. Nachum Szokolov arra kérte a 
jugoszláv kormányt, hogy a cionista 
mozgalmat a Népszövetség előtt része
sítse támogatásban. Jugoszlávia a háború 
után már számos esetben tantijeiét adta 
annak, hogy a Pafésztína-mozgalmat tá
mogatja, sőt néhai Basics Nikola mi
niszterelnök anyagi támogatást is nyúj
tott a cionista mozgalomnak.

Nachum Szoko'.v fogadta a beogradi 
újságírókat és közöttük a Bácsmcgyei 
Napló munkatársát és az újságírók előtt 
a következő nyilatkozatot tette:

— A cionizmus kérdésével a Népszö
vetség is foglalkozik és mivel Jugoszlá
via már annyiszor tanujetét adta a Pa- 
lesztina-mozgalom iránti érdeklődésének 
szükségesnek tartottam, hogy Jugoszlá
via külügyminiszterét és miniszterelnö
két bizonyos fontos dolgokról informál
jam.

Szokolov Nachum ezután arról a nagy 
kultur munkáról beszélt, amelyet a cio- | 
nisták Palesztinában folytatnak.

— Három nagy kultúra találkozik ma 
Palesztinában. A zsidó, az arab és az 
angol és ezen a bárom nyelven történikHEamaMHDOnaBmnBnKIBaMnMaaa

Tiz éve nem látta: tavaszdal volt éle
tében 17 az asszony.

Nyolcadik gimnáziumban kerültek ösz- 
sze, osztálytársak voltak s bolond-bo
lond szerelmesek. Az a fulladt, fiatal sze
relem volt. amely olyan, mint egy nagy 
rohanás, hegynek felfelé, ziháló tüdővel, 
iVaszi déh'^ötilnU. Meddig jutunk és 

mi marad cl útfélen? — nem fontos.. Ti
zennyolc év szerelme volt: szép, ragyo
gó, öntudatlan.

Egy áprilisi vasárnap ibolyát keres
tek a friss tavaszban.

Magukban voltak, sütött a nap, — és 
ekkor megfogadták: soha-soha nem fe
lejtik cl egymást.

— Soha!
Amikor Forgács felért az emeleti fo

lyosóra, már régen, evek óta elfeledke
zett erről az áprilisi vasárnapdélről, de 
évek múlva is érezte, tudta, fojtogatta: 
valami mondanivalója, törlesztetten adós
sága, meg nem élt szépsége maradt még 
a régi tavasznak.

Benyitott a páholyba.
Ott ült az asszony, ragyogva, tündök

lőn, szivet marcangoló szépen. Az, ajtó- 
nyílásra várakozva fordult hátra.

Forgács ránézett.
Ebben a pillanatban a nyelvén zsibon

gott az egész fiatalság.
Meg két férfi volt a páholyban.
S hogy az asszony az első pillanatok 

után is, értetlenül, csodálkozva nézte, 
felszegen kezdte:

— Csókolom a kezé t... Emlékszik 
még rám, Éva?

Mosolyogva, magyarázón lépett előbbre:
— Osztálytársak voltunk...
Szívén átrohant az április,

dőlt lel neki, mivel szerelmi ajánlatait 
nem hallgatta meg. Három év előtt Schalk 
igazgató állítólag orőszakoskodott iro
dájában a művésznővel, aki azonban eré
lyesen védekezett. Schalk Igazgató á -  
litólag azóta is üldözte szerelmes aján
lataival, Bauer-Pilecka Olgát és miután 
látta, hogy kísérletei nem jártak ered
ménnyel bosszúból nem újította meg 
a lejáró szerződést, hanem felmondó le
velet küldött neki.

Az osztrák főváros társadalmi és mű
vészi köreiben feszült várakozással te
kintenek az ügy kimenetele elé. Kétség
telen ugyanis, hogy Schalk igazgatónak 
távoznia kell a Staatsóper eléről, ha 
Bauer-Pilecka Olga állításait be tudja bi
zonyítani.

a Palesztinái adminisztráció vezetése is. 
leruzsálemben a zsidóknak sikerült a 
községtanáésban többséget kapni cs a 
jcruzsálcmi községtanács elnöke most 
zsidó ember. Bár Palesztinában nem 
fontos, hogy valamely nemzetiség több
ségben vagy kisebbségben Vau-e, min
denkit egyforma Jogok illetnek meg. Mi 
nem akarunk Palesztinában asszimilálni. 
A zsidó telepesek kint dolgoznak a fal
vakon. községeket építenek, városokat 
emelnek. Jeruzsálemet múltúnk múzeumá
nak tartjuk és Jeruzsálemhez nem is 
nyúltunk hozzá. Mi Palesztinába kul
túrát vissziink be, mert ott akarjuk fel
építeni a mi országunkat. Már eddig is 
megmutattuk a világnak, hogy miró va
gyunk képesek.

— Amikor munkánkat elkezdtük — 
folytata a cionista-vczcr — csak annyit 
tudtunk, hogy a világon nagyon sok zsi
dó van, akik visszaakarnak menni az 
óhazába. A zsidók a világ minden részé
ben nagyon sokat szenvedtek és nem le
het csodálni, hogy visszaakarnak térni 
őseik földjére. A zsidók támogatására 
a múltban nagyon sok pénzt költöttek el, 
anélkül, hogy ezzel a zsidók szenvedéseit 
enyhítették bolna. Mi netn kalandot aka
runk csinálni, hanem komoly országot 
akarunk teremteni magunknak. Nekünk 
az uj országban nincsen katonaságra, 
sem tengerészetro szükségünk. Még egy
szer hangsúlyozóm, hogy mi netn va
gyunk zsidó nacionalisták, köztünk Pa
lesztinában csak osztály különbségek 
vannak. A szovjet mégis üldöz bennün

— Nyolcadikban, — fejezte be halkan.
ÉS aláhúzta a szót: mintha az sokat,

nagyon sokat jelentene. Ez az egyszerű 
szó: nyolcadikban.

Az asszóny kissé elhúzta a száját.
— Osztálytársak?
Csend volt.
— Ez érdekes...
Közömbös, unott, színtelen volt a tiz 

év visszhangja.
Forgács megzavarodva, hitetlenkedve 

erőltette:
— Csak emlékszik még?
Az asszony arcára kirajzolódott az 

unoítság. Látszott: kötclcsségszeriien, 
illemtudóan motozni kezd az emlékei 
között.

Rá-ránczett Forgácsra:
— Ki i s . . .  ki is m aga?...
Forgács nem felelt.
Mélyre, nagyon mélyre zuhant pilla

natok alatt.
A két férfi gúnyosan mosolygott.
Égette ez a mosoly, égették a szavak, 

sajgott a frissen szerzett seb.
íg y , . ,  igy cl tudnak multti egyné

mely dolgok? A legszebb dolgok?
Az asszony felvetette a fejét:
— Tudom már!
S a szeme villant.
— A L ac i... A .. .  a Hartmann La

c i . . .  ugy-e?
Fáradtan mondta:
—- Nem.
— N em ?... Igazán nem ?... Ak

k o r . . .  várjon c sa k ... o t t . , ,  a második 
padszélen tilt... most már emlékszem...
Kozma Qyulaf

Várt egy pillanatig.
— Eltaláltam?

ket — teszi hozzá mosolyogva — mert 
a szovjet ellensége minden nemzeti moz
galomnak.

— A jugoszláv telepesek Cseda község
ben, Jaffa közelében helyezkedtek el. 
ahol valamennyien földiniveléssel foglal
koznak és mondhatom, igen nagy meg
becsülésnek örvendenek. A Palesztina- 
mozgalomra ml tiz esztendő alatt tizenkét
millió fontot költöttünk el. A jugoszláviai 
zsidók 1928-ban kétezerötszáz font ster
linget akarnak a Palesztina-mozgalomra 
áldozni. Palesztinában jelenleg százöt
venezer zsidó él, akiknek a fele már tele
pes. Ezek a telepesek - -  ezt ettrópái uta
zók is megállnpitoták— igen nagy mun
kát végeztek cl. hiszen a terméketlen föl
det törték fel cs kultúrát vittek oda, ahol 
már majdnem kétezer esztendeje tiem 
volt kultúra.
I Szokolov Nahum ezzel befejezte be
szélgetését az újságírókkal, akiktől szí
vélyes búcsút vett.

Veszett ku yák
Szubotica kornyékén
Hatszáz szuboticai lakost büu- 
tetett meg a rendőrség az eb

zárlat megszegése miatt
A szuboticai rendőrkapitányság illeté

kes osztályához a köri és kültelek! rend- 
öfbiztosoktól mindennap érkéznek felje
lentések, hogy a szigorú cbzárlat ellené
re a város területén még mindig veszett 
kutyák garázdálkodnak. A rendőrség 
megállapította, hogy amióta ebzárlatot 
rendeltek el, sokkal több veszett kutya 
veszélyezteti a járókelők épségét, mint 
az cbzárlat előtt. A közönség nem tartja 
he a rendőrség rendeletét és ennek tud
ható be, hogy a veszett kutyákat még 
mindig nem leheteti kiirtani, sőt számuk 
emelkedett.

Prodanovics Mladen rendőrkapitány, a 
kihágási osztály vezetője közölte a Rács- 
megyei Napló munkatársával, hogy két 
hét alatt hatszáz szuboticai lakost bün
tetett meg, mert a rendelet ellenére nem 
tartották megkötve a kutyákat.

A rendőrség rendelkezését különösen a 
külteleki lakosság nem tartja be. Így a. 
Halasi szőlők között egy veszett kutya 
három kóbor kutyát megmart. Radon i- 
vácon egy veszett kutya az összes szom
szédos házak kutyáit mcginarta és ha
sonló esetet jelentettek Palicsról is. A 
rendőrbiztosok jelentése szerint minden 
esetben sikerült kiirtani a veszett kutyá
kat. A rendőrség újból figyelmezteti a 
közönséget a rendelet szigorú betartásá
ra és egyben intézkedés történt, hogy 
Radönovác, Palics és a Halasi szőlők 

i összes kutyáit irtsák ki.

— Nem.
— Biró Sanyi?
— Nem.
— H á t.. .  hát ki lőhet akkor maga?
— Nem emlékszik már semmire?
— Bocsásson m eg ... úgy elfeledkez

tem ezekről a régi dolgokról... a fi
u k ...  istenem ... oly messze v a n .. .  
olyan kedvesek vo ltak ... mind-mind... 
De várjon! Egy percre még! Rögtön 
eszembe ju t . . .

Csend volt.
A két férfi elfordult.
Forgács lehajtotta a fejét: oltogatta, 

dugdosta az emlékeit.
Kissé szégyclte is magát.
Visszacsengtek fülébe a régi szavak. 

A fogadkozások, az eskük, a séták, a 
csókokba fűlt sirások.

— Soha, soha!
Csengettek.
A földszinten erősödni kezdett a zson

gás, mindenki a helyére igyekezett.
Az asszony felkapta a fejét, diadal

masan ragyogtak a szemei.
— Olcssák Károly!?
A szünetnek vége volt: felelni kellett.
Forgács meghajolt.
Fájt-fájt a feje és céltalannak érezte 

ezt az egész beszélgetést.
Megfogta az, asszony kezét, megcsó

kolta az ujjait s halkan, elrekedve vál
lalta ezt az idegen, ismeretlen nevet: 
Olcssák Károly?

— Igen!
Élete legfájdalmasabb hazugsága volt.
Azután visszament a földszintre, le

ült a helyére, ideje sem Jutott hátra
nézni: már kezdődött a második felvo
nás,

raz2i.it
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Vajdasági mentötanuk jelentkeznek A fogságból való visszatérése után 1923*

a rablógyilkos sápokért letartóztatott 
volt kovini mészáros mellett

£&y siubot.cai foghizör és egg noviszadi gazdálkodó 
bizonyítják, hogy Dukics nem azonos Langa rablóvezérrel

A bcogradi rendőrség a napokban, 
mint megírtuk letartóztatta Dukics Ra
dovan bcogradi mészárost, akit azzal 
gyanúsítanak, hogy azonos Langa Plc- 
lyás Szteván rablóvezérrel, a likai és 
boszniai hegyek rémével,

Dukics Radovánt, akinek Beograd kül
városában vau hentesüzlete, egy csendőr 
jelentette fel, aki magán szorgalomból 
nyomozva megállapította, hogy a jó
módú mészdrosmester nagyon hasonlít 
a rettegett haramiára. A csendőr to
vább nyomozott és amikor azt hitte, 
hogy elegendő bizonyíték van a kezében, 
feljelentette Dukicsot, akit a rendőrség 
le is tartóztatott A szörnyű váddal ter
helt mészárost, aki tagadta a bűncselek
ményeket, Bikáesra szállították, hogy 
megállapítsák bűnös-e, vagy egy \ életlen 
hasonlatosság áldozata.

A szenzációs letartóztatásról a beo- 
gradí lapok nagy cikkekben számoltak 
be. sőt a mészáros fényképét is leközöl
itek. A Bácsmegyei Napló is megírta az 
esetet és a cikk nyomán értesült a vaj
dasági közönség Dukics letartóztatásá
ról. Dukics ugyanis, mint vallomásában 
elmondotta, Langa rablóvezér garázdál
kodása idején orosz fogságban volt, a 
háborút megelőzőleg pedig a bácskai 
Kovin községben dolgozott, ahol mé
szárszéke volt és csak később költözött 
Beogradba. Dukicsot ilymódon a Vajda
ságban is ismerik és a cikk nyomán a 
Bácsmegyei Napló leveleket kapott, 
•irói bizonyítékokat sorakoztatnak fel 
Dnktcs ártatlansága mellett.

Legérdekesebb Pctrovics Nikola szu- 
boticaj fogházőrnek a Bácsmegyei Napló 
szerkesztőségéhez küldött levele, amely 
u következőképen hangzik:

A Bácsmegyei Napló 
tekintetes szerkesztőségének

Szubotiea
A Bácsmegyei Napló 1928 március 

tizenharmadiki számában a hatodik 
oldalon »77z év előtti rablógyUkosság 
gyanújával letartóztattak egy volt ko
vini mészárost* főcím és » Azzal vá
dolják, hogy azonos Langa likai rabló- 
vezérrel* alcím alatt cikket közölt, 
melyre az igazság és Dukics Radován 
érdekében kérem a következők köz
lését:

Igaz, hogy Dukics Radován Dolyana 
községben, a donja-lopacski kerület
ben a Primorsko Krajiska tartományban 
született, ugyanott, ahol Pletyás Sztc- 

, ván »Langa« rablóvczér. De Dukics és 
Pletyin külön személyek és más-más 
családból valók Dukics Radován Du
kics György fia, mig Pletyás Szteván 
apját Obrádovics Rádának hívták. 
Dukics családját gyermekkorom óta 
jól ismertem, mert én is abban a köz
ségben születtem. Bizonyítani tudom, 
hogy Dukics, aki földim és akiről szó 
van, a világháborúban orosz fogságba 
került, ahonnan 1923-ban nősen tért 
vissza és egy bácskai községben nyi
tott üzletet.

Állítom és tudóin, hogy itt egy bor
zalmas félreértésről van szó. Dukicsot 
olyan bűncselekményekkel vádolják, 
amiket nem ö, hanem Langa a hirdedt 
rablóvezcr követett cl és akivel Du- 
kiesnak semminemű összeköttetése nem 
volt Igaz, hogy kettőjük között van 
némi hasonlatosság, de ha én láthat
nám egyiket és másikat, felismerném 
a bűnöst, mert Dukicsot nagyon jól 
ismerem. A felsoroltakon kívül más 
bizonyítékaim is vannak, amelyekkel 
Dukics Radován ártatlanságát iga
zolni tudom.

Megköszönve szerkesztő ur szíves
ségét, tudatom azt is, hogy állításai
mat a bíróság előtt is bizonyítani tu
dom. Maradok tisztelettel:

Pctrovics J. Nikola 
szuboticaí fogházór.

A Bácsmegyei Napló noviszadi mun
katársa kedden beszélgetést folytatott 
Vujics Zsiván noviszadi gazdálkodóval, 
aki személyesen ismeri a letartóztatott 
Dukicsot. Vujics a következőket mon
dotta:

— Meglepett az a hir, hogy Dukicsot 
bangának tartják. Dukicsot még gyerek 
kora óta ismerem és igv teljesen kizárt
nak tartom a vádat. Ugyanis én 1908- 
ban a szerémségi Maradik községben 
voltam mészáros, amikor a Privrednik 
kérésemre cgv kis likai gyereket küldött 
hozzám inasnak. Látván, hogy a gye
rek okos cs élelmes, magamnál tartot

tam egész 1912-ig, ainig fel nem sza
badult. Dukics, mint segéd egy jó bará
tomnál Karlovcán dolgozott egész a vi
lágháború kitöréséig, mikor bevonult 
katonának. Később orosz fogságba esett.

K á r o ly  e x t r ó n ö r ö k ő s  ig é n y  ta r t  
a  r o m á n  t r ó n r a

M in d jo b b a n  k i é l e s e d n e k  a  b e lp o l i t ik a i  v is z o n y o k  R o m á n iá b a n
Párizsból jelentik: Bukarestből jelenti 

a Petit Párisién, hogy
Románia belpolitikai viszonyai vég

zetesen kiélescdtek.
A nemzeti parasztpárt Maniu vezetése 
alatt el van tökélve arra, hogy minden
áron és minden eszközzel magához ra

Megkezdődött a Buducsnost-per tárgyalása 
a szuboticaí törvényszéken

Az első  nap Rajcsics Etelkát hallgatta ki a bíróság — A kiházasitási eg y e 
sület elnöknője ártatlanságát hangoztatta és részletes felvilágosítást adott 

az egyesület m űködéséről

H atszázötven  tanú  kapott id ézést a  fő tárgya lásra
A szuboticaí törvényszéken, mint már 

jeleztük, kedden kezdődött a Buducsnost 
kiházasitási egyesület vezetői ellen in
dított bünper főtárgyalása. Hosszadalmas 
vizsgálati eljárás előzte meg az ügy fő- 
úrgyalásának kitűzését és maga a tár
gyalás a nagy bünperek külsőségeivel 
kezdődött. A főtárgyalásra hatszázötven 
tanú volt beidézve, emiatt belépőjegye
ket csak korlátolt számban adtak ki. A 
főbejáratnál, valamint a két oldalajtónál 
rendőrök álltak, akik minden belépőtől 
jegyet kértek. A vádlottak padja mö
gött pótszékeket állítottak fel, hogy a 
bünper nyolc vádlottjának helye le
gyen. A főtárgyalást Pavlovics István 
törvényszéki elnök vezette, a büntetőta
nács tagjai voltak Diamant Ernő dr. és 
Radovics Szretcn törvényszéki bírák. 
Mint kisegítő bíró Kosztics Jován tör
vényszéki biró szerepelt.

A vádat Csulinovics Ferdo dr. állam- 
ügyész képviselte, Rajcsics Etelka első
rendű vádlott védelmét dr. Dtmitrijcvics 
Drágó és dr. Pctrovics Brankó ügyvé
dek látták el. a többi hét vádlottat pe
dig dr. Katanec Mihovil, Doljanin Szti- 
pau, Pakaski Brankó és (iavanszki 
Alekszandar ügyvédek védték.

A vádlottak padján ültek: Rajcsics 
Etelka nyomda tulajdonos. Vardics Szte- 
vart grafikai munkás. Szabó Lajos pék, 
Kulnndzsics Andrija földmives, Bogasics 
György kereskedő. Prcsics Péra föld
mives, Rajcsics Iván városi tisztviselő és 
Prohászka Iván nyomdász.

Pavlovics István elnök a főtárgyalás 
megnyitása után felvetto a nyolc vád
lott személyi adatait, majd Radnvics 
Szretén törvényszéki biró felolvasta a 
vádirat rendelkező részét, amely het
venöt pontban foglalja össze a Rajcsics 
Etelka és társai elleni vádakat Ezután 
a bíróság kivette az esküt Mandies Ni- 
kolától, a Prva Hrvatska Stedionica szu- 
boticai fiók iának igazgatójától és Mag
dics Maríntól, ? Hrvatska Eskomptna 
Banka főkönyvelőjétől, akik mint könyv- 
szakértők voltak beidézve.

Az elnök bejelentette, hogy a tárgya
lásra hatszázötven tanút idéztek be, te
kintettel azonban arra, hogy a vádlottak 
kihallgatása előreláthatólag két napot 
fog igénybe venni, a bíróság úgy intéz
kedett, hogy - tanukat csooortonkint 
idézzek be kihallgatás végett és a tanuk 
első csoportja csütörtökre kapott idé
zést, Ezután az elnök intézkedésére a

ban meglátogatott feleségével, akit 
Oroszoszágból hozott magával. Pár na
pig magamnál tartottam őket, iner> na
gyon szerettem becsületes volt inaso
mat. Nemsokkal azután Dukics Kovil 
községben nyitott mészárszéket, majd 
1924. nyarán Beogradba költözött. Beo- 
gradhöl többször meglátogatott és el
mondta, hogy üzlete nagyon jól megy. 
Meg mernék esküdni arra, hogy Dukics 
teljesen ártatlan. Még ma jelentkezni 
fogok a noviszadi rendőrségnél, hogy 
mindezt jegyzőkönyvbe mondjam és ha 
szükséges, személyesen fogok leutazui 
Bfhácsra, ahova Dukicsot szembesítés

gadja a hatalmat és ha ez törvényes 
utón egy hónapon belül nem sikerül, ak
kor

a parasztpárt felajánlja szolgálatait 
Károly hercegnek.

A lap értesülése szerint
Károly extrónörökős legutóbb leve

vádlottak Rajcsics Etelka kivételével el
hagyták a termet és megkezdődött az 
elsőrendű vádlott kihallgatása.

Rajcsics Etelka vallomása
Rajcsics Etelka fekete selycmkcndőben 

a fején, sötét ünneplő ruhában állott a 
biróság elé. Kezében egy zsebkendőt 
szorongatott és nyugodtan válaszolt az 
elnök kérdéseire és minden vádpontra 
nézve kimerítő felvilágosítást adott. A 
könyvszakértők a törvényszéki orvosok 
helyén ültek és előttük feküdt a Buducs
nost vaskos főkönyve és pénztári nap
lója, valamint egész halom tagsági köny
vecske. A szakértők a könyvekből kö
vették Rajcsics Etelka vallomását és 
minden tételt azonnal átvizsgáltak. Ma
ga Rajcsics Etelka Is többször felment 
az emelvényre és a könyvszakértőkkel 
együtt keresett ki cgy-egy vitás tételt

Pavlovics István elnök először álta
lánosságban kérdezte ki a vádlottat a 
Buducsnost alapítási körülményei és 
ügyvezetése felöl.

Rajcsics Etelka kijelentette, hogy nem 
érzi magát bűnösnek. Maid elmondotta, 
hogy a Buducsnost megállapítására né
hány lelkész adta az iniciativát. Hatszáz 
tag felvételét tervezték cs a befolyt pé’> 
zekét a Prva Hrvatska Stedíonicánál 
akarták megőrzés végett elhelyezni. Már 
régebben alapított egy hasonló társasá
got Bnnyevác Lcdnytársasdg név alatt, 
amely ma is működik. A cél az volt, 
hogy a tagok kis összeg fejében bizto
sítsák magukat házasság, esetére. A kal
kuláció szerint hatszáz tagra volt szük
ség, amelyek mindegyike négy éven 
keresztül rendszeresen fizesse a tngiáiu- 
lékokat. Az alapítók tizenöt, a tagok pe
dig tízezer dinár házassági segélyben 
részesülnek. Az első rendes közgyűlést 
1925 szeptember 30-án tartotta meg az 
egyesület. Minden tag beiratás? díj fejé
hezi harminc dinárt tartozott lefizetni, 
ezenkívül az egy évvel később megtar
tott második rendes közgyűlésen száz
ötven dinárt fizetett be minden tag az 
alapszabályok jóváhagyásának költsé
geire. Ez a rendes tagokra vonatkozott, 
ax alapító tagokra más feltételek voltak. 
Ennek kapcsán megemlítette a vádlott 
hogy ax alapszabályokat kétizben kel- 
’-H megváltoztatni és csak harmadszor 
hagyta jóvá a minisztérium, ami nagy 
költsőffetíoef járt és kflcncvcnhétczcr di

miatt leszállították, hogy igazoljam « 
vád teljes alaptalanságát

Dukicsot mint Beogradból jelentik. 
Bihácson szembesítették Langa rabló
bandájának régebben elfogott tagjaival. 
A szembesítés izgalmas jelenetek között 
folyt le. A börtönből elövezetett rablók 
egyenként léptek Dukics elé, aki sá
padtan és reszketve állt előttük. A rab
lók meglepődve néztek Dukicsra, de ki
jelentették, bogy noha a hasonlatosság 
nagy, nem biztosak abban, hogy Lángé
val állnak szemközt. Egyébként a rend
őrség táviratilag Bihácsra kérette Lan
ga rablóvczér Likában élő feleségét és 
ettől a szembesítéstől döntő fordulatot 
várnak a hatóságok.

let intézett Bratianu Vintilla mi
niszterelnökhöz. akinek értésére ad
ta, hogy trónigényéről nem mond le 

és jogát érvényesíteni fogja.
Romániában Károly herceg levele és a 
nemzeti parasztpárt magatartása miatt 
igen izgatott a  hangulat.

nárt kellett kifizetni különböző egyének
nek alapítási költségek fedezésére. Az 
egyesület hivatali helyisége Zlatni Je
len 9. szám alatt volt, az egyesület ügy
kezelését Prohászka Iván vezette. Fize
téses hivatalnokok voltak ezenkívül ma
ga a vádlóit, valamint pénztáros, titkár 
és egy jogtanácsos.

Az elnök: Hogy gondolták maguk, 
hogy ekkora költségekkel rcuzálhatnak.

Rajcsics Etelka: Megdolgoztam én 
azért a pénzért. Nem vagyok én olyan 
személy, van hálistennck rendes foglal
kozásom.

— Mikor fizették ki a segélyt? A há
zasságkötés napján?

Házasságkötés
fizetésre

részlet-

— Igen. A házasságkötés napján, mi
helyt nálunk megjelentek és igazolták, 
hogy törvényes házasságra léptek, azon
nal kifizettük a segélyt Protekció nem 
volt és a kifizetések a jelentkezés sor
rendjében történtek. A házasságkötések 
azonban oly rohamosan szaporodtak, 
hogy kénytelenek voltunk egyrészt 
ezért, másrészt pedig, mert a tagok nem 
fizették pontosan a tagsági díjakat, a 
házassági segélyek kifizetését részle
tekben eszközölni. így hetvenöt párnak 
kétezer-kétezer dinár segélyt folyósí
tottunk, mint részletet.

Az elnök ezután busz perc szünetet 
rendelt cl. amelynek leteltével megkezd
ték a vádpontok cgyeukint való Ictár- 
gyalását. A vádlott részletes felvilágosí
tást adott minden pontra nézve és kije
lentette, hogy mindent az igazgatóság 
vizsgált meg. Akiknek az iratai rendben 
voltak, azoknak kiutalványozták a se
gélyt, akiknek pedig nem voltak doku
mentumaik, azoknál nem történt krutal- 
ványozás.

A tárgyalás első napján a hetvenöt 
vádpont közül tizenhét került sorra és 
az elnök a tárgyalást délután fél kettő
kor azzal szakította félbe, hogy azt szer
dán reggel fél kilenckor folytatják. Elő
reláthatólag a második tárgyalási nap 
nagyrészét is Rajcsics Etelka kihallga
tása fogja kitölteni.

Itt említjük meg, hogy a tárgyalást 
vezető Pavlovics István törvényszéki 
elnök felhívja a tanukat, hogy a tárgya
lásra hozzák magukkal tagsági köny
vecskéjüket
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Tilosa női kiszolgálás
A szubot'cjl rendőrség razzi.it tartott 
a szörskozó-helyeken 6s negyvenkét 

nőt ál Itott elő
A belügyminiszter egy régebbi ren

deletével megtiltotta, hogy a kávéhá
zak, vendéglők és korcsmák női zené
szeket, vagy pincéi lányokat alkalmaz
zanak. A belügyminiszter rendeletét a 
legtöbb helyen nem tartották be és Így 
sok szuboticai korcsmában és kávéház
ban nők végezték a kiszolgálást és 
egyes helyeken női zenekarok működtek.

Hétfőn éjjel a szuhoticai rendőrség 
erkölcsvédelmi osztálya váratlanul álta
lános razziát tartott a szuboticai kávé
házakban, vendéglőkben és korcsmák
ban. A razzia során a detektívek negy
venkét nőt állítottak elő a rendőrségre. 
Ezek közül huszonkét nő nem szuboti
cai Illetőségű és ezeket illetőségi helyük
re toloncol ják.

Prodanovics Mladcn rendőrkapitány 
kedden délelőtt Ítélkezett a letartózta
tott nők felett és a negyvenkét nőt öt 
naptól harminc napig terjedő elzárásra 
ítélte.

Szinházibotránij Bécsben
■Miért m ondott f e l  S c h a lk  Ferenc, az  
á lla m i opera igazgatója egy hires 

énekesnőnek ?
Bécsböl jelentik: Szenzációs botrány 

foglalkoztatja néhány nap óta az osz
trák főváros előkelő társaságait és mü-
vcsz-társadalmát.

A Staatsopcr kiváló művésznője. 
Bauer-Pilecka Olga, aki tiz év óta tagja 
a bécsi operaliáznak, néhány hónap 
előtt meglepetésszerűen értesítést ka
pott az állami színházak igazgatóságától, 
hogy lejáró szerződését nem újítják 
meg. A felmondás hire csakhamar el
terjedt és mindenütt nagy meglepetést 
keltett, mivel Baucr-Pilccka Olga a 
Staatsopcr egyik leghasználhatóbb és 
legtöbbet foglalkoztatott tagja, akt 
Anday Piroskával és Olszewszka Máriá
val felváltva a vezető alt-szcrcpekct 
énekli.

Éttől eltekintve azonban a legnagyobb 
ritkaság, hogy a Staatsopcr nem újítja 
meg olyan tagjának .szerződését, aki 
már tiz esztendőt töltött a színház kö
telékében cs pályájának zenitjén van. 
Bauer-Pilecka Olga, aki egyébként 
Bauer A. Bernhard dr.-nak. a neves 
bécsi nőgyógyásznak, a »Wie bist Du 
Weibc?v ciinü nagy feltűnést kéltett, 
magyar nyelven is megjelent könyv szer
zőjének felesége, nem is nyugodott be a

felmondásba, hanem pert indított az ál
lami színházak Igazgatósága ellen. Ugyan
ekkor a Bühnenveiein. az osztrák színé
szek szakszervezete is beavatkozott az 
ügybe és tiltakozását Jelentette be a fel
mondással szemben.

Amikor az állami színházak igazgató
sága tudomást szerzett a művésznő per
iratának tartalmáról, egyezkedési tár
gyalásokba bocsátkozott vele. Bauer- 
Pilecka Olga azonban az igazgatóság 
ajánlatát nem találta kielégítőnek, mire 
a tárgyalások megszakadtak és Baitcr- 
Pilccka Olga végleg elhatározta, hogy 
a bíróság előtt fedi fel elbocsátásának 
okait. Bauer-Pilecka Olga a bíróság előtt 
azt akarja bizonyítani, hogy Schalk Fe
renc, a Staatsopcr igazgatója azért mon-

Tiz év alatt tizenkétmillió fontot 
í öltöttek el a cionista-mozgalomra

Szokolov Nachum nyilatkozata P alesztináról é s  a c ion ista  
m ozgalom ról
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Bcogradhól jelentik: Szokolov Nachum 
a cionista mozgalom végrehajtóbizottsá- 
gáuak elnökét Beogradban az államfő
ket megillető tisztelettel fogadták. Vu- 
kicsevics Velja miniszterelnök és Su- 
menkovics Ilija helyettes külügyminisz
ter fogadta a cionista mozgalom vezérét, 
akinek beogradí látogatása bizonyos 
diplomáciai akciókkal állott összefüg
gésben. Naclmm Szokolov arra kérte a 
jugoszláv kormányt, hogy a cionista 
mozgalmat a Népszövetség előtt része
sítse támogatásban. Jugoszlávia a háború 
után már számos esetben tanujelét adta 
annak, hogy a Patósztina-ntozgalmat tá
mogatja, sőt néhai Pastes Nikola mi
niszterelnök anyagi támogatást is nyúj
tott a cionista mozgalomnak.

Nachum Szokolv fogadta a beógradi 
újságírókat és közöttük a Bácsmcgyci 
Napló munkatársát és az újságírók előtt 
a következő nyilatkozatot tette:

— A cionizmus kérdésével a Népszö
vetség is foglalkozik és mivel Jugoszlá
via már annyiszor tanujelét adta a Pa- 
lésztina-mozgalom iránti érdeklődésének 
szükségesnek tartottam, hogy Jugoszlá
via külügyminiszterét és miniszterelnö
két bizonyos fontos dolgokról informál
jam.

Szokolov Nachum ezután arról a nagy 
kultur munkáról beszélt, amelyet a cio- | 
rtisfák Palesztinában folytatnak.

— Három nagy kultúra találkozik ma 
Palesztinában. A zsidó, az arab és az 
angol és ezen a három nyelven történik

dőlt fel neki, mivel szerelmi ajánlatait 
nem hallgatta meg. Három év előtt Schalk 
igazgató állítólag erőszakoskodott iro
dájában a művésznővel, aki azonban eré
lyesen védekezett. Schalk Igazgató ál
lítólag azóta is üldözte szerelmes aján
lataival, Bauer-Pilecka Olgát és miután 
látta, hogy kísérletei nem jártak ered
ménnyel bosszúból nem újította meg 
a lejáró szerződést, hanem felmondó le
velet küldött neki.

Az osztrák főváros társadalmi és mű
vészi köreiben feszült várakozással te
kintenek az ügy kimenetele elé. Kétség
telen ugyanis, hogy Schalk igazgatónak 
távoznia kell a Staatsóper éléről, ha 
Bauer-Pilecka Olga állításait be tudja bi
zonyítani.

a Palesztinái adminisztráció vezetése is. 
leruzsálemben a zsidóknak sikerült a 
községtanácsban többséget kapni és a 
jeruzsálemi községtanács elnöke most 
zsidó ember. Bár Palesztinában nem 
fontos, hogy valamely nemzetiség több
ségben vagy kisebbségben van-e, min
denkit egyforma jogok illetnek meg. Mi 
nem akarunk Palesztinában asszimilálni. 
A zsidó telepesek kint dolgoznak a fal
vakon, községeket építenek, városokat 
emelnek. Jeruzsálemet múltúnk múzeumá
nak tartjuk és Jeruzsálemhez nem is 
nyúltunk hozzá. Mi Palesztinába kul
túrát vissziink be, mert ott akarjuk fel
építeni a mi országunkat. Már eddig is 
megmutattuk a világnak, hogy miró va
gyunk képesek.

— Amikor munkánkat elkezdtük — 
folytata a cionista-vezér — csak annyit 
tudtunk, hogy a Világóit nagyon sok zsi
dó van, akik visszaakarnak menni az 
óhazába. A zsidók a világ minden részé
ben nagyon sokat szenvedtek és nem le
het csodálni, hogy visszaakarnak térni 
őseik földjére. A zsidók támogatására 
a multban nagyon sok pénzt költöttek el, 
anélkül, hogy ezzel a zsidók szenvedéseit 
enyhítették bolna. Mi nem kalandot aka
runk csinálni, hanem komoly országot 
akarunk teremteni magunknak. Nekünk 
az uj országban nincsen katonaságra, 
sem tengerészetro szükségünk. Még egy- 
szőr hangsúlyozóm, hogy mi nem va
gyunk zsidó nacionalisták, köztünk Pa
lesztinában csak osztály különbségek 
vannak. A szovjet mégis üldöz bennün

ket — teszi hozzá mosolyogva — meri 
a szovjet ellensége minden nemzeti moz
galomnak.

— A jugoszláv telepesek Csoda község
ben, Jaffa közelében helyezkedtek el. 
ahol valamennyien földmiveléssel foglal
koznak és mondhatom, igen nagy meg
becsülésnek örvendenek. A Palesztina- 
mozgalomra mi tiz esztendő alatt tizenkét
millió fontot költöttünk el. A jugoszláviai 
zsidók 1928-ban kétezerötszáz font ster
linget akarnak a Palesztina-mozgalomra 
áldozni. Palesztinában jelenleg százöt
venezer zsidó él. akiknek a fele már tele
pes. Ezek a telepesek — ezt európai uta
zók is megállnpltoták— igen nagy mun
kát végeztek cl. hiszen a terméketlen föl
dét törték fel és kultúrát vittek oda, almi 
már majdnem kétezer esztendeje nem 
volt kultúra.
l Szokolov Nahum ezzel befejezte be
szélgetését az újságírókkal, akiktől szí
vélyes búcsút vett.

Veszett ku yák 
Szubotica kornyékén
Hatszáz szuboticai lakost bün
tetett meg a rendőrség az eb

zárlat megszegése miatt
A szuboticai rendőrkapitányság illeté

kes osztályához a köri és kültcleki rend- 
örhiztosoktól mindennap érkeznek felje
lentések, hogy a szigora ebzárlat ellené
re a város területén még mindig veszett 
kutyák garázdálkodnak. A rendőrség 
megállapította, hogy amióta ehzárlato-t 
rendeltek el, sokkal több veszett kutya 
veszélyezteti a járókelők épségét, mint 
az ebzárlat előtt. A közönség nem tarifa 
be a rendőrség rendeletét és ennek tud
ható he, hogy a veszett kutyákat még 
mindig nem lehetett kiirtani, sőt számuk 
emelkedett.

Prodanovics Mladcn rendőrkapitány, a 
kihágást osztály vezetője közölte a Bács- 
megyei Napló munkatársával, hogy két 
hét alatt hatszáz szuboticai lakost bün
tetett meg, mert a rendelet ellenére nem 
tartották megkötve a kutyákat.

A rendőrség rendelkezését különösen a 
kiilteleki lakosság nem tartja be. Isv a 
Halasi szőlők között egy veszett kutya 
három kóbor kutyát meginart. Radon n- 
vácon egy veszett kutya az összes szom
szédos házak kutyáit megmarta és ha
sonló esetet jelentettek Palicsról is. A 
rendörbiztosok jelentése szerint minden 
esetben sikerült kiirtani a veszett kutyá
kat. A rendőrség újból figyelmezteti a 
közönséget a rendelet szigorú betartásá
ra és egyben intézkedés történt, hogy 
Radonovác, Palics és a Halasi szőlők 

i összes kutyáit irtsák ki.
1 I

Tavaszdal
h ta  t Illés E n dre

Akkor este éppen a Walkiirt játszot
ták.

Fenn a színpadon a tavaszi szél már 
íelszakitoíta Hunding házának ajtaját és 
a zenekarból meleg ívben szökkent fel a 
szerelem motívuma: az első felvonás a 
vége felé közeledett.

Sicglinde remegve bujt fekvőhelyére s 
a hires tenorista, aki Sieginundot ját
szotta. énekelni kezdte a tavaszdalt.

Csillogó, máglyás szemek vigyázták 
a színpadot. A dal színesedett, zúgott, 
mélyült s a szavak, ott lenn a nézőtéren, 
a szivekbe hulltak.

Forgács lopva oldalt fordult és felpil
lantott az égyik emeleti páholy felé. Ra
gyogó, fehér asszonykéz világitott a pá
holy sötétbársony peremén. Már percek 
óta nézte az asszonyt, kutatta az arcát 
s kereste a szemeit.

A zenekarban halkan visszatért a ta
vasz dal.

Siegnlmtd felkapta Sicglindct s kiro- 
lumt vele a tavaszi éjszakába. Éles, sü
lét akkord zárta le a felvonást, a füg
göny lehullt.

— ö  lenne? — tűnődött Forgács és 
az asszonyra gondolt.

A kigyulladó lámpák sugárözönében 
szeme egy pillanatra elkapta az asszony 
izéméit.

— Ö! — dohhant piros Igenléssel a 
Szívé.

Kisietett a nézőtérről s az emeleti pá
holykor főtó fordult. Hármas,íval-négyc- 
bével ugrotta át a lépcsőket.

Tiz éve nem látta: tavaszdal volt éle
tében ''z az asszony.

Nyolcadik gimnáziumban kerültek ösz- 
szc, osztálytársak voltak s bolond-bo
lond szerelmesek. Az a fulladt, fiatal Sze
relőm volt. amely olyan, mint egy nagy 
róháüás, hegynek felfelé, ziháló tüdővel, 
iVasZi délutánban. Meddig jutunk és 

mi marad el útfélen? — nem fontos., Ti
zennyolc év szerelme volt: szép. ragyo
gó, öntudatlan.

Egy áprilisi vasárnap ibolyát keres
tek a friss tavaszban.

Magukban voltak, sütött a nap, — és 
ekkor megfogadták: soha-soha nem fe
lejtik cl egymást.

— Soha!
Amikor Forgács felért az emeleti fo

lyosóra, már régen, évek óta elfeledke
zett erről az áprilisi vasárnapdélről, de 
évek múlva is érezte, tudta, fojtogatta: 
valami mondanivalója, törlesztetten adós
sága. meg nem élt szépsége maradt még 
a régi tavasznak.

Benyitott a páholyba.
fitt ült az asszony, ragyogva, tündök

lőn, szivet marcangoló szépen. Az ajtó
nyitásra várakozva fordult hátra.

Forgács ránézett.
Ebben a pillanatban a nyelvén zsibon

gott az egész fiatalság.
Még két férfi volt a páholyban.
S hogy az asszony az első pillanatok 

után is, értetlenül, csodálkozva nézte, 
félszegen kezdte:

— Csókolom a kezét. . .  Emlékszik 
még rám, Éva?

Mosolyogva, magyarázón lépett előbbre:
— Osztálytársak voltunk . . .
Szivén átrohant az április.

— Nyolcadikban, — fejezte be hatkan.
És aláhúzta a szót: mintha az sokat, 

nagyon sokat jelentene. Ez az egyszerű 
szó: nyolcadikban.

Az asszony kissé elhúzta a száját.
— Osztálytársak?
Csend volt.
— Ez érdekes. . .
Közömbös, unott, színtelen volt a tiz 

év visszhangja.
Forgács megzavarodva, hitetlenkedve 

erőltette:
— Csak emlékszik még?
Az asszony arcára kirajzolódott az 

unoítság. Látszott: kötelcsségszeriicn, 
illemtudóan motozni kezd az emlékei 
között.

Rá-ránézett Forgácsra:
—- Ki i s . . .  ki is m aga?. . .
Forgács nem felelt.
Mélyre, nagyon mélyre zuhant pilla

natok alatt.
A két férfi gúnyosan mosolygott.
Égette ez a mosoly, égették a szavak, 

sajgott a frissen szerzett seb.
íg y . . .  így el tudnak múlni egyné

mely dolgok? A legszebb dolgok?
Az asszony felvetette a fejét:
— Tudom már!
S a szeme villant.
— A L ac i... A .. .  a Hartmann La

c i . . .  ugy-e?
Fáradtan mondta:
— Nem.
— N em ?... Igazán nem ?... Ak

k o r .. .  várjon csak . . .  o t t . , .  a második 
padszélen ü lt ... most már emlékszem...
Kozma Oyulal

Várt egy pillanatig.
— Eltaláltam?

— Nem.
— Biró Sanyi?
— Nem.
— H á t.. .  hát ki lőhet akkor maga?
— Nem emlékszik már semmire?
— Bocsásson m eg ... úgy elfeledkez

tem ezekről a régi dolgokról... a fi
u k .. .  istenem ... oly messze v a n .. .  
olyan kedvesek v o ltak ... mind-mind... 
De várjon! Egy percre még! Rögtön 
eszembe ju t . . .

Csend volt.
A két férfi elfordult.
Forgács lehajtotta a fejét: oltogatta, 

dugdosta az emlékeit.
Kissé szégyelte is magát.
Visszacsengtek fülébe a regi szavak. 

A fogadkozások, az eskük, a séták, a 
csókokba fűlt sirások.

— Soha, soha!
Csengettek.
A földszinten erősödni kezdett a zson

gás, mindenki a helyére igyekezett.
Az asszony felkapta a fejét, diadal

masan ragyogtak a szemei.
— Olcssák Károly!?
A szünetnek vége volt: felelni kellett.
Forgács meghajolt.
bájt-fájt a feje és céltalannak érezte 

ezt az egész beszélgetést.
Megfogta az asszony kezét, megcsó

kolta az ujjait s halkan, elrekedve vál
lalta ezt az idegen, ismeretlen nevet: 
Olessák Károly?

— Igen!
Élete legfájdalmasabb hazugsága volt.
Azután visszament a földszintre, le

ült a helyére, ideje sem Jutott hátra
nézni: már kezdődött a második felvo
nta

razzi.it
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Vajdasági mentötanuk. jelentkeznek 
a rablógyilkosságokért letartóztatott 

volt kovini mészáros mellett
Egy szubot.czi fogházör és egy noviszadi gazdálkodó 
bizonyítják, hogy Dukics nem azonos Langa rablóvezérrel

A beogradi rendőrség a napokban, 
mint megírtuk letartóztatta Dukics Ra
dovan beogradi mészárost, akit a2jzal 
gyanúsítanak, hogy azonos Langa Ple
tyás Szteván rablóvezérrel, a likai és 
boszniai hegyek rémével.

Dukics Radovúnt, akinek Beograd kül
városában van hentesüzlete, egy csendőr 
jelentette fel, aki magán szorgalomból 
nyomozva megállapította, hogy a jó
módú mészárosmester nagyon hasonlít 
a rettegett haramiára. A csendőr to
vább nyomozott és amikor azt hitte, 
hogy elegendő bizonyíték van a kezében, 
feljelentette Dukicsot, akit a rendőrség 
le is tartóztatott. A szörnyű váddal ter
helt mészárost, aki tagadta a bűncselek
ményeket, Bikácsra szállították, hogy 
megállapítsák bünös-e, vagy egy véletlen 
hasonlatosság áldozata.

A szenzációs letartóztatásról a beo
gradi lapok nagy cikkekben számoltak 
be, sőt a mészáros fényképét is leközöl
ték. A Bácsmegyei Napló is megírta az 
esetet és a cikk nyomán értesült a vaj
dasági közönség Dukics letartóztatásá
ról. Dukics ugyanis, mint vallomásában 
elmondotta, Langa rablóvezér garázdál
kodása idején orosz fogságban volt, a 
háborút megelőzőleg pedig a bácskai 
Kovin községben dolgozott, ahol mé
szárszéke volt és csak később költözött 
Beogradba. Dukicsot flymódon a Vajda
ságban is ismerik és a cikk nyomán a 
Bácsmegyei Napló leveleket kapott, 
irói bizonyítékokat sorakoztatnak fi l 
Dukics ártatlansága mellett.

Legérdekesebb Petrovics Nikola szu- 
boticai fogházőrnek a Bácsmegyei Napló 
szerkesztőségéhez küldött levele, amely 
a következőképen hangzik:

A Bácsmegyei Napló 
tekintetes szerkesztőségének

Szubotica
A Bácsmegyei Napló 1928 március 

tizenharmad iki számában a hatodik 
oldalon *Tiz év előtti rablógyilhosság 
gyanújával letartóztattak egy volt ko
rhű mészárost« focim és *Azzal vá
dolják* hogy azonos Langa likai rabló- 
vezérrel* alcím alatt cikket közölt 
melyre az igazság és Dukics Radován 
érdekében kérem a következők köz
lését:

Igaz, hogy Dukics Radován Dolyana 
községben, a donja-lopacski kerület
ben a Primorsko Krajiska tartományban 
született, ugyanott, ahol Pletyás Szte- 

. vám »Langa< rablóvezér. De Dukics és 
Pletyás külön személyek és más-más 
családból valók Dukics Radován Du
kics György fia, míg Pletyás Szteván 
apját Obraáovics Rádának hívták. 
Dukics családját gyermekkorom óta 
jól ismertem, mert én is abban a köz
ségben születtem. Bizonyítani tudom, 
bogy Dukics, aki földim és akiről szó 
van, a világháborúban orosz fogságba 
került, ahonnan 1923-ban nősen tért 
vissza és egy bácskai községben nyi
tott üzletet.

Állítom és tudom, hogy itt egy bor
zalmas félreértésről van szó. Dukicsot 
olyan bűncselekményekkel vádolják, 
amiket nem ő, hanem Langa a birdedt 
rablóvezcr követett cl és akivel Du- 
kicsnak semminemű összeköttetése nem 
volt Igaz, hogy kettőjük között van 
némi hasonlatosság, de ha éti láthat
nám egyiket és másikat, felismerném 
a bűnöst, mert Dukicsot nagyon jól 
ismerem. A felsoroltakon kivid más 
bizonyítékaim is vannak, amelyekkel 
Dukics Radován ártatlanságát iga
zolni tudom.

Megköszönve szerkesztő ur szíves
ségét, tudatom azt is, bogv állításai
mat a bíróság előtt is bizonyítani tu
dom. Maradok tisztelettel:

Petrovics J. Nikola 
szuboticai fogházőr.

A Bácsmegyei Napló noviszadi mun
katársa kedden beszélgetést folytatott 
Vajies Zsiván noviszadi gazdálkodóval, 
aki személyesen ismeri a letartóztatott 
Dukicsot. Vujics a következőket mon
dotta:

— Meglepett az a hir, hogy Dukicsot 
Langának tartják. Dukicsot még gyerek 
kora óta ismerem és igy teljesen kizárt
nak tartom a vádat. Ugyanis én 1908- 
ban a szerémségi Maradik községben 
voltam mészáros, amikor a Prlvrednik 
kérésemre egy kis likai gyereket küldött 
hozzám inasnak. Látván, hogy a gye
rek okos cs élelmes, magamnál tartot

tam egész 1912-ig. amíg fel nem sza
badult. Dukics, mint segéd egy jó bará
tomnál Karlovcán dolgozott egész a vi
lágháború kitöréséig, mikor bevonult 
katonának. Később orosz fogságba esett.

K á r o ly  e x t r ó n ö r ö k ö s  ig é n y  ta r t  
a  r o m á n  tr ó n r a

M in d jo b b a n  k i é l é s e d n e k  a  b e lp o l i t ik a i  v is z o n y o k  R o m á n iá b a n
Párizsból jelentik: Bukarestből jelenti 

a Pe/z/ Párisién, hogy
Románia belpolitikai viszonyai vég

zetesen kiélesedtek.
A nemzeti parasztpárt Maniu vezetése 
alatt el van tökélve arra, hogy minden
áron és minden eszközzel magához ra

Megkezdődött a Buducsnost-per tárgyalása 
a szuboticai törvényszéken

Az első nap Rajcsics Etelkát hallgatta ki a bíróság — A kiházasitásl eg y e
sület elnöknője ártatlanságát hangoztatta és részletes felvilágosítást adott 

az egyesület m űködéséről

H atszázötven  tanú  kapott id ézést a  f őtárg y a lásra
A szuboticai törvényszéken, mint már 

jeleztük, kedden kezdődött a Buducsnost 
kiházasitásl egyesület vezetői ellen in
dított bünper főtárgyalása. Hosszadalmas 
vizsgálati eljárás előzte meg az ügy fő- 
táigyalásának kitűzését és maga a tár
gyalás a nagy bünperek külsőségeivel 
kezdődött. A íőtárgjmlásra hatszázötven 
tanít volt beidézve, emiatt belépőjegye
ket csak korlátolt számban adtak ki. A 
főbejáratnál, valamint a két oldalajtónál 
rendőrök álltak, akik minüen belépőtől 
jegyet kértek. A vádlottak padja mö
gött pótszékeket állítottak fel, hogy a 
bünper nyolc vádlottjának helye le
gyen. A főtárgyalást Pavlovics István 
törvényszéki elnök vezette, a büntetőta
nács tagjai voltak Diamant Ernő dr. és 
Radovics Szreten törvényszéki bírák. 
Mint kisegítő bíró Kosztics Jován tör
vényszéki bíró szerepelt.

A vádat Csulinovics Ferdo dr. állam- 
ügyész képviselte, Rajcsics Etelka első
rendű vádlott védelmét dr. Dimitrijevics 
Drágó és dr. Petrovics Brankó ügyvé
dek látták el. a többi hét vádlottat pe
dig dr. Ratancc Mihovil, Doljanin Szti- 
par., Pakaski Brankó és (íavanszki 
Alekszandar ügyvédek védték.

A vádlottak padján ültek: Rajcsics 
Etelka nyomda tulajdonos. Vardics Szte- 
van grafikai munkás. Szabó Lajos pék, 
Rulnndzsics Andrija földmives, Bogasics 
György kereskedő. Prcsics Péra föld- 
míves, Rajcsics Iván városi tisztviselő és 
Prohászka Iván nyomdász.

Pavlovics István elnök a főtárgyalás 
megnyitása után felvetto a nyo’c vád
lott személyi adatait, majd Radovics 
Szreten törvényszéki hiró felolvasta a 
vádirat rendelkező részét, amely het
venöt pontban foglalja össze a Rajcsics 
Etelka és társai elleni vádakat Ezután 
a bíróság kivette az, esküt Mandies Ni- 
kolától, a Prva Hrvatska Stedionica szu
boticai fiók iának igazgatójától és Mag
dics Mariotól, n Hrvatska Eskomptna 
Banka főkönyvelőjétől, akik mint könyv- 
szakértők voltak beidézve.

Az elnök bejelentette, hogy a tárgya
lásra hatszázötven tanút idéztek be, te
kintettel azonban arra, hogy a vádlottak 
kihallgatása előreláthatólag két napot 
fog igénybe venni, a biróság úgy intéz
kedett. hogy - tanukat csooortonkint 
idézzek be kihallgatás végett és a tanuk 
első csoportja csütörtökre kapott idé
zést, Ezután az elnök intézkedésére a

ahonnan többszőr kaptam tőle levelet. 
A fogságból való visszatérése után 1923- 
ban meglátogatott feleségével, akit 
Oroszoszágból hozott magával. Pár na
pig magamnál tartottam őket, mert na
gyon szerettem becsületes volt inaso
mat. Nemsokkal azután Dukics Kovíl 
községben nyitott mészárszéket, majd 
1924. nyarán Beogradba költözött. Beo- 
gradból többször meglátogatott és el
mondta, hogy üzlete nagyon jól megy. 
Meg mernék esküdni arra, hogy Dukics 
teljesen ártatlan. Még ma jelentkezni 
fogok a noviszadi rendőrségnél, hogy 
mindezt jegyzőkönyvbe mondjam és ha 
szükséges, személyesen fogok leutazni 
Bfhácsra, ahova Dukicsot szembesítés

gadja a hatalmat és ha ez törvényes 
utón egy hónapon belül nem sikerül, ak
kor

a parasztpárt felajánlja szolgálatait 
Károly hercegnek.

A lap értesülése szerint
Károly extrónörökös legutóbb leve

vádlottak Rajcsics Etelka kivételével el
hagyták a termet és megkezdődött az 
elsőrendű vádlott kihallgatása.

Rajcsics Etelka vallomása
Rajcsics Etelka fekete selyemkendőben 

a fején, sötét ünneplő ruhában állott a 
biróság elé. Kezében egy zsebkendőt 
szorongatott és nyugodtan válaszolt az 
elnök kérdéseire és minden vádpontra 
nézve kimerítő felvilágosítást adott. A 
könyvszakértők a törvényszéki orvosok 
helyén ültek és előttük feküdt a Buducs- 
nost vaskos főkönyve és pénztári nap
lója, valamint egész halom tagsági köny
vecske. A szakértők a könyvekből kö
vették Rajcsics Etelka vallomását és 
minden tételt azonnal átvizsgáltak. Ma
ga Rajcsics Etelka is többször felment 
az emelvényre és a könyvszakértőkkel 
együtt keresett ki egy-egy vitás tételt

Pavlovics István elnök először álta
lánosságban kérdezte ki a vádlottat a 
Buducsnost alapítási körülményei és 
ügyvezetése felől.

Rajcsics Etelka kijelentette, hogy nem 
érzi magát bűnösnek. Maid elmondotta, 
hogy a Buducsnost megállapítására né
hány lelkész adta az iníciativát. Hatszáz 
tag felvételét tervezték és a befolyt pén
zeket a Prva Hrvatska Stcdíonicánál 
akarták megőrzés végett elhelyezni. Már 
régebben alapított egy hasonló társasá
got fíitnyevác Leánytársaság név alatt, 
amely ma is működik. A cél az volt, 
hogy a tagok kis összeg fejében bizto
sítsák magukat házasság, esetére. A kal
kuláció szerint hatszáz tagra volt szük
ség. amelyek mindegyüké négy éven 
keresztül rendszeresen fizesse a tagjáru
lékokat. Az. alapítók tizenöt, a tagok pe
dig tízezer dinár házassági segélyben 
részesülnek. Az első rendes közgyűlést 
1925 szeptember 30-án tartotta meg az 
egyesület Minden tag heiratási díj fejé
ben harminc dinárt tartozott lefizetni, 
ezenkívül az egy évvel később megtar
tott második rendes közgyűlésen száz
ötven dinárt fizetett be minden tag az 
alapszabályok jóváhagyásának költsé
geire. Ez a rendes tógokra vonatkozott 
ax alapi tó tagokra más feltételek voltók. 
Ennek kapcsán megemlítette a vádlott 
hogy ax alapszabályokat kétizben kel- 

megváltoztatni és csak harmadszor 
hagyta jóvá a minisztérium, ami nagy 
kőltsésefcfcrt járt és kilcncvcnhéíczcr di

miatt leszállították, hogy igazoljam a 
vád teljes alaptalanságát

Dukicsot mint Beogradból jelentik. 
Bihácson szembesítették Langa rabló
bandájának régebben elfogott tagjaival. 
A szembesítés izgalmas jelenetek közölt 
folyt le. A börtönből elővezetett rablók 
egyenként léptek Dukics elé, aki sá
padtan és reszketve állt előttük. A rab
lók meglepődve néztek Dukicsra. de ki
jelentették, hogy noha a hasonlatosság 
nagy, nem biztosak abban, hogy Langá- 
val állnak szemközt. Egyébként a rend
őrség táviratilag Bihácsra kérette Lan
ga rablóvezér Líkában élő feleségét és 
ettől a szembesítéstől döntő fordulatot 
várnak a hatóságok.

let intézett Bratlanu Vintilla mi
niszterelnökhöz* akinek értésére ad
ta, hogy trónigényéröl nem mond le 

és jogát érvényesíteni fogja.
Romániában Károly herceg levele és * 
nemzeti parasztpárt magatartása miatt 
igen izgatott a hangulat.

nárt kellett kifizetni különböző egyének
nek alapítási költségek fedezésére. Az 
egyesület hivatali helyisége Zlatni Je
len 9. szám alatt volt, az egyesület ügy
kezelését Prohászka Iván vezette. Fize
téses hivatalnokok voltak ezenkívül ma
ga a vádlott, valamint pénztáros, titkár 
cs egy jogtanácsos.

Az elnök: Hogy gondolták maguk, 
hogy ekkora költségekkel rcuzálhatnak.

Rajcsics Etelka: Megdolgoztam én 
azért a pénzért. Nem vagyok én olyan 
személy, van hátistennek rendes foglal
kozásom.

— Mikor fizették ki a segélyt? A há
zasságkötés napján?

HázassáRkötés — részlet- 
fizetésre

— Igen. A házasságkötés napján, mi
helyt nálunk megjelentek és igazolták, 
hogy törvényes házasságra léptek, azon
nal kifizettük a segélyt Protekció nem 
volt és a kifizetések a jelentkezés sor
rendjében történtek. A házasságkötések 
azonban oly rohamosan szaporodtak, 
hogy kénytelenek voltunk egyrészt 
ezért, másrészt pedig, mert a tagok nem 
fizették pontosan a tagsági dijakat, a 
házassági segélyek kifizetését részle
tekben eszközölni. így hetvenöt párnak 
kétezer-kétezer dinár segélyt folyósí
tottunk, mint részletet.

Az elnök ezután busz perc szünetet 
rendelt el. amelynek leteltével megkezd
ték a vádpontok eg.veitkint való Ictár- 
g válását. A vádlott részletes felvilágosí
tást adott minden pontra nézve és kije
lentette, hogy mindent az igazgatósát? 
vizsgált meg. Akiknek az iratai rendben 
voltak, azoknak kiutalványoz,iák a se
gélyt, akiknek pedig nem voltak doku
mentumaik, azoknál nem történt kiutal
ványozás.

A tárgyalás első napján a hetvenöt 
vádpont közül tizenhét került sorra és 
az elnök a tárgyalást délután fél kettő
kor azzal szakította félbe, hogy azt szer
dán reggel fél kilenckor folytatják. Elő
reláthatólag a második tárgyalási nap 
nagyrészét is Rajcsics Etelka kihallga
tása fogja kitölteni.

Itt említjük meg, liogy a tárgyalási 
vezető Pavlovics István törvényszéki 
elnök felhívja a tanukat, hogy a tárgya
lásra hozzák magukkal tagsági köny
vecskéjüket
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— Japán gazdasági de'egáció Beograd-

ban. Beogradból jelentik: Kedden Beo- 
gradba érkezett a japán gazdasági szer
vezetek egy küldöttsége, amely meglá
togatta a kerii^kedemii, gyáripari és kis
ipari kamarát. A Japánok a jugoszlá/bii 
gazdasági intézményekét tanulmányoz
zák és még egy napig Beogradban ma
radnak és tauii'niáayutjukat folytatják 
Nyugateuropa ÍJé. A japán delegáció 
április végéü tér \ za íokioba.

— Megéik.z^tt Gembe a leszerelési 
konferencián ré sz t'evő orosz delegáció.
(jeniből jelenik: A március o-ikén kéz- . . . f ... ,...... . . . . . .  .. , . , hunyt el feleves gyermeke, a csecsemődodo leszereivsi komtrcnciara kixu - , , • •  , .■ . . . .  , , ,  lialalat gyoinorgorcs okozta. Vasárnapdott orosz decgáció tagjai kedd reggel 
megérkeztek i •en.be. Litvinov helyettes 
külügyi liépb’ztos vezeti a delegációt, 
amelynek tag iái l.nnacsarszki. Jegorjev 
tengernagy. Pngacscv tábornak. Borisz 
Stein, ezenkívül több titkár egészíti ki

delegációt. ’
— Románia mégis megkapja a nem

zetközi kölcsönt. Párisból jelentik: New
yorki jelentés szerint a Wall Streetcn 
olyan hírek terjedtek el, hogy a lon
doni, párisi és newyorki piacon rövide
sen hatvanmillió dollár összegben köl- 
csönkötvényck kerülnek kibocsátásra a 
román valuta stabilizálására. A nemzet
közi kölcsönt hir szerint az Angol Bank, 
a Francia Bank és a newyorki Federal 
Reserve Bank bocsátja ki. A francia 
nemzeti bank vezetőjének newyorki ú t
ija a kölcsöntárgyalásokkal függ össze 
és az említett bankok kiküldik megbí
zottaikat Bukarestbe is.

— Andrics Tivadar beszámolója Ba
ranyában. Batináról jelentik: Vasárnap 
délután Batinán nagy népgyiilés kere
tében tartotta bcszámolóbeszédét dr. 
Andrics Tivadar nemzetgyűlési képv i- 
seló. A gyűlésen több mint kétezer em
ber vett részt, nemcsak radikálispárti
ak, hanem a többi pártok hívei is, va
lamennyien nagy érdeklődéssel és he
lyesléssel hallgatták végig a képviselő 
beszédét. A gyűlés résztvevői nagy ün
neplésben részesítették Andrics Tiva
dart. Este a kcovise'ő Csúzán résztvett 
a baranyai szerb nőegylet estélyén, ahol

— Súlyos influenzajárvány egy sze- 
róniúégi k izsagben. Noviszadról jelen- 

a lesnagyebb egyetértésben mulattak “*! ü r ' Markovics I-ázár egészségügyi 
együtt szerbek és magyarok. A magyar feluf ’ V- “  dr' Sc".™',!!, ' " , T "

vasárnap künn jártak a 
és Sót községekben,

lányok suinadiai öltözetben előbb a szerb .i .i nai< főorvosakólót, maid magyar viseletben magyar . - ri , p„lin
láncot mutattak be. ' , , . * . . ..... .. ,ahol, mint ismeretes, több vorhenymeg- 

Időjárás. A Meteorológiai Intézet . betegedés fordult eié, de orvos nem volt
jelenti. Csapadé Jiajlnm mellett a felhő-; tartani lehetett átlói, hogy a szón í- 
zct csökkenése és helyenként erősebb éj- ny0S esetek járvánnyá fognak elfajulni.
jeli lehűlés valószínű.

— .Március 77-lkén ül össze az uj len -' '‘cn megállapították, hogy a vörlieuyes 
gyei páriám 'rt Yapi-bó! jel;útik: A ! megbetegedések száma aondóban van és
most megválasztott képviselőház első az újabban clóforduit és szintén vör- 
ülését március 27-ikére hívták össze. A ’ henynek gondolt esetek tűdiigyul’adással 
megnyitó ülést a volt királyi palotában t szövődött influenzának bizonyultak. A 
tartják meg. amely most a köztársasági ; járásorvos, mint ismeretes, cJdig azért 
elnök székhelye. A legnagyobb tájékozat-j,,ein látogatta elég sűiün a \ c s / ; yezte- 
lanság uralkodik még afelől, hogy ki lesz községeket, mert költségeire nem 
a képvisclöház marsallja. Az elnöki tiszt- vo't fedezet, az egészségiig' i felügyelő
ség legkomolyabb jelöltje Dasinszky szó -' '•ek azonban mostani látogatása a'knl- 
cialista vezér. i mával sikerült a járványtól fenyegetett

-  Hetvenkét ba'ottat ástak ki eddig köz,SÓ2c,k elöljáróságaival olyan meg.illa
a santosl to rok a'ó'. Rio de Janeiroból 
jelentik: A heg', esnszamlás által részben 
elpusztult Saab sban eddig hetvenké’ 
holdestet ;'s‘ak ! i a romok és a szikla
tömegek alól, köztük huszonhárom gyer
mek holttestét. Ké ezer önként jelentke
zett polgár dóig zik a romok eltakarítá
sán, de azzal számolnak, hogy ez a mun
ka még egy hetet fog igénybe venni.

— A közegészségügyi miniszter négy 
közegészség! adónemet akar é'etbelép- 
tetni. Beogradból jelentik: A közegész
ségügyi miniszter a költségvetési tör
vény tárgyalása alkalmával bejelentette, 
hogy a közegészségügyi minisztérium
ban négy uj törvényjavaslaton dolgoz
nak. A miniszter meg akarja adóztatni a 
nőtlen embereket és a gyermektelen csa
ládokat. A nőtlen férfiak száma dugó-
szláviéban 400.000, a gyermektelen csa- ' lisztet mint az egészségre károst, nem 
ládok száma pedig 380.000. Azonkívül a ' engedi kimérni, azóta vigasztalan a hely
miniszter a dohányra illetéket akar k i- ' zctiik és gyermekeikkel együtt betevő
vetni, valamint 5%-kal akarja felemelni 
az alkoholos italok fogyasztási adóját. 
Ezeket az adónemeket a nemzeti egész
ségügyi alap fejlesztésére akarja a köz- 
egészségügyi miniszter fordítani.

A n évreszó ló  koronabonokat 
elfogadják  adófizetésre

Eredm énnyel Járt a vajdasági radikális képvise  ők akciója

Beogradból jelentik: A vajdasági radi
kális képviselők intervenciójára a pénz
ügyi törvénybe pótjavaslatot vesznek fel. 
amely szerint a névre szóló koronabono
kat — a megjelölt tulajdonostól — kor 
Idtlan mennyiségben elfogadjuk adó'i:e- 
lésre.

— Három nap alatt két gyermeke 
Italt meg. Szentéről jelentik: Csizmadia 
Illés Kadvány-telepi lakosnak pénteken

meghalt ötéves kis lánya, Erzsébet. Az 
ügyészség utasítására a l<is holttestet I)a- 
vidovics Bogdán járásbiró, dr. Borgyos- 
l.i Milivoj főorvos, dr. Vajda Lajos vá
rosi orvos és Beikovics Béia járásbiró- 
sági irodaiiszt hétfőn felhoncolták és 
megállapították, hogy a halált tüdőgyul
ladás okozta. A szeiencsétlcn szülök iránt 
az egész városban óriási részvét nyilvá
nul meg.

A nép szövetségi kölcsön következté
ben megduplázódik a bolgár nemzeti 
bank ércfedezete. Szófiából jelentik: A 
népszövetségi kölcsön lebonyolításának 
politikai akadályai elhárultak. Ljapcscv 
minisztcre'nök bejelentette, hogy legkö
zelebb sikerül megkapni a kölcsönt és 
ezzel a bolgár nemzeti bank ércfedezete 
megduplázódik. A nemzeti bank önálló
ságát nem kell feláldozni, mert a Nép
szóve,.ég beérte azzal, hogy a bank 
mellé pénzügyi szak tanács adót rendel 
ki. A valutát úgy íogják stabilizálni, 
hogy százharniiiicnyo'c leva lesz egy 
dollár.

— /Misszionárius e'öadás Afrikáról.
Noviszadról jelentik. Chlchun evangélikus 
misszionárius szerdán este nyolc órakor 
a noviszadi evangélikus egyházközség 
termében előadást fog tartani Afrikáró'. 
Az előadást vetített képek fogják illuszt
rálni.

Br. Markovics és dr. Schvartz a helyszi- j

podást létesíteni, hogy a községek heten- 
kint kétszer kocsit bocsájtanak a járás
orvos rendelkezésére, addig is, amíg az 
orvosi ellátás kérdését költségvctésÜeg 
nem rendezik.

— Adal szegényasszonyok a szentai 
fösz'ügabiróságtól kértek segélyt. Szen
téről jelentik: Tizenegy adai asszony 
gyalogolt kedden Horváth Rozália veze
tésével Szentára, ahol felkeresték a fő
szolgabírót. Mindnek négy-öt gyermeke 
van, némelyiknek két-három fia szolgál 
a katonaságná'. A dcputáció vezetője 
előadta, hogy milyen irtózatos nyomor
ban. éhségben sínylődnek, teljesen mun- 
kanélkiil tengődnek már hónapok óla. 
Azelőtt kaptak a községtől néhány kilo
gramm lisztet hetenként, de mióta dr. 
Britvics József községi orvos az állott

falat né'kfjl vannak. Bikár Mirkö főszol
gabíró kijelentette, hogy intézkedik, 
hogy panaszukat orvosolják és megígér
te, hogy minden eszközzel segítségükre 
siet rettenetes helyzetűkben.

Ez a javaslat a vajdasági lakosság regi 
sérelmét orvosolja, mert nagyon sok sze
gény ember tulajdonában vannak ilyen 
busz százalékos bonnok, amelyeket a ko
rom bankjegyek beváltásakor adták ki 
és azó.a gyiimötcsözetlenül hevertek éc 
senki sem tudta mi lesz a sorsuk.

ESZÉL JÜ N K  M ÁSRÓL
•*  ' r>

Általában a nagyapánkról van el
terjedve az a hir, hogy egcsz a halála 
napjáig egészséges volt, akár a makk, 
hogy a vasat is megemésztette és a 
bivalyhust, meg a zölduborkát nyer
sen ette.

— So'.,a meg csak egy aszpirint sem 
vett be! — dicsekedett ómama a gyász 
első hetében, amikor is nagyapa volt 
az állandó téma a családban.

Nem tudom, hogy az unokáink mi
lyen nevezetes tulajdonságainkat fog
ják maid emlegetni, talán az üzleti é> 
a technika iránti ritka érzéket, talán 
az idegeinket, amely teherbírásban fe
lülmúlta az igáslovakat is, vagy az 
életnek ezt a szédületes tempóját tü- 
zöii-vizcn keresztül? De a gyomrunk
ró l... csak az ijesztő röntgenfelvéte
lek fognak beszélni. Nem azért, mert
a doktor épen tegnap áiiapitotta meg, 
bogy a gyomorjavíiilfengésem már 
életveszélyes, de az egcsz város csor
dultig van gyomorsavval, kezdve a 
háziorvosunktól egész a házincstcrné- 
ig. A változatosság csupán annyi, hogy 
egyesek gyomersav hiányban szen
vednek és amikor két ilyen szeren
csétlen ö szetulálkozik, megindul a lel

kes terefere:
— Hogy állunk a gyomorsavval?
Es Y, aki túlteng, előzékenyen fel

ajánlja. hogy lecsapolja fölös savait 
X. javára, akivel viszont szükmar- 
kuan bánt a mennyei gyomorsavosztó 

hivatal. Itt is c'yan aránytalanságok 
vannak, akár a földi javak elosztásá
nál. Egyik dúskál a jóban, a másik fül- 
doklik a rosszban. N :s. ami korunk 
legjellegzetesebb vonása a gyomor- 
baj. Aki nem gyomorbajos, az okvet
len cukorbajos, de legalább is arany
ere van. fülhártyazugása, rákja, érel
meszesedése vagy szívbillentyű elzsi- 
rosolása. Az emberek direkt tüntetnek 
a nyavalyáik!,’ah a nők szinte sport
szerűen űzik a különféle drága gyógy
kezeltetést. az aszpirint úgy ropog
tatják. mint a cukrot és túllicitálják 
egymást, bogy kinek van a legnié- 
regdrágább, leghírhedtebb specialistá
ja. í-mcrck egy tisztes polgári asz- 
sznnyságot. aki a családiára nem 
olyan büszke, mint a vcsclnbjára. Ha 
néha linóján társaságba megyek, so- 
hasén unatkozom. Sokszor a hajnali 
órnk'g elcsevegünk. észrevétlenül re
mii tova az idő. Pedig nem a römi-
kártvát vesszük e'ö. nem a rulettet 
nem a sakkot, csak körbe csücsülünk 
az asztal mellett cs a családfő áhita- 
tos izgalom közepette adja fel a szen
zációs témát:

— Na gyerekek beszéljünk a gyo- 
morsavról!

(más)
IW

— Álarcoobá! Veükakikindán, Kikin- 
diró! jelentik: A kikindai zsidó iijuság 
szombaton este kitünően sikerült álar
cos hálát rendezett a Nemzeti-szálló 
nagytermében. Az álarcos bál nagyszá
mú közönsége kitűnő hangulatban a haj
nali órákig táncolt.

— Harcias földbirtokos. Noviszadról 
iclcntlk: Mikovics Pera szrhobrani föld
birtokos múlt év március hatodikén egy 
a forgalom elöl elzárt utón akart ko
csiláva! végighaitani. Volics Ádám cs. ru- 
őrtizedes figyelmeztette, hogy az áthatás 
tilos, a földbirtokos mindamellett el akart 
indulni. A csendőr megfogta a lov?k zab. 
Iáját, mire Mirkovlcs leszállt és a csen 1- 
őrtizedest földhözvágta. A noviszadi tör
vényszék kedden hat napi fogházra ité’- 
te a harcias földbirtokost.

V I F . S N I K W S R E C E

a 2 szám tarta nia:
(megjelenik márc. 15.-án)

Az dl'ami osztói sorsjáték U í osztály inak hu ő s i  
jegyzéke,

az királyság áll. ^izálogbank.u záloglevelei-
n húzása, . , ,

a &z rh /  jedeem s g 1881. évi 2 azm ahkos nyer**
rutin-/sorsjegy sínek hutása,

az Els> l lo r v á í  Takarékpénztár /agrebban 4 té fé i  
százalékos kotnmuná -adósságleveleinek húzása,

Zára város 19t! évi kólcitin?,
a cs hsziovát allami t pitösorsjepy'k,
az 1885 évi olaiz Vörös-Kérészi-sor jegyek, 
az 1870 évi 400 frankos török állami sors/eg ek, 
a Pcsli M gyár K trc ikedelmi Bank 4 száz.d kos

zálo jleu.lei
a Pesti Magyar Kero kedebni Bank 4 és fél száza

lékos záloglevelei,
a Magyar Letzárnilolá és Pénzváltó B aik  7 és fé l 

százalékos zá'o jlevslei,
a Ma yor fclzátogbonk kamatm ntss kötvényei, 
az összes belföldi jótékonysági és igyesületi sors

jegyek, — Szerkesztői üzen tek — Sz .llitáwk, 
árlejtések

Muta Tinyszám ingyeu!
Eöfízetés: E jy  tv ra  60 d.nár, /é l évre 30 di

nár, negyed évre 20 d iru ir
Levelek és pén^kílldemények a k ive tkező 

c m e kö dendök :
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— Radicsot akarta látni a kát teme-
rini varázslórö. Noviszadról jelentik : 
Kedden sikerült elfogni Dimitrova Bojana 
cigányasszonyt, aki — mint jelentettük 
— társnőjével Dimitrova Drágával több 
ezer dinár értékű ruhát és ékszereket 
csalt ki Trciher Anna noviszadi cseléd
leánytól, megígérve neki, hogy vissza
varázsolják a hiitlcnnó vált csendőr sze
relmét. A két cigányasszony a rendőrsé
gen beismerte tettét és azzal védekeznek, 
hogy mindennek a leány volt az oka. 
Elmondták, hogy vasárnap Tcmerinböl 
mentek he Noviszadra népgyülésre, mert 
Radics Istvánt akarták látni, de mikor a 
vasútról a városba igyekeztek, útközben 
megszólította őket a szerelmes leány és 
kérte, hogy legyenek segitségóre. A 
rendőrség a két letartóztatott cigány- 
asszonyt átadta az ügyészségnek.

— Bécsi sertésvásár, tnárc. 13. Fel
hajtás 3812 zsirsertés, 1151 hússertés. 
Zsirsertésbcn irányzat vontatott, hús
sertésben nyugodt. Árak: zsirsertés 210 
--220, parasztsei tés 180—210, kivétele
sen 215. Hússertés 165—205. Zsirjcgyzé- 
sek nem változtak.

— Nem indult meg még a munkás
export Németországba. Noviszadról je
lentik: A noviszadi munkáskamara mind
eddig nem kapta meg a szociálpolitikai 
minisztérium rendeletét, amely a Vajda 
Ságból Németországba küldendő kétszáz 
mező-gazdasági munkás kiszállítását sza
bályozza. A kamara nyomatékosan fi
gyelmeztet minden munkást, hogy mig a 
sajti) utján nem közlik a rendelet rész 
léteit, senki se induljon útnak, mert azo-:. 
akik nem csoportban mennek, annak a 
veszélynek teszik ki magukat, hogy a 
határról visszatoloncolják őket.

— Fgy festő ötven állam! lovat fog
laltatott le, ü gy behajthassa az állam
tól niegren'olt Répái árát. Szar.-jc\ óból 
jelentik: Még 1920-ban, amikor az. a’ k >ri 
boszniai tartományi kormány Üiclsége a 
király részére Ifati Pijcszakou vadász- 
kastélyt építtetett, a kormány Bocarics 
Spira festőnél tíz nagy képet rendelt. A 
megrendelés értelmében a képek árát 
egy zsűri áiiapitotta volna meg, melynek 
tagjait felerészben a tartományi kor
mány, felerészben pedig a festő uevezeM 
volna meg. A képek cl is készültek, de 
közben feloszlatták a tartományi kor
mányt, a zsűri ne u ülhetett össze és a 
képeket nem fizették ki, mivel a beogradi 
kormány nem vállalta magára a meg
rendelést. Bocarics pörölt és a szaraje
vói bíróság 190.000 dinárt ítélt meg a 
festőnek. Ez az iiélet a kincstár fclcbbe- 
zése után most jogerőssé vált. Mivel az 
állampénztár költségvetési nehézségekre 
hivatkozva tovább is vonakodott kifizetni 
az összeget. Bocarics végrehajtási vég
zést szerzett a bíróságtól és ennek alap
ján követelése fedezetéül lefogyhatta a 
szarajevói állami méntelep ötven lovát.
A lovakat már át is vehék Bocarics 
megbízottai és hacsak a kincstár az 
utolsó pillanatban nem gondolja meg ma
gát és nem fizet, akkor az értékes álla
tok nyilvános árverésen kerülnek el
adásra.
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— A beogradi tartomány kilenc és 
félmillió dinár segélyt kér az Ínségesek 
támogatására. BeogradbQl jelentik: A 
kormány tudvalevőleg százötven millió 
dinárt utalt ki az Ínségesek segélyezé
sére. A százötven millió dinár felosz
tása tekintetében Radiovics Cséda szo
ciálpolitikai miniszter érintkezésbe lé
pett az egyes tartományokkal és szak
szerű adatokat kért arra vonatkozólag, 
bogy a területükön mennyi az Ínséges, 
mennyi segélyre volna szükségük. Ilyen 
irányú felszólítás érkezeit a miniszter
től a beogradi tartományhoz is. A beo- 
gradi tartomány is igényel az Ínségesei 
számára segélyt. Még pedig az eddig 
beérkezett adatok szerint körülbelül ki
lenc és fél millió dinárra volna a beo
gradi tartománynak szüksége, hogy az 
összes Ínségeseken segíteni tudjon. A 
segélyt a beogradi tartomány az Ínsé
gesek részére búzában, kukoricában és 
egyéb gabonancmückben kéri. A tarto
mány meg nem kapott arra vonatkozó
lag választ, hogy a szociálpolitikai mi
nisztérium a szükséges pénzt a tarto
mány rendelkezésére bocsátja-e, vagy 
sem, azonban az tény, hogy a beogradi 
tartomány területén hálom járás kivé
telével, nagy számban akadnak olyanok, 
akik segítségre szorulnak. Az élelmi
szerek szétosztását egy bizottság fogja 
elvégezni a tartományi főispáni hivatal
lal egyetértésben.

— Szomborban senki sem rályázik a 
főjegyzői és a tanácsnoki állásokra.
Szomboiból jelentik: A szoinbori városi 
közgyűlés a múlt hónapban hozott hatá
rozata alapján kiírtak pályázatot az ősz-
szes be nem töltött állásokra. A pályázat 
határideje március 15., eddig azonban a 
nagyobb állásokra és pedig a városi fő
jegyzői, aljegyzői és tanácsnoki állások
ra egy pályázó sem akadt. A többi ki
sebb állásokra, Je főleg a városi tiszti 
főügyészi állásra annál több pályázó 
van. A városi tanács legutóbbi ülésén az
zal a tervvel foglalkozott, hogy miután 
a három legfontosabb állásra még nincs
pályázó, a pályázati határidőt március 
15-ikcről 31-ikéig meghoszabbitja.

— Moszkvába szállítják Landler Jenő 
volt magyar népbiztos hamvait. Bécsből 
jelentik: Vasárnap megérkezett Becsbe 
a Riviéráról az az urna, amely Landler 
Jenő volt magyar népbiztos hamvait rejti 
magában. A volt népbiztos utolsó kíván 
sága értelmében holttestét Moszkvában, 
a Kreml fala mentén, Lenin és a többi 
kommunistavezer sírjának közelében fog
ják eltemetni. A hamvvedret egyelőre az 
osztrák kommunisták vették át, akik 
Landler Jenő emlékére a jövő héten 
gyászünnepet rendeznek, azután pedig 

Landler Jenő hamvait Oroszországba 
szállítják.

— Három évi fogházra Ítélt földbir
tokos. Noviszadról jelentik: Antunovics 
Jócó zsabalji földbirtokost király sértésért 
három évi fogházra ítélték. A semmltő- 
szék kedden helybenhagyta az ítéletet.

— Kiszúrta a szemeit, aztán megfoj
totta a férjét. Bjelovárról jelentik: A 
bjelovári törvényszék szombaton hitves- 
gyilkosságért kötéláltali halálra ítélte 
Tóth Anna huszonnyolcéves rijekai il
letőségű asszonyt. Tóth Anna kilenc
éves házassága rendkívül boldogtalan 
volt. f érje részcgcskedett es gyakran 
megverte. Ezért a múlt év december 
23-án elhatározta, hogy végez urával. 
Atyja, Susanj Mató segítségével a föld
re teperte és egy hajtüvel kiszúrta mind
két szemét. Amikor a megvakitott Tóth 
Misko a nagy fájdalomtól elvesztette 
eszméletét, ismét rávetette magát és 
megfojtotta. A bíróság előtt beismerte 
tettét, Susanj Mató azonban csak any- 
nyit vallott be, hogy segített az asz- 
szonynak a férfi leteperésénél, mert azt 
hitte, hogy csak meg akarja verni, de 
a férfi meggyilkolásában nem vett részt. 
Mivel Tóth Anna is megerősítette apja 
állításait, a bíróság Susanit felmentette 
az asszonyt azonban halálra ítélte. A 
halálraítélt asszony fclcbbczést jelen
tett be.

A bclacrkval német iparos-egylet tiszt
újító közgyűlése. Belacrkváról jeclntik: 
A he’acrkvai német iparos-egylet Angel 
János elnöklete alatt tartotta meg ez- 
évi rendes közgyűlését. A közgyűlés el
nöknek Angel Jánost választotta meg, 
a régi tisztikart pedig megerősítette ál
lásában.

— Rendklrtm közgyűlés Vraacoa. Vr- 
sacról jelentik: Vrsao város képviselőtes
tülete csütörtökön délután rendkívüli 
közgyűlést tart, melynek napirendjén 
több fontos kérdés szerepel. A közgyűlés 
foglalkozni fog a város lakásépítési ak
ciójával és az uj vámpalota építésének 
kérdésével. Nagy érdeklődés előzi meg 
a kinevezett katholíkus egyháztanács 
kérvényének vitáját Az egyházi kurató
rium beadványában a szerb törvényre 
való hivatkozással kéri, hogy a városi 
adóhivatal továbbra is hajtsa be a hit
községi adót annak ellenére, hogy a ki
nevezett városi közgyűlés legutóbbi köz
gyűlésén úgy határozott hogy mind
addig, amíg nem áll választott egyház
tanács a hitközség élén, a város nem 
nyújt segédkezet a hitközségi adó behaj
tásánál. A közgyűlés ezenkívül foglal
kozni fog az uj köztemető kiépítése kér
désével is.

C s ü t ö r t ö k ö n  e s t e

a Harrison-Duo 
nagy tánc-bemutatója
a  G r a d s k a  K a f a n á b a n

— Tudományos előadás a sztaribe- 
csejl Gazdakörben. Sztaribecsejről je
lentik: A sztárabecseji Gazdakör vasár
nap délután rendezte második kulturclö- 
adását- Az előadáson Scliwandtner An
dor gimnáziumi tanár, a kör titkára is
mertette a régi népek vallási életét. A 
közönség nagy figyelemmel hallgatta vé
gig az előadó érdekes fejtegetéseit.

— ötévi börtön betörésért. Noviszad
ról jelentik: Stevac László mitrovicai 
iparos 1922 januárjában Horn Mihálvnál 
betört és onnan 35.000 dinár értékű ruha
neműt lopott. A r.oviszadi törvényszék, 
amely egy másik betörésért is felelősség
re vonta, hat évi börtönre Ítélte. A fclebb- 
vitcli bíróság helybenhagyta az ítéletet, 
amelyet azonban n semmitőszék kedden 
leszállította öt évi börtönre.

I n g y e n  s t o p p o lo m
r o n g y o s  h a r is n y á já t

1 — Uj községi választások lesznek Kr- 
njaján. Szomborból jelentik: A községi 
választások idején Krnyaja községben a 
megválasztott községi képviselők közül 
21 képviselő került be a demokrata né
met-blokk és 19 a radikális párt listáján. 
A községben azóta a két listán meg
választott képviselők között állandó volt 
az egycnetlenkedós, különösen a Jegy- 
zökérdés körül. A radikális községi kép
viselők és helyetteseik hétfőn Írásbeli 
nyilatkozatot nyújtottak át Pavlovics 
községi jegyzőnek, amely szerint lemon
danak mandátumaikról, miután a demo- 
krata-németpárti listán beválasztott ta
gokkal képtelenek közösen együtt dol
gozni. Pavlovics jegyző kedden délelőtt 
nyújtotta át Lalosevlcs István szombori 
főszolgabírónak a lemondó nyilatkozatod 
aki a községi szabályrendelet alapján, 
miután a képviselőtestület egyharmadá- 
nál nagyobb része lemondott és a helyet
tesek lemondásával a képviselőtestület
nek az a törvényben előirt kétharmada 
nincs meg, előterjesztést tett a belügy
minisztériumnak a krnyajai képviselő
testület feloszlatására és uj községi kép
viselőválasztás kiírására.

Carmen női nadrág és kombiné
a legfinomabb csíkos seyemtrikóból 
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— Prekomtirjéban Is megnyitják a 
magyar és német nyelvű elemi Iskolá
kat. Bcogradból jelentik: Neuncr Vil
mos németpárti képviselő intervenciójá
ra még Kumanudi Koszta közoktatásügyi 
miniszter rendeletet adott ki, amely sze
rint azokban a prekomurjei községekben, 
ahol a lakosság nemzetiség szerint való 
tagozódása olyan, hogy a kisebbségi is
kolák a magyar törvény szerint meg
nyithatók, a tanfelügyelőségek kötelesek 
magyar- és németnyelvű iskolákat meg
nyitni. Mint értesülünk. Grol Milán köz
oktatásügyi miniszter •  napokban rende
letet fog kiadni, amelyben ilyeo kisebb
ségi elemi iskolák metnyftását a Sze- 
rétnségben la enesáfirew! tolla.

— Újjászervezték a prlglevicaszvetl- 
Ivánl Önkéntes tfizoltóteatttletet Prigle- 
vieasevetlivánról jelentik: A priglevlca- 
szvetllváni önkéntes tüzoltótestfilet újjá
szervezése után vasárnap tartotta meg 
közgyűlését, amelyen megválasztották a 
tisztikart Parancsnokká Stefán Henrik 
gőzmalomtulajdonost, alparancsnokká 
Petri Józsefet, szakaszparancsnokká i 
Rontó János és Borkovlcs Jánost válasz- 
tottálc meg. Segédtiszt Paitz Ferenc, tit
kár Kleiner György, szertárnok Láng
György és pénztárnok Cscpella József 
lett.

— Galambok tűzhalála. Noviszadról 
jelentik: Hétfőn este hét óra után tűz 
ütött ki Kolcszár Sándor korcsmáros 
Kamenici-ucca 89. számú házában, amely 
elhamvasztotta a tetőzetet. A tűzesetről 
azonnal értesítették a tűzoltóságot, 
amelynek csak két órai megfeszített 
munka után sikerült a tüzet lokalizálni. 
A ház padlásán elhelyezett kétszáz pár 
galamb a lángok martaléka lett. A tüzel 
valószinüleg a kéményből kitörő szikrák 
Idézték elő. A kár meghaladja a 25.000 
dinárt.

~  Borzalmas gyilkosság egy berlini 
bérkaszárnya lépcsőháziban. Berlinből 
jelentik: A Chariottenstrasse 1. szám 
alatt levő bérkaszárnya melléklépcső- 
följáratán hétfőn egy meggyilkolt asz- 
szonyt találtak, aki munkásnő, vagy ház
tartási alkalmazott lehetett. A bérkaszár
nya egyik lakója a mellcklépcsö egyik 
sötét zugában fölemelte egy nagy láda 
tetejét, amelyben apritott fát szoktak ta r 
tani cs rémülten látta, hogv a ládában 
egy nő holtteste van. Azonnal értesítet
ték a rendőrséget és a vizsgálat meg
állapította, hogy a nő nyaka egy m et
széssel keresztül van vágva. A jelek sze
rint a gyilkosság nem a lépcsöfeljáratban 
történt, hanem a meggyilkolt nő holtesté' 
máshonnan hozták oda. A rendőrség 
nagy apparátussal indította meg a nyo 
inozást, amelyet azonban megnehezít az, 
hogy eddig még az áldozat személyazo
nosságát sem tudták megállapítani.

— Kikinda város rendkívüli közgyű
lése. Kikindáról jelentik: Kikinda város 
képviselőtestülete szerdán délután rend
kívüli közgyűlést tart, amelynek napi
rendién fontos ügyek szerepelnek.

— A vádlott a bíróság szemeláttára 
felvágta ereit, mert a tárgyalást elha
lasztották. Zagrebből jelontk: A zagre- 
bl törvényszéken hétfőn folytatták a 
főtárgyalást Alamuovics Milán munkás 
bűnügyében, akit azzal vádolnak, hogy 
harminc betörést követett el a zagrebi 
vasútállomáson és többszázezer dinárral 
megkárosította az államot. A folytató
lagos főtárgyalás megnyitása után az 
elnök bejelentette, hogy a tárgyalást az 
egyik biró betegsége miatt újból elha
lasztja. Alaumovics erre felugrott a vád
lottak padjáról, kiabálni kezdett, kirán
totta zsebéből hosszú pengéjű zsebkését 
és a bírói emelvény felé rohant. Az el
ső pillanatban azt hitték, hogy a vád
lott az elnököt akarja megtámadni, de 
mindjárt kiderült, hogy a vádlott az ; 
éles késsel elvágta mindkét kezén az j 
ütőereket. A teremőrök azonnal lefog
ták Alauniovicsot. A vádlottat sebei be- 
kötözése után kórházba szállították. Ed
dig meg nem tudták kihallgatni.

— Megverték a rendőrőrmestert. Szom
borból Jelentik: A szombori törvényszék 
dr. Masirevics Brankó tanácsa kedden 
tárgyalta Mlronlckl József, Iván és 
Sztipán három bácsi gazda bünpörét, 
akiket az ügyészség hatóság elleni erő
szak bűntettével vádolt. A vádirat sze
rint a három testvért Bácson, de az 
egész környéken mint hires verekedőket 
ismerték. A múlt év március havában 
egyik bácsi korcsmában a Mironicki 
testvérek összeverekedtek a szomszéd 
asztalnál ülő gazdákkal. A verekedésre 
rendőrök jelentek meg és Klein József, 
Sztojacslcs Vlada rendőrvezetők távo
zásra szólították fel a verekedő Miro
nicki fiukat, akik a rendőrök ellen for
dultak és egyikük szódásüveggel úgy 
vágta fejbe Klein rendőrőrmestert, hogy 
az véresen összeesett. A tárgyaláson a 
vádlottak közül csak Mironicki József 
és Iván jelentek meg, mert a harmadik 
Mlronlcklt, Sztlpint a múlt év decem
ber havában Bácson egy csendőr agyon
lőtte. A bíróság a tanuk meghallgatása 
után mindkét vádlottat bűnösnek mon
totta ki és egy-egy havi fogházra Ítélte.

— Petrányi Ferenc apátplébános elő
adása a sztaribecseji katholíkus olvasó
körben. Sztaribecsejről jelentik: Petrá
nyi Ferenc apátplébános, a sztaribecseji 
Népkor kulturbizottságának elnöke va
sárnap délután ismeretterjesztő előadást 
tartott a katholikus olvasókör helyiségé
ben »A csillagvilágok rejtelmeiből* el
men. A tudós főpap érdekes tudományos 
előadását nagyszámú közönség hallgatta 
végig és az előadás után lelkes ovációban 
részesítette az előadót.

Kitűnő szabás, kiváló anyag, mérsé
kelt árak: mindezt elérheti, ha ruháját 
Petrovics és K/atisz noviszadi férfisza
bó cégnél rendeli.

— ötven niétermázsa lisztet osztanak 
ki a szuboticai munkanélküli szegények 
között. A szuboticai munkanélküliek na
gyobb küldöttsége kereste fel hétfőn 
Manojlovies Dusán főispánt, aki, mint 
jelentettük, megígérte, hogy mindent 
megtesz, hogy a munkanélküliek nyomo
rát enyhítse. Manojlovies Dusán főispán 
kedden megígérte Rotter Mihály tör
vényhatósági bizottsági tagnak, hogy ót* 
ven métermázsa lisztet fog kiosztani a 
szuboticai munkanélküli szegények kö
zött. Számítása szerint ezer személy ö t
öt kiló lisztet fog kapni. Egyelőre még 
nincs megállapítva, hogy a lisztet mikor 
és hol fogják kiosztani.

ISIS 18l i 8i i
Házimunka mellett

A háziasszony, aki kezét több
ször hideg és meleg vízben meg- 
mártja, gyakran érzi és látja, 
hogy a kézbőr repedéses és duz
zadt. A NIVEA-CHEME ezeken 
a bajokon rövid idő alatt segít. 
Eyg kísérlet kell csak a csoda
szerrel, amelynek neve

NI V E  A -C R E M E
11355| 151911! m i n i !
— Uj ügyvéd. Tabak Pál dr. szubo

ticai ügyvédjelölt a noviszadi fclebbviteli 
biróság ügyvédvizsgáztató bizottsága 
előtt sikeresen letette az ügyvédi vizsgát.

Dr. Vécsei Jenöné kozmetikai szalónja 
különleges arc- és bőrápolás, villany- és 
kvarcfénykezelés. Lakás: Trg Ciril 1 
Metód 5, I. Tel. 539.

CIbizott egyéneknél a természetes 
•Ferenc József* keserüvizkura hatal
masan előmozdítja a bélmiiködést és a 
testet könnyeddé teszi. Több orvospro
fesszor a Ferenc József vizet szivel- 
zsirosodásnál is reggel, délben és este 
egy-egy harmadpohárnyl mennyiségben 
rendelt. Kapható gyógyszertárakban.

gyakran
ladásbe

szenvednek torokgyul
ladásban. Tekintve, hogy több
nyire nem tudják torkukat öblí
teni, adjunk nekik

píznflastnx
" p a sz tillá k a t

Ezek nem rontják el agyomrot, 
jó izük folytán a gyermekek szí
vesen szopogatják. Á Panflflv ín- 
pasztiltákat, mint meghűlést 
és rag á ly t m egelőző szert, a 
legelső szakorvosok melegen a- 
ánlják. Minden gyógyszertárban 
aphatók*
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S Z Í N H Á Z

K is é r te te k
A zagrebl Nemzeti Színház vendég

játéka zuboticán
Alvins kapitány özvegyének fatális 

vergődését igazság és hamisság, bátor
ság és gyávaság, babonák, előítéletek s 
a szabad életöröm felcsillanó hite kö
zött, az avultságok kisérte,járásában: 
Nina Vovrn-Bm/z, a nagyszerű tragika 
nagyon emberien küzdi végig. Legfő
képp a végső jelenetben, ahol Oszvvald 
megszemélyesítője. Rates ívó is az ib- 
seni torz élők legvalóságosabbjává emel
kedik, teljes hatásra jutott játékukban a 
tragédia. Ez felei ttette el a közönséggel 
a kezdet döcögősét, Gerasics és Vika 
Podgorszka inkább színészi, mint embe
ri megnyilatkozását. Mandersz lelki- 
pásztor szerepét Nucsics fíinko szaba
tos monotóniában gördítette. A zagrebi 
művészek vendégjátéka nagyszámú né
zőközönséget vonzott a színházba.

A Szuboticai Müpártolók Köre 
becskereki vendégjátéka

Becskerekrol jelentik: A műkedvelő 
színjátszás tigylátszik teljesen megszűnt 
Becskereken, mindenki őszinte sajnála
tára, hiszen Becskereken voltak mindig 
a Vajdaság legkitűnőbb műkedvelői. X 
Kadnna teljesen felhag.vott a műkedvelő 
előadások rendezésével. Nyáray Rezső 
ínás irányban van lekötve, .luhrísz Fe
rencet pedig a Magyar Közművelődési 
Egyesület kulturelöadásainak szervezése 
köti le, már pedig senki sincs, aki ezzel 
a többnyire hálátlan, de végtelenül fon
tos kultur munkával foglalkozzék. Kü
lönben is nehéz volna már olyan n ivós 
‘előadást összehozni, mint azelőtt, mert 
a legjobb műkedvelők szétszéledtek

A hiányt a Magyar Közművelődés; 
.Egyesület vidéki társulatok meghívásával 
•iparokdik pótolni. Legutóbb a debeliá
vsai műkedvelőket hozta le. akik a »Ma- 
rika« bemutatásával arattak nagy sikert, 
vasárnap pedig a szuboticai Müpártolók 
Köre vendégszerepelt a Közművelődési 
Egyesület előadásán a »Piros bugyellá- 
ris‘« című népszínművel. Hogy milyen 
nehezen nélkülözi a becskereki közön
ség a magyar színjátszást, azt élénken 
illusztrálja az a körülmény, hogy közel 
ezer ember szorongott ezen az estén a 
Szokolánum hatalmas termékei). Egé
szen kétségtelen, hogy az egykori bccs- 
kcrcki műkedvelők messzire felülmúlták 
« mostani vendégeket, kivéve Stcin Ibo
lyát a debeljácsai primadonnát, aki va
lóságos kis Gaál Franciska és vérbeli 
színésznő. Becskerek közönsége érezte 
az előadás hiányosságait, nicgis mele
gen tapsolt és a lelkesedés annak az 
önzetlen munkának szólt, amit a ven- 
dégmükedvclők végeztek.

A szuboticai Műkedvelők Körének va
sárnapi vendégszereplésén pedig a becs
kereki közönség sok szeretettel, jóaka
rattal. némi elnézéssel és igaz gyönyörű
séggel hallgatta végig a iPiros bugyel- 
láris* fordulatait és régi melódiáit. Kü
lönösen tetszett Pietsch Ferencné tem
peramentumos játéka. Kucstnár Ferenc 
játéka is kielégítette a hallgatóságot cs 
énekhangja gyöngéit a meleg tónus bő
ségesen póto’ta. Várhegyi János rokon
szenves jelenség a színpadon és alakí
tása is teljesen megfelelő. Sztipics Béla 
pompás figura volt a haragos, de jószivii 
őrmester szerepében. Hajagos László. 
Greszc Mihály és a többi sok szereplő 
dicséretes buzgalommal végezte el fel
adatát.

A Közművelődési Egyesület tovább 
folytatja a vidéki műkedvelők vendég- 
szcrcpcltetését és legközelebb a felső
im,zsljai műkedvelőket hozza Bceske- 
rekre.

)

A Koldusgróf előadása a Népkörben. 
Nagy érdeklődés előzi meg a Népkörben 
szinrekcrülö »KoIdttsgról< című operett 
előadását. A szép zenéjü operett főszere
peit M. Reményi Sári. Pukecz Ilonka. 
Kocsmár Lujza, Maycr Béla, Deák Kor
nél, Sztipics Béla, Barna István, Virág 
János, Kiss Jenő, Ruzsícs István, Kiss 
István és Nagy Énei játsszák. Az operett 
bemutatóját a karmester betegsége miatt 
március 22-re, csütörtökre halasztották 
és az előadást 24-én és 25-ikén megis
métlik.

A sztaribccseji zsidó templomi ének
kar műsoros estje. Sztaribecsejről je
lentik; A sztaribecscji zsidó templomi

énekkar szombaton rendezte purim-est- 
jét nivós és élvezetes műsorral. A pro
gram keretében a templomi énekkar ze
nekara Mozart menüettjét játszotta el, 
majd Morvát Gergely liegedüsiólót adott 
elő Herzog Böske stílusos zongorakisé- 
rcte mellett. Gombos Terka sikerült 
énekszáma után Pongiác Ferenc csellón 
játszott és Szmetana Lajos adott elő 
két énekszámot, Raffael M. Sámuel fő- 
kántor pedig nejének zongorakisérete 
mellett énekelt. Műsor után tánc volt.

A noviszadi színházi bizottság ütése.
Novi.-zidról jelentik: A noviszadi szín
házi bizottság hétfőn délelőtt a város
háza kistermében ülést tartott, amelyen 
az uj színház építéséről tárgyaltak. A 
bizottság megállapította, hogy az építés 
céljára kéimillióhatszázezcr dinár folyt 
be, amely összeg az év végéig három
millióra fog emelkedni. Elhatározta a bi
zottság, hogy a szinházépülct tervének 
elkészítésére pályázatot ir ki. A bizott
ság a munka előkészítésére a legköze
lebbi városi tanácsülésen százezer d i
nár megszavazását fogja kérni. Az elő
készítő munkálatok befejezése után a 
bizottság érintkezésbe fog lépni az épí
tős 'általatokkal, elsősorban pedig a bé
csi Fellner és Hemler-cíggel. amely an
nakidején a budapesti Vígszínházát épí
tette.

A »Borcsa Amerikában* Sztaribecse- 
jcn. Sztaribecsejről jelentik: A sztari- 
becseji római kaiholikus iparoslcgény- 
cgylet műkedvelő gárdája vasárnap dél
után megismételte Ernőd Tamás és Tö
rök Dezső »Borcsa Amerikában* című 
nagy sikert elért zenésjátékát. A szerep
lők valamennyien jó alakítást nyújtottál; 
és sok tapsot kaptak a szép számban 
megjelent közönségtől. Az előadás ren
dezéséért Czabaffy Antalt illeti az elis
merés.

S P O R  T
Csütörtökön az Újpesttel 

játszik a BSK.
Budapestről jelentik: A BSK. amely 

vasárnap a Ferencvárossal mérkőzött, 
csütörtökön az Újpesttel játszik.

A BSK vezetője, dr. Andiejcvics, a 
vasárnapi mérkőzés tapasztalatai alap
ján a csapaton változtatásokat eszkö
zölt. A centcrhalf Arszcnijcvics lesz, a 
jobbhalf Mariukovics. A csapatból hiá
nyozni fog Marjanovics, akinek helyét 
a jobbszélen Timanics foglalja cl. An- 
drejevics reméli, hogy a változások elő
nyére lesznek a csapatnak, mely a va
sárnapinál jóval többet fog nyújtani.

A BSK csütörtöki játékát nagy ér
deklődéssel várják Budapesten.

Tisztujitás a szuboticai Tennisz-khib
ban. A Lawn Tennis Club Snbotica— 
Palics vasárnap tartotta rendes évi köz
gyűlését, amely a következő tisztikart 
választotta: Diszelnök dr. Sztipics Ká
roly és Schellenz György, elnök dr. 
Szántó Gábor, társelnök dr. I.öbl Mar
cel, alelnök dr. Gyorgycvics Jován és 
dr. Schulman Imre, titkár Váli Béla, 
pénztáros Franki Gyula, háznagy Kiss 
József, csapatkapitány Balázs Iván. — 
Egyben elhatározta, hogy még az időn 
három uj pályát — esetleg uj klubházat 
is — cpitenck.

Balázs Iván Szuboticára költözik. Ba
lázs Iván, Jugoszlávia volt tenniszbaj- 
noka és állandó Dcvis-cup játékosa á l
landó tartózkodásra Szuboticára költö
zik. A nagynevű játékos a palicsi tennisz 
klub színeiben fog versenyezni.

A Szombori Sport uj vezetőséget vá
lasztott. Szomborből jelentik: A Szom
bori Sport vasárnap tartotta közgyűlé
sét. amelyen az uj tisztikart választották 
meg. A megválasztott uj tisztikar a kö
vetkező: elnök dr. Popovlcs Koszta ügy
véd, alelnökök Vuics Számkó gyógyszo- 
rész, Zwirschilz Károly nagyiparos, dr. 
Majer Jenő ügyvéd főtitkár dr- Konyo- 
vfes Fcdor titkárok, Seewald Ferenc és 
Lugumerszky György. A futballszakosz
tály elnöke Grosics Jenő. Az úszószak
osztály elnöke Wcidinger Frigyes nagy
kereskedő, vezető Zsipnond Tibor. Az

atlétikai tenuisz- és bír kozószakosztály 
elnöke dr. Makszimovics Steván polgár- 
mester, vezetője dr. Gergurov Koszta or
vos. t

SZTARIBECSEJ
Szoko Vrbászl Amatőr 4:1 (3:0). Ba

rátságos. Biró: Domis. A bajnokjc.'-'lt 
Szoko szép játék után biztos győzelmet 
aratott a vrbásziak felett. A gólokat 
Szerencsés (2), Pollák (2) rúgták. A v í - 
bászlak egyetlen gólját Rapp lőtte. Danis 
jól bíráskodott.

K I N T O R N A

Egy nagy áruház csomagszétkiildőjét 
megtámadja egy útonálló:

— Az órát ide és a pénzt is a ruhá
val együtt!

— Adjam rögtön vagy küldlictem a 
lakására is?

A társaságból:
— Nagyságos asszonyom, bocsánatát 

akarom kérni. Nem tudom, hogy tör
ténhetett, balami beteges feledékenység 
az oka. de tegnap este teljesen elfelej
tettem. hogy önhöz vagyok meghiva va
csorára.

— Óh, hát nem volt nálunk?

Két asszony beszélget.
— Nagyon szemtelen a maga szoba

lánya . . .
— Tudja, igen regen van a háznál, sok 

mindent el kell neki tűrni . . .
—- Mióta van maguknál?
— Három hete . . .

Éjszaka két órakor Brumza’.a ur hun 
polás után hazafelé tart. Közben egy 
gyógyszertárhoz érkezik, ahol becsön
get. Addig csönget, amíg a gyógyszerész 
felébred és a redőny kcmlelőlyukján ke
resztül álmosan megkérdi a kcsö éjsza
kai vevőtől, hogy mit akar.

— Öt dinárért erős cukrot kérek.
— Mit?! —• kiáltja ruegbotránkozva a 

patikus — ezért merészelt engem késő 
éjszaka a legmélyebb álmomból felkel
teni?!

Brumzala ur megvetéssel megfordul 
és távozóban sértődötten mondja a
gyógyszerésznek:

I — Ja, hogy ha maga ilyen udvariat- 
í lan a vevővel, akkor csak tartsa meg 

azt a vacakot, majd elmegyek a kon-
kurrcncíálioz!

*
A hittanitó: Mondd csak fiacskám, mit 

kell csinálni mindenekfelctt, hogy az c n- 
ber az égbe jusson?

A tanítvány (habozás nélkül): Meg kel’ 
halni, tanító ur!

A r a n y a t  ér
az a könyv, amely m egtanít arra, 
hogyan kell olcsó és eredményes

reklámot csinálni
Ex a könyv

2)/• Szabó László:

A HIRDETÉS
című könyve A ra  6 0  — din. 
Megrendelhető a

Minerva rt. kónyvosztályában

T Ő Z S D E
Zürich, március 13. (Zárlat.) Beograd 

9.135, Paris 20.4.35, London 25.3425, 
Ncwyork 519.43, Brüsszel 72.12, Milánó 
27.435, Amszterdam 209, Berlin 124.175. 
Becs 73.15, Szófia 3.755, Prága 15.39, 
Varsó 58.2, Budapest 90.825, Bukarest
3.21.

Zagreb, márc. 13. (Zárlat.) Páris 
2J182—22282, London 27794—27714, 
Gcnf UW3 109650, Milánó 30155—29955. 
Amszterdam 2286, Berlin 136125—135825, 
Becs 80235 79935, Prága 16895 18815.
Budapest 99—645—99345.

Szoinhori terménytőzsde, március 13. 
Búza bácskai v asút 335— 340, rozs bács
kai vasút 71—72 kilós .30.5—310, zab 
bácskai vasút 247.50—252.50, árpa ta
karmány'! 61—62 kilós 260— 265, takar- 
inányi 6.3—64 kilós 270—275, tavaszi 
65—66 kilós 290 295, uj tengeri bácskai 
vasút 242.50—247.50, bab fehér nem vá
logatott 5—7 százalékos 3.35—340, fehér 
válogatott 365—570. Lisztek: Ogg 465— 
485, Og 465—485, kettes 440—460, ötös 
420—440, hatos 350—370, hetes 300— 
320, nyolcas 215—225, korpa finom 
20250—207.50. Irányzat: változatlan. 
Forgalom: 94 és fél vagon.

Szentai gabonaárak, márc. 13. A keddi 
piacon a következő árak szerepeltek: 
Búza 330 dinár, tengeri morzsolt azon
nali szállításra 250—255 dinár, tavaszi 
szállításra 245 dinár, takarmányárpa 275 
dinár, zab 27(3—280 dinár, rozs 300—305 
dinár, köles 245 dinár, hereinag 1750 
dinár, bab 345—350 dinár, burgonya 200 
- ?io dinár, őrlemények: O-ás liszt gg 
515 dinár. O-ás liszt g 515 dinár, kettes 
főzőüszt 495 dinár, ötös kenyérliszt 465 
dinár, hetes 325 dinár, nyolcas 240 di
nár, korpa 235 dinár, konkolydara 250 
dinár. Irányzat: lanyha. Kínálat, keres
let: minimális.

Noviszadi terménytőzsde, március 13. 
Búza bácskai 78—79 kilós 2 százalékos 
337.50—342.50, felsőbánáti 78—79 kilós 
2 százalékos 33250—337.50. Rozs bács
kai 72 kilós 2 százalékos 310—315. Ár
pa bácskai 66 kilós 295—305. Zab 250— 
260. Tengeri bácskai 24750—25250, bá
náti 24750—252.50. Lisztek: bácskai Ogg 
és Og 465 —475, kettes 445—455, ötös 
425—435, hatos 3710—.380, hetes 300 -  
310. nyolcas 220—230, korpa 207.50—215. 
Irányzat: kellemesebb. Forgalom: 50 va
gon.

Budapesti gabonatőzsde, márc. 13. X 
gabonatőzsde irányzata a készárupiacon 
szilárd, a határidőforgalomban egyenet
len. Hivatalos árfolyamok pengő-érték
ben a határidőpiacon: Búza márciusra 
32.64—32.66, zárlat 32.62—32.64, május
ra 33.44—33.58, zárlat 33.42—33.44. ok
tóberre 30.60—30.86, zárlat 30.62—30.64, 
rozs márciusra 31.54—31.70, zárlat 
31.70—31.72, májusra 31.74—31.80. zár
lat 31.76—31.78, októberre 26.30—26.40, 
zárlat 26.26—26.28, tengeri májusra 27 
—27.10, zárlat 27.02—27.04, júliusra 27.70, 
zárlat 27.70—27.72. A készárupiacou: 
Búza 32.75— 34.20, rozs 31.15—31.45. ár
pa 29—30, sörárpa 32—37, köles 23.25— 
24.25, zab 29.25 -29.75, tengeri 25.75, 
korpa 22.25—22.50.

Budapesti értéktőzsde, márc. 13. Ma
gyar Hitel 89,7. Osztrák Hitel 51. Ke
reskedelmi Bank 112, Magyar Cukor 
189, Georgia 15.6, Rimamurányi 102.3, 
Sa'.gó 65, Kőszén 806, Bródi Vagon 5, 
Bcocsini Cement 252, Nasici 176, Ganz 
Danubius 168, Ganz Villamos 150, Allic- 
nemn 28.50. Nova 46.2, Lcvantc 25.í, 
Pesti Hazai 213. Irányzat: gyengébb.

V ízállás
• «
A noviszadi hidrotechnikai hivatal jc 

lentésc szerint a jugoszláv vizek m. 
állása a következő: Duna: Bezdán: 20 
(—1), Apatin 246 (—2), Bogojcvó 25 
(0), Vukovár 204 (0), Palánka 196 (—4’ 
Noviszad 205 (4-1), Zerrmn 146 (0), Pan 
csevó 128 (—4), Szmcdercvó 235 (01 
Dráva: Oszljek 72 (+10). Száva: Mii 
rovica 186 (+24), Beograd 96 (0). Ti 
sza: Szenta 9S (4 32), .Titel 262 .(++
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ZÜRICH. 12.30: A házizenckar hang
versenye. 16: Hangvcrsenyközvelités a 
Motel Bauer an Lae-ból. 20.50: A házi- 
zenekar hangversenye.

ZAGREB. 12.30: Gramofonzene. 17- 
Gyermekmesék. 17.30: Délutáni hang
verseny. 22: Könnyű esti zene.

BUDAPESI. 9.30: Hírek, közgazda
ság. 12: Pontos időjelzés, hírek, köz
gazdaság. 13. időjárás- es vízállásje
lentés. 15.30: A Magyar Rádió Újság 
*Mórse«-tanfolyatna. 16: Harsáttyi Gizi 
mescl a gyermekeknek. 16.45: Pontos 
időjelzés, Időjárás és vízállásjelentés 
mozik műsora. 17: A honvéd gyalog
ezred zenekarának hangversenye. Vezé
nyel: Fricsay Richárd zeneügyi igaz
gató. 18.15: Rádióamatőr-posta. 19.Í5- 
Szántó Tivadar zongoraművész hang
versenye. 22.15: Pontos időjelzés, hírek. 
Utána kamarazene. (Magyar operett- 
est.)

BARCELONA. 13.30: Gramofonzene. 
17.30: Rádiókvintett. 18.10: Rádiókvin- 
"tett. 21.20: Jazz-band. 22.05: Santiago 
Morell (tenor) hangverseny. 22.30: Ka
marazene.

BÉCS. 11: Délelőtti zene. 16.15: Dél
utáni hangverseny. 20.30: »Alt-Wiener 
Abend.*

BERLIN. 19.45: Énekkari hangver
seny. 22.30: Tánczene.

BERN. 13: Gramofonzene. 16: Hang
verseny a Kursaalból. 17: Hangverseny- 
közvetítés a Kursaalból. 20.30: H a ttg -  
verseuyközvctités a Kursaalból. 21: 
Fritz Ochsenbéin bécsi dalokat énekel. 
21.20: Hangverseny a Kursaalból. 22.05: 
Hangverseny a Kursaalból.

HAMBURG. 17: Wagner-hangver- 
seny. 18: Szórakoztató zene. 19.25: 
Operaelőadásatvitcl a hamburgi városi 
színházból. »Carmen.« Opera 4 felvo
násban. Bizet. 23.30: Kabaré.

KOPENHÁGA. 15: Délutáni hangver
seny. 20: Harangjáték, időjelzés, utána 
olasz zene. 22.15: Népszerű zongora- 
hangvérseny.

MILÁNÓ. 12.30: Rádiókvintett. 17,05: 
Jazz-band. 22.30: Rádióujság. 21. Egy 
operett közvetítése.

MÜNCHEN. 12.45: Sclirammelzcne. 
16: A házizenckar hangversenye. 20: A 
házizenckar hangversenye. 21.15: Hang
verseny előre bejelentett kívánságok 
szerint.

NÁPOLY. 17: Spinelli hangverseny- 
énekesnő hangversenye. 20.50: Zenekari 
hangverseny. x

1928 március 14.

föenedek Marcel
Tromfot tanár úr

(21)
Az öreg asszony szeme csukva volt, az arca 

sápadt. De amint a fia föléje hajolt, kinyitotta a 
szemét s már mosolygott is.

— Te vagy? — mondotta halkan.
— Mi történt, anyám ?
— Semmi. Úgy látszik elaludtam ..•* No, ne 

sértődj meg: nem a verseid altattak eí. Vala
mennyit lemásoltam . . .  Aztán gondolkozni kezd
tem s eközben nyomhatott cl az álom.

Felállt, láthatóan nagy erőfeszítéssel, de mo
solyogva.

— Most, hogy kialudtam magamat, még be
szélgethetünk egy kicsit. De átülök a karosszé
kembe, mert megfájdult a nyakam ebben a ké
nyelmetlen helyzetben.

Szeutpáli karját nynjtotta anyjának, bár ő 
maga úgy reszketett meg az első percek rémü
letétől, hogy alig állt a lábán. Erezte, hogy az 
eddig oly fürge mozgásit öreg asszony ráneheze
dik a karjára és bizonytalanul jár. Leültette a ka
rosszékbe, ő maga beieroskadt a másikba. So
káig néztek egym ásra.

— Hát megöregedtünk. — szólalt meg egy
szerre Clarisse.
, — Én már régen, — mondta Szenfpáli, —
tie édesanyám sohasem fog megöregedni.

— Szeretném, ha igy volna, a te kedvedért. 
De azt hiszem, ma megkaptam az első komoly fi
gyelmeztetést . . .  Talán nem is az elsőt. Csak 
kímélni akartalak, amig lehetett.

Anyám, csak nem hiszi, hogy ez a kis el- tam tó, amát magad sem akartál beléjük tenni... I dok-

POSEN. 13.15: Hangverseny. 17.45: 
Zenekari hangverseny. 20.30: Hangver 
seny. 22.30: Tánclecke. 22.50: Tánczene 
a »Carlton« étteremből.

PRÁGA. 11: Gramofonzene. 12.05: A 
házizenekar hangversenye. 19: Opera
előadásátvitel a nemzeti színházból. »Der 
Sturm« opera. Fiblch.

C s ü tö r tö k , m  'r c iu  15.
ZÜRICH. 12.32: Gramofonzene. 15: A 

házizenckar hangversenye. 16: llang- 
versenvközvetilés a Hotel Baur an Lac- 
ból. 20: Beetlioven-hangverseny. 21: A 
házi zenekar operett-hangversenye.

ZAGREB. 13.15: Gramofonzcnc. 17: 
Délutáni hangverseny. 19.30: Filharmo
nikus hangverseny közvetítés Prágából.

BUDAPEST. 17.45: Teleki Sándor ma
gyar nótákat énekel Bura Károly és el- 
gányzenekarártnk kíséretével. 19: M. kir. 
Operaház »Bánk bán« előadása. 22: Az 
Emke-kávéházból Kurini Sírni és ci
gányzenekarénak hangversenye.

BARCELONA. 13.30: Gramofonzcnc. 
17.30: Rádiókvintett. 21.05: Szimfónikus 
haugversenyközvetités.

BASEL. 20: Dal- és szonáta-est. 21.20- 
Zenekari hangverseny kösvetltése Ba
selból.

BECS. II: Délelőtti zene. 16.15: Dél
utáni hangverseny. 19.30: A »\Viener 
Symphonieorehester-est. Műsor: Sym
phonic.

BÉRŰN. 17: Délutáni hangverseny. 
20.30: Hangverseny. 21: Tánczene.

HAMBURG. 16.15: (Bremen.) Da’ok 
gitárkisérettel. 16.15: (Hannover): Da
lok és énekek. 16.15: (Kiel): Sehitbert- 
hangverseity. 17: Hang ver Seny átvitel a 
Walhofí-kávéházból. 18: Szórakoztató 
zene. 19: Nők a zene- és táncművészei
ben. 21.30: Dal- és ária-est. 20.30: (Ki
el): Énekhangverseny. 21.30: (Kiel): Ka
marazene. Utána Strauss-hangvciseny. 
24: Tánczéne.

LEIPZIG. 12: Fonolahaílgverseny.

•I K özgazdaság
—  S E*——

Moratórium alá esik-e a tartományi 
Páladé? Beeskcrekrfll Jelentik: A bccs- 
kercki kereskedelmi és iparkamara elő
terjesztéssel fordult a pénzügyminisz
térium adóügyi vezérigazgatóságához és 
a noviszadi tartományi pénziigyigazga- 
tosághoz a hátralékos tartományi pót
adók részletfizetési kedvezménye ügyé
ben. Az 1927—28. évi pénzügyi törvény 
79.-ik paragrafusa, mint ismeretes, 
megengedi, liogv az állami adóhátralé
kokat az adófizetők 1930.-ig részletcK- 
hert törleszthetik le. Ezzel a rendelke
zéssel kapcsolatban a pénzügyminiszté
rium á'lami adók vezérigazgatósága 
74301/927. szánni rendeletével olyan ma
gyarázatot adott ki, hogy a részletfize
tési kedvezmény az önkormányzati pót
ló k ra  is vonatkozik. Ennek a magya
rázatnak az lett a következménye, hogy 
a heőgradi és bácskai tartományok te
rületén a hátralékos tartományi pót- 
adókat is csak részletekben hajtják be. 
mig a Duna-menti tartomány a pénz
ügyminiszteri magyarázat ellenére is az 
egész hátralék azonnali befizetését szor
galmazza és ebből a célból egymást 
érik a végrehajtások Belacrkvárt, Vr- 
sacon és a Duna-menti tartomány terü
letére tartozó többi délbánáti községben. 
Az, érdekelt dé'bánáti kereskedők pana
szára most a kamara azt kéri, hogy a 
pénzügyminisztérium világosan állapítsa 
meg, hogy a moratórium a tartományi 
pótadókra is vonatkozik és ehhez képest 
a végrehajtásokat szüntesse be. A ka
mara egyúttal a belüK.vminis.'teriinnhoz 
is benyújtott cg.v előterjesztést, amely
ben kéri, bogy utasítsák a közigazga
tási hatóságokat a végreliailások fel
függesztésére mindaddig, miig a pénz- 
ügvminisztei'imn a kamara előterjeszté
sé fölött neái dönt.

ÁUatkiúllitás és lóverseny Vrbászon.
I Vrbászról jelentik: A vrbászi tnezögaz-
1 daSági egyesület vasárnap díjazással 

senye. 20.30: NémVt^iéSMoC'H^Ó: í egybekötött áHatkiálIitást rendezett.16.30: A lipcsei házizenekar hangver- j

Népszerű hangverseny.
MILÁNÓ. 12.30: Rádiókvintctt. 17.05: 

Rádiókvintett. 17.50: Gyermekkarének. 
20.50: Franco Vlttadini »Anima Allegro* 
cimii operájának közvetilése.

MÜNCHEN. 12.45: Gramofonzene. 16: 
Délutáni hangverseny. 19.50: A házize
nekar hangversenye. 21.15: Hangver
seny. 22.35: Szórakoztató zene.

NÁPOLY. 17: Clara SolerI hangver
senye. 20.50: Szimfónikus hangverseny. 
21.30: Egy operett közvetítése a Teatro 
Berliniből.

RÓMA. 13.30: Jelzés, rádiótrió. 17.30: 
Tánczene. 20.45: Lehár Ferenc: »Kék 
Mazur« cimii operettjének közvetítése.

i amelyen az egyesület tagjai több gyö
nyörű faitiszta állatot állítottak ki. A 
legtöbb dijat Rmíipf Pál és Flcit Dániel 
vrbászi gazdálkodók nyerték. Az egye
sület lótenyésztési szakosztálya délután 
miiugró versenyt rendezett, este a mo
ziban érdekes előadás keretében bemu
tattak egy mezőgazdasági filmet.

Az ni Ford-autók kiállítása Novisza- 
don. Noviszadon a Ford-válla’at kép
viselete most mutatta be az uj Ford- 
kocsikat. A kiállítás beigazolta, hogy az 
autóiparban forradalmat jelentenek az 
uj Ford-kocsik, amelyek úgy esztétikus 
formáikkal, mint ötletes szerkezeti uji-HP

— Ájulás volt ez, fiam, nem is az első ebben í kor nemcsak a szavakat látják, hanem a gyer- 
az esz tendőben ... Es a doktoromtól azt is tudom, i mekük kezének minden vonását végigsimitják 
hogy mi az oka. No, azért nem kell mindjárt úgy a szemükkel.

— De hiszen ezekben a versekben szó sincs 
szerelemről, asszonyról. . .

megijedni. Sokáig elölhetek még. De szeretném, 
ha szép lassan berendezkednénk arra, hogy még
sem élhetek örökké. Egyszer csak egyedül hagy
la k . . .

— Anyám eddig is szeretett ezzel a gondo
lattal kínozni engem . . .  és én sohasem enged
tem, hogy a haláláról beszéljen. Most sem en
gedem.

— Egyszer mégis csak kell beszélni róla. 
Nem azért, hogy lélekben elkészülj rá. Nem aka
rom, hogy részletfizetésre gyászolj, már életem
ben . . .  Nem, nem. Annyit megérdemlek, hogy 
úgy fájjon a halálom, mintha soha nem gondol
tál volna rá. Sirass maid, ameddig akarsz, nem 
bánom. Éti csak azt nem akarom, hogy elpusz
tulj nélkülem, te élhetetlen, te öreg nebántsvirág. 
Az éri bűnöm, hogy ilyen maradtál. Ezt a bűnö
met szeretném jóvátenni, ha még lehet. Meg kell 
házasodnod. Gáborka.

— Megházasodnom? Hogy képzelhet ilyent, 
édesanyám?

Clarisse elmosolyodott.
— Ugyan, no. Ne tettesd magad öregebbnek, 

mint auiiiycii vagy. Sokáig ültél a szoknyám 
mellett, ez az én bűnöm, ez az én nagy bűnöm... 
de azért férfi vagy még, nem késtél cl semmitől. 
Es nem akarom, hogy a halálomat m eg v á rd ...

— Anyám!
—- Szeretném látni azt az asszonyt, aki el

foglalja melletted a helyemet.
— Hol van az az asszony?
— Nem tudom. De Erdy Ferenc talán tudja.
— A verseim . . .
•— Lehet, hogy többet olvastam ki a verseid

ből, mint amennyi van bennük. Talán azt olvas-

Anyák olvasnak igry néha, másolás közben, ami-

tásalkkal nagy föltünést keltettek. Hen
ry Ford újabb csodája: az uj Ford-autó 
túlszárnyalja az Összes eddigi gyártmá
nyokat. A Ford-kocsik olcsó áraikkal is 
verhetetlenek és nagyszámú vevőt biz
tosit az uj, tökéletes Ford-modclíeknck.

A bácskai tartomány kiállítása Szom- 
borbnn. Növi szádról jelentik: A bácskai 
tartomány választmánya elhatározta, 
hogy augusztusban Szoinborban nagy 
kereskedelmi, ipari és közgazdasági ki- 
áiluást rendez. Az előkészítő munkála
tokat még e hó végén megkezdik. A no
viszadi iparkamara március 11-ikén meg
tartott ülésén elhatározta, hogy a kiál
lítás e’ökészitésében aktív szerepet Jog 
vállalni és az clőkcszilő bizottságba 
Igyuski Péter szomborl kereskedőt és 
dr. Koszics Mirkót, a kamara főtitkárát 
delegálta.

tfai

• »jo papíron,
$zép és tartós kötésben  

készít a

KÉRJEN AJÁNLATOT 2134

Az odzsacii mestcrtanfolyani záróvizs
gái. Vasárnap délelőtt tartották meg az 
odzsacii polgári iskolában a szabó- és 
cipőmé-tereknek kiküldöttjei, továbbá az 
odzsacii ipartcstidct és a járási iparszö
vetség vá'asktináuyi tagjai. A szabómes
tereket Waller Mihály kerületi iparszö
vetségi elnök üdvözlő beszéde után Be- 
leszlin Zakariás tanító vizsgáztatta és 
a tanfolyam alatt készített rajzokat be
mutatta a vendégeknek. Bizonyítvány- 
kiosztás előtt Heim József, a polgári is
kola igazgatója a köiiyvvitdtanbói tar
tott vizsgát. A szabómesterek után a 
cipészeket vizsgáztatták. Itt Mauser Fe
renc tanító a noviszadi kereskedelmi és 
iparkamara nevében üdvözölte a meg
jelenteket és nyitotta meg a vizsgát. A 
vizsgálóbizottság a legnagyobb megelé
gedésének adott kifejezést a tanfolyam 
eredménye felett.

Hafa Soh'd h a r i s n y á k
P-Tfféa fehonberrer-nöl NOVl’.lfl, JevreJsKa Bl.6

— Mondom, hogy nem a szavakból olvasok 
én. Mégis bennük van az, hogy lassan-lassan 
megszabadultál valami nagy nyomástól, ami ed
dig ránehezedett az életedre. Valami kiábrándu
lás féle is lappanghat i t t . . .  Aztán egy uj, csi- 
rádzó, majdnem öntudatlan érzés . . .  Egyelőre 
több benne a félelem, a kételkedés, mint a szen
vedély — de azért megvan . . .  és én nem aka
rom, hogy én miattam fojtsd e l . . .  szeretném* 
látni a fellobbanását, mielőtt m eg h alo k ... szeret
ném tudni a tárgyát, hogy nyugodt lehessek .. 
Kiváncsi és tapintatlan anya vagyok, ugy-e?

— Anyám, még mindig nem tudok magam
hoz térni — úgy érzem, mintha jósnővel ülnék 
szemközt. Nem hiszek csodákban és nem értem, 
hogyan olvashatott ki ilyesmiket azokból a ver
sekből. Ha abból következtet, amit l á t . . .  igen, 
a felszabadulás igaz. Miért ne neveznők nevén a 
gyermeket — mindig őszinték voltunk egym ás
hoz. Margitról van szó. Az utána való vágyako
zás lassan, lappangva égett bennem húsz eszten
deig. Kiégetett, azt hiszem. Eellohbant, amikor 
megláttam, ijesztően fcllobbant — hiszen aljassá
gokat követtem el az első szavára.

— No, no, gyerek, gyerek!
— Es még erősebbé tette a lelkifurdalás, 

amikor azt kellett látnom, hogy elrontottam en
nek az asszonynak az életét. De a z tá n . . .  kö* 
zönséges volt, elégedett v o l t . . .  az a budai la* 
kás, a szecessziós bútoraival. . .  Nem kell, nem 
kell! Kifizettem, mehet!

— Es aztán?
— Aztán? Nincs tovább. Egyébről nem tu-

(Folyt. köv.)
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L e g o lc s ó b b  H Ú S V É T I  lo c s o ló  p i  
N a g y b a n  é s  k i c s i n y b e n K A C S iU a t s z e r tá r b a n  k a p h a t ó  

R u d ié e v a  u i i c a

NYILT-TÉR Bunjevacka Prosvcina Maiica u Subotid.

K öszönetnyilván ítás
Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak, «̂ k‘k feleltlv 

felien <s hönszerctett
J o  1 á n k á n k  

(Frltftchl Vllmosná azttl. Srcuder)aki elviselhetetlen szenvedéseinek oly tragikus módón vetett 
vécét, — temetésén való meg:e’enés&kket, koszorú és virá
gaikkal, részvétnyilránitásukkal mérhetetlen fájdalmunkat 
enyhiteni igyekeitek. A . yi«oió Malid.

Kedvezményes vasuli utazás

Budapestre és vissza
1 9 2 8  m á r c iu s  1 7 .-tő l m á r c iu s  2 8 ,- i?

O g l a s .
Upiavni Odbor .B u n je u ik e  P r o s 'etne Ma- 

tice« u Subotici trazi jednog posluziteha. Ko hoCe 
da reflcktira ima da posalie ponudu Upravnoin 
Odboru do 1. aprlla 1928. god.

Uslovi su sledeéi:
1. Ima stan, osvetlen.ie i ogrev.
2. Duzan je sve lokálé u redu uzorno i cisto

drzati. A.„.
3. Odgovoran. je materiialno za »Maticin 

inventar, te zbog toga mora imati materijalnQg
imetka za garanciju. . . ...

4. Duzan je sakupljati élanarinu i raznositi 
pozive za sednice.

5. Mora imati licno pravo za toéenic piéa.
Subotica, 1. marta 1928. god.

Upravni Odbor
21-16 Bunicvaike Prosve.lnc Malice.

• -

a n r o i  (

l'ava.zi e- iivi.ri
II

I- nagy választékban m egérkeztek
• b  s z a b á s ,  e'sőreadii munka, mérsékelt árak!

B ózsó  V in ce  Ití; S z u b o t ic a
Z*n»*áe<5 ü lftt — 6-5

S ző  lő  o l t v á n y o k
\  amerika- alanyra o iio tt, elismert legjobb 

minőségben aus »vö erezettel, gyökeres es 
sima vjdve^RzóK minden faiban, val- mint 
nemesííe t 2-4 é*e« g yü m ő c i éő rózsafák 

megrendelhető

S é  v á  r  L á s  z i ó o o ;
mintaszó ő és szőióoltvány t ’epéről

P©trovar«di i (M.Uur) Postafiók 17
Lerakat Likaceva uhea 

X r.’ána'TA in tv é n !
w.*i

Fenti idő alatt a magyar határ vízum nélkül lép
hető át és a vizűm Budapesten 50%-os kedvez
ménnyel adatik ki. A vízum két havi tartózkodásra jo
gosít

Ugyancsak ezen idő alatt a Budapestre és vissza 
való utazásra lényeges vasúti díjmérséklések alkal
maztatnak.

A vizumnélküli utazásra, a vasúti és egyébb ked
vezmények igénybevételére vonatkozó igazolványok a 
budapesti és Mezőgazdasági Tenyészállatkiállitás al
kalmából adatnak ki és az igazolványok a kiállítás két
szeri megtekintésére is feljogosítanak. (1928. márc. 22 
—26.) Ezen igazolványok 60 dinár és portó beküldése 
ellenében kaphatók a Bácsmegyei Napló szuboticai. 
noviszádi, vclikibeckcrcki ás szombori kiadóhivatalai
ban, Hírlap kiadóhivatalában, nemkülönben:

Szaboticán: a Kereskedők és Gyárosok (Lloyd) 
Egyesületében, az Általános Hitelbanknál és a Közgaz
dasági Banknál.

Noviszádon: az Agrária Szövetkezetnél, Kereske
delmi és Iparbanknál, a i’utnik Utazási Irodánál, 
Hoffhcr és Schrantz,

Velikibccskereken: Takarékpénztár
Szomborban: Kereskedők és Gyárosok Egyesülete 

(Lloyd), Bácskai Gazdasági Egyesület.
Pancsevón: Kereskedők és Gyárosok Egyesülete, 

Népbank R.-T.---
Topola: Kereskedők és Gyárosok Egyesülete.
Novivrbas: Takarékpénztár R.-T., Mezőgazdasági 

Rank.
Szcnta: Kereskedők és Gyárosok Egyesülete. 

Szetaj Gazdakör, Novoszel János titkár.
Kuia: Hitelbank R.-T.
Velika Kikinda.' Központi l'akarékpénztár
Odzsaci: Hódsági Takarékpénztár.
Csakovee: Morvát Általános Hitelbank.
Sztori Becse}: Potiska Banka.
Vrsae: Szerb Iparbank R. -T.
Beogrddban: »Putnjk« Utazási Iroda. Hálókocsi 

Társaság, Bank és Kereskedelnd R.-T. (Teraziia 5.), 
Utíevélhivatal és Magyar Kir. Kereskedelmi Képviselet 
Utazási Osztálya (Pnlata Akadémia Nauka, tel. 2D—23).

19? t„D e n d ra " 
G yüm ö lcs fa  k3 rb o lin e u m
téli p?rmete2ésével biztos ttja a jövő évi bő gyü- 
niö’cstermősét. Hasznáianüő levélhull Utói rügy- 

fakalásig. Kapható.
S  c  h w  e  1 g e  r >T. L a  j ó s
v e g y é 8 z e t i i p a r  S u b o t i c a

Telefon: $5 -  To’stojevi uJ. 19

T á r s a t  k e r e s
1400 H P .-v e i r e n d e l k e z ő

ü a j ó z á s s  v á l l a l a t
Befektetendő Öv<z2g, m iit szük

séges tőke, 1 '0 —2 >0,0f>í) dinár. A.: aktív, vagy 
csendes társ által he ek dendő tőke r?y év alatt 
részletekben szüksége* A t. el-ő részét már ez év 
április 10-tőI jövtde nrd hoz. A ián atokat a kiadó

.T'a-"ázmoto “ je'i ea 'a tt továbbit|— W—  I IW—  ...... I l J W — . II.Wl»

\  G ys rm e kh in tö p o r

Z a il  in a k .

G yerm ekszappan

és G y e rm e k k ré m

Dr. M ilenko M aierni
gyerm ekorvom

K a p h a tó  m in d e n  g y ó g y 

•1
1

Figyelmeztetés
sze rtá rban  és d ro g é riá b a :o 1

a budapesti tonyésiállatkí TLlás a utazók részére
A budapesti Tenyészállat kiállitá* (március 22 — 

26.) látogatói már március 17-tól krzdve vízum nélkül 
utazhatnak és az SHS. és magyar vasutakon vasúti 
mencfdijkedvezményben részesülnek. A menet’cgveket 
az odautazásnál teljesen meg kell fizetni. A visszauta
zás a magy ar vasutakon teliében inz'. enes, az blib. 
vasutakon pedig 50%-n. kedvezménnyel lehetséges. 
Ezért az elutazásnál az SHS. iegypénztáraknál a ki
állítási igazolványokat is le kell bélyegeztetni és a 
vasúti jegyet meg kell őrizni, m et azt a kiállításon 
is le kell bélyegeztetni, a visszautazásnál pedig a ked
vezmények igénybevétele végett felmutatni. A ked
vezményes visszautazás március 22 töl 29-ig e k ö 
zölhető. -414

N\GY8AN AZ .ISIS'* P. D. CZONÉL 
Z A G R E B  BEOGRW UUBIJ \NA

«

O  u  g  h  a  g  y  m  á t
ba^ymAf. l-a r- z abiar/?<r» v A J i -  
g u t a lt  a c  t b b a .-go  n y  A 1 Y V oH inana  
ró??nb iránnyá'. I-a p r é s v l t  s z í n á l  
le g j o b b a n  é s  ! * < o ! c - i ö b b a n  k7,A l i i t
E E D E U E R  J E N Ő
ban\- éj bi:o~n^nyi úziet*, fó elák- és gyömö'CskivitC)
NOVIS/KD, Vilson-tér 7. r e  l e f o n :  2 í—1<
2479 Raktár: T m«riGska uiica 33

»

í  Fodií- és U M r  r. t.
í M z a c l

ajánl a le galcsóbb crb in és
ked vező  fizetési jel-

tételek mellett
Manilla-, Sisal- és háromágú kendsr- 
kévekötőfsnal.t a r a tó g é p e k  részére

K é r j e n  á r a j á n l a t o t !
4̂ 2

Ui faüzlet!Jr r !«»>: D u n iv A r t .  ulsa n i. 10.
D r. s z a u n tó r lu m m a í szem be • A p u i  e ls ő 
rendű aprított tűz ifáU Gyorsba pontos kiszolgálás.

’ Adolf Suboiicas,

U  t  a z  ó  t o  ő  r  ö  n  d  «  k ,
‘aktatáskák, rioi rídíkűlok, pénz-, szivar- és eígaretta- 
!arcak, ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n  olcsón kaphatók 
fleh  ager Üfcnrik bóröndös és borára speciális 
■ zaküzletében, S u b o t i c a ,  Aleksandrova uiica 1. 
J i vitásokat* medren de’ésekst szakszerűen'vállal. 11422

Itt a tavasz
nf» felepae hn^v

csak a törv. védett

í r  O  SS A D  O  U  « V  ifi E M E
iün e í el vfőleg a szeplő  ̂ pattan is*. Kapható:
l ’a n n ó  <5 > M rs n  S „ b ő i  I c a ,  p ,j.. ).-ubjn«’Z ,< s

- WT • »-»r »< >-n-
• A

BUTORSZOVETEK
Selyem ripszek 
Brokátok 
Damasztok* 
Veíourok

Müquettek
M atrac^radlik
Szőnyegek
Futók

az összes kárpitos kellékek nagyban  
és kicsinyben.

ZSÁKOK, PONYVÁK, ZSINEGEK, 
KÖTÉLÁRUK

MIntílkat v id ék re  is kü ldU nk.

A novisadl Matica Srpska
nyilv& no ? á r v e r é s  u tján  k iad  

2 u tca i h e ly is é g e t

iizGDfelí! és Társa
A  r é g i  é s  e l i s m e r t  I>r. k e h n ia n <
tV U e v á ro d  : t r e - é s  k é - 5 'k c i t i e s  é s  k r é m

'Un í o<i Detain Városi bérpalota.? * u » o t ic a  Fn,toj; Vi,„oo„  ul.

a TrandafiJ M.íri.i hagyatéki épületben. Zitui írg 
22. sz. alatt, valamint a Miletiöcva-utca 23. sz. 
alatti házat (M. K’uzic-utca sarkán.)

Az árverés pénteken, március Ib ikén d. c.* * * a A . . a « a *
10 órakor a Matica Srpska kön\velőségi hehi- 
ségeíbcn tartaíik meg. Az. árverési feltételek hét-* w W. IB w 4 V • W - - • • • • A • | I 1 • » \ II'. V
köznapokon d. c. 9—12 ig és d. 11. 3—5 ig meg
tudhatók.

2504
.4 Matica Srpska könyvelősege 

Novisad

P. A C. HABIG é» PANI?ZA ha apók, valamint 
l.B .O , ur» é» n&i harisnyák egyedüli lerakató csak

,211 s/ám * Ia‘ í törvé«we><Ni H » rb c  i w 'n ö ’-r^ b t n,
euszakni bn »7.nrj>  rn r urtartH^niu, nnpp t ’ i ha*xun atra rs it-

A* Á'l Í.M 1 liúi Xhó JU? v- .. a kve fc.. SB V . w -t: s. v 2 "Z 2Á« _
|  E  í ,  Ő  N  Y O M  I D Á T

31
>■3

I 'Utóién*b > 5’y 0 rákoknál 
fc* I ikek’iel I ? móoban > :.i .lit

<1 í—

L E O rO I.O  S A M U É I,, S E N T A
J u g o v i é  g y ó g y s z e r t  ű r , N o v is a d
Postai szétküldés. Törvényeden védve az ipari 
jogokat védő hivatil által. Őrizkedjék az ártal
mas utánzatoktól. Viszonteladó<nak engedmény 1007 * z

VUKOVICS GERO

K e l l  e M e s t é s  t a t v t á s a  ai díszei
^9 h-;iitvi’<5 * párok ó *» k»Lé :• kaphatók

ÍM6
" ;-’7  7G 77 jT3 ^3 --n ~  TJ

cégnél Snbotica, hol a lejszebb éí lejizJésesebb  
úri divatcikkek kaphatók. — Sjul.j ariK, ponlflS M jü iJ*
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K o v á c s  A.1*© kC Ilő CS évtizedek óta a legjobban bevált csodás hatású a r c t i s z t í t ó  és a r c s z ó p ltő *  
__________ _  “ v -------------------------------- K a p h a tó  m in d e n ü t t !  ----------------------------------

2i:tó
A k? ""■"- i t a p n a r o  m i n a c n u u :  ■— .... —P “ rflX * S Z íip p a il Főraktár: D rogéria  HERCL S u b o tica , A lek san d rova  a h  T ele fo n  165.

Vasöntöde! S o m b o ri ju h tu ró  
C sak a k k o r  jó ,
Un az C ir ilo v tó l v a ló . 

Szállítja
M » L i r Í lo v ,  S o m b o r

I81u

Üzem be hoztam m odernül 
berendezett és különleges  
olvasztási eljárással mű

ködő öntödém et. 
V á l l a l o k

töm eg és g épöntési
az e lő irt kem ényséjji fokra , 
valam int egész k ö n n y ű  

öntéseket.
Dugattyú - gyttrUknek
különleges ö tvények mé
ret szerin t. Ü zem em  m o
dern gépekkel van felsze
relve úgy hogy a m egontött 
géprészeket m eg is mun

káljuk.
Vállalok mindenféle 

gépjavítást és autogén- 
hegesztést* 190

H a m b u r g e r
masiaska industrija
S  u  b o t i c a

(Teherpályaudvarral szembon) 
Telefon 668

Öntés mindennapi

o

P e r z s a s z  ö n y  e g
eredeti keleti munkft'c
nagykereskedése

U t a z ó t
fiatalabb, lehetőleg nőtlen, ko
moly munkaerőt, szsrb, német, 

magyar nyelvtudással

k e r e s
novisadi nagykereskedő
Ajánlatok a kor, eddigi műkö
déi, fizetési igények megjelölé
sével .Biztos egzisztencia* 
jelige alatt Kardos Htrdstó- 
válTalatlios Novisad, Vilson- 
trg 7 íntézendők 2476

>a
Cl

iá

I
T a v a s z I - n y A r l  a n g o ’.s z ö v e t  
Ú jd o n s á g o k
R n lo n - , u c c a l ,  s p o r t t t l tö n y t tk
k c l iJ k í ib á to k

é s
P -

K r <itts

M-

BSOGRAD, Kn z 4 ilu ijlova 22
U| lélel perszas/.őnyegera órke 
/.élt Perzsiából és m is  keleti o r
szágokból. Valódi és IPbállar 
keleti munka, r ókesszövősek. 
Kn ön azóny gjavitó-és tlsd i'.ó  
o»2)ály. Közvetlen behozatal 
amely minden konkurenciát ki 
zár. Külön plüss-, volour- és 

egyéb ^pszönvegosztaly

ncs t’C’ -i&c m t

Húsvéti cukor
p a p r ik a , c to 'to 'Á d é  és 
fű s z e rá ru k  k a p h a tó k

Körösi Géza cégnél
Tol.fnn  StJ

aa SS!

Tessék 
csak a

s z ö lő o J tv á n y  é s  
gyű m ölcshiolt vány

(lile'vényeket váaá<olQ‘ 
mérsékelt áron t

Kérjen díjmentes á r je g y z é s t í

M. D jo r d je v ic
oxár - sxSlőolt vány telepe

N O V I S A D
PoBtafiók 131. (R'icsk.D 

(Lerakat: Kisaöka n i. 10. b.)

bop e t f ö ^ é r t i

N O V ISA D

; ,s * °

Fiaker!
A Novisadi Bérkocsis 

Egyesület

jutányosán elad
jő arban lövő 211

fiakereket

Legszebb, legolcsóbb

s z o b a fe s tő
és m á z o ló  m u n k á l

S P I T Z K R «J.
I , Strossmajerova ulica 8 

(Huspiac) 1943

B u r g o n y a
m indín  fajta, étkezésre, 
vetésre és takarmányo
zásra, vöröshagyma, fok
hagyma,dughagyma vá
logatott minőségekben 
a legolcsóbban beszerez-

he!ők

>»t u

C ip ő k
a legelegánsabb kivitelben d i
vatlap szerint és szakszerű ci
pőfelsőrészt elsőrendű k iv ite l

ben készít

P O L G Á R  R U D O L F
VIP. Zmai lovlna ul. (voltjókai 
u ca) 27. Mértani mintavágásra 
és sz ikrajz-tan’tásra balgatókat 

le veszek M 4

Kocsikat töltés-építéshez 
felvesz

Hauer József, Senta

HOFFMAMH JÁH9
cégnél, SZEG ED

Telefon 1-34. A lapítva 
1864. évben 2327

H i r d e t é s e k é i
Sentán a Bácsmegyci Nap!ó

Zongorák 
Hegedűk,
Ciollók,
F tivoáic 
Hurmoni t 11*,

legnagyobb 
választékban ' •
I . goicsó )ban

S . M A C I I N  I T  Z
hangs eriparle epén.
Au’unovléeva u l. 1.
R c’i -n ’ In'a mv IM’

í

részére

7̂ 1 v .1 ' s

2489 i
M o l n á r  S z ,  V i n c e

vesz fel.

®  35 ESESS £8 *1̂  1 I Tb1.:. E M I S' I I '

G Á R D O N Y I G É Z A  M U N K A IN A K
4 0  kötetes ünnepi kiadására

elfogadunk kedvezményes előfizetéseket korlátozott számban. —  Az ünnepi kiadás 40 díszes kötete halhatatlan 
összes maradandó m unkáját (47 müvet) foglalja magában.

A z ü n n e p : G á r d o n y i-k ia d á s  ára  3 2 0 0  d in á r .
Ugyanezen könyvek rendes bolti ára 3500 dinár.

A  gyűjtem ény megszerzését kedvező fizetési 
feltételekkel is m egkönnyitjük. Részletes fe lvilágo
sítást adunk m indenkinek, aki a mellékelt szel
vényt k iadóhivata lunkhoz beküldi.

A  szelvény beküldése senkit sem kötelez 
a sorozatok átvéte éré. V iszont a gyűjtem ény 
leszállítására sem válla lunk kötelezettséget.

• Mtfo
2<3

•3W*<<►

z

&  I :

Fia

f a

&

H

Írónk

t . l

S U B O T IC AA MINERVA rf. könyvosztályának ______
Postafiók 43

Szíveskedjenek velem közölni, mi’yen fizetési feltételek mellett kaphat, 
nám meg

GÁRDONYI GÉZA MUNKÁINAK
kedvezményes áru ünnepi kiadását.

(O v.isható aláírási)

iFo*! ilkozás)

r I  <

(Pon om c’ m)
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’ *A’

m a n u f a k  t u r i s t á k  r é s z é r e
a s ük égéit színeire, gyári árakon, modern gépekkel.

s z ö v e t e k e t  W e is z  H e r m in a  fe s tő g y á r ,  N o v is a d
s e l y m e d e t  s tb . Tulajdonos: W e i» »  V i lm o s  okleveles mérnök

a p re t iro z

. *» *

A r a n y a t é r
az a könyv, amely megtanít arra, 
hogyan kell o'csó és eredményes

reklámot csinálni
Ez a könyv Dr. Szabó László
A  H I R D E T É S
című könyve. A ra  6 0 '—  d inár 

Megrendelhető a M inerva  r . t .  kőnyvosztályában

APRÓHIRDETÉSEK
■é I £Ur, vuUfMfe <• 
L>zkiwkb a,r<Wid»W* ír» 10 át

>•* -r »•«

Újból kaphatók:
Galsworthy: Forsyte Saga I—III...
Babits: Halál fiai ................
Bíró: Vízözön .................... ...  — —
Lesage: GU Bias I—II.
Ibanez: Nőgyülölők ................ .......

1SÍK-
150.-
24,

128.

fL E V E L E Z É S |

Vadászok! Kittenberger
Kálmán Vadász és gyüj- 
tőuton Kelet-Afrikában cí
mű könyvét megrendelhe
tik Minerva r.-t. kőnyvosz
tályában. Ara 320 dinár.

Fontos hölgyeknek!
‘SANTELA* higiénikus öb- 
litősó. gyorsan megszünteti 
•a fehér lolvást, elismert jó 
minőség, 30 dinárért kap
ható a gyógyszertárakban 
és drogériákban. 2041

f H Á Z A S S Á G  |
Férjhez akar menni? Ilogv 
tökéletes boldogságot talál
jon a házasságban olvassa 
el dr. Síkor József . »A toké 
let.es feleség e Beniczky li
ma »A szép otthon-- Be- 
niczky Irma: »A nó köteles
ségei* és dr Síkor József:
»Miben különbek a nők a 
férfiaknál?* című könyve
ket. Minden egyes könyv 
ára 8 dinár, megrendelhe
tők a Minerva r.-t könyv- 
osztályában.
Házasodni akar? Olvassa 
cl dr. Síkor József > Háza
sulandók könyv*-ét, amcl • 
bői megtanulhatja, hogy 
házasodnak az okos embe
rek. hogy házasodnak az 
ostobák. Ara 8 dinár, meg
rendelhető a Minerva r.-t 
könyvosztályában.
Nemzetközi házasságközve- 
titó iroda minden megbí
zásnak pontosan eleget 
tesz. »Auior« házasságköz- 
vetítő iroda Temesvár, Ro
mánia, Kossuth Lajos ncca

Cipészsegéd női, finom, 
keresztülvarrótt munkára 
és egv olcsó munkás biztos 
állandó munkát kaphat. - -  
Tasnádi cipész, Debeljaía, 
Bánát. 2495
Udvaros és nevesebb mun
káslányok felvétetnek. Ka- 
radíiéeva 26. alatt. Poboz- 
gyárban már alkalmazot
tak előnyben részesülnek.

2ÍJ3
Almolnári vagy jobb se
gédmolnári állást kpresek. 
László László molnár, 
Cantavir (Baőka). 2466
Megbízható szakácsnő, éves j 
bizonyítvánnyal, kis csa- | f 
Iádhoz azonnalra íelvétc- ; 
tik. Raradziceva 26. 2491
üj kötődé. Le gszebb nvári 
kötött kabátok, kötött blú
zok, minden nagyságban, 
továbbá harisnyák kapha
tók, Megrendeléseket, ja
vításokat, fejeléseket válla
lok Pahl István, kőtömes- 
ter, Subotíca, VII., Cvetna 
ul 4 2468
Féderes munkás. aki lóvá- 
saláshez, hegesztéshez is 
ért, lakatosmunkában is 
jártas és egy kaszniniun- 
kás bognársegéd állást ke 
rés. Cím Morva y Péterné, 
Növi Becej. 2482
Elsőrangú fűszer- és gyar
matáru nagykereskedés ke
res Bánátban jól beveze
tett utazót. Ajánlatok. 
»Tüchtig< jelige alatt e lap 
kiadóhivatalába kéretnek.

24 42
Cimfestfisegéd, ügyes, mun
kás állandó alkalmazásra 
felvétetik. Cím Schmolka 
hirdetőirodában, Novisad.
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FOGLALKOZÁS]
tf< ia n rn r  *<**ûx**«mI

J óm u nk á s h a r i s n y a k ö t ő
leányt jó fizeléssel felve
szek. Sudarcviéeva ul. 99.

2184
Varrónő kabátot 150 di
nárért, szövet, vagy bár- 
sonynihát 69, mosónihá* 
30, fiuruhát 75 dináréit 
szépen készít. Cím a ki
adóban. 2-’00
Házvezetőnő többéves gya
korlattal állást keres. Sta- 
nica Senta, Gornji Bieg.

2102

Jobb megjelenésű intelli
gens assistensnöt keresek, 
khetőleg azonnali belépés
re 'Dentist Reményi fogd* 
szati rendelő. 1945

S z o l i d
szá llítá s

F o ío a m a tő rö k
logjutányoiabban vásárosa' miniéi
f é n y k é p é s z e t i  
k e l l é k e t  és g é p e t

rész'etflzátásre is

DEUTSCK
optikusnál Suboticán
Előhívás és másolás olcsón és gyorsan. sötét 
kamra in g y e n  áll vevőim rendelkezésére!

C s a k  14 n a p ig
k e r ü l  eladást-?*

ü z l e t e i b e n
P l u k o v i t s  u r a d a l m i

p rirru  h zott

okőrhus k^.-kinl 12-14 din.-ért
U g y a n o t t  a  í e g j o b ' *  
z a í o s  v ir s  l i  k a p h a t ó !  

TELEFO N s
F ö U z 1 e 1 7-23 G yárte lep  7-29

24 személy; , majdnem uj

B e r lie t  a u tó b u sz
gyárilag készült ka rosszéi iává
e l ő n y ö s  f i z e t é s i  f e t t é t e l e k  m e l l e t t

CITROEN k é p v is e le tn é l  
N ö v i vad , K r ,  A lc .k s a n  i r a  n l«  7 . k- nhafó 
U j C i t r o e n -  és B w c k - k o c s ik  r a k t á r o n

Londonné: Jack London élete
Zllahy: Két fogoly I —IT. ................  124—

Valamennyi könyv megrendelhető
a „M nerva R. T.“ könyvosztályában

Snboticán

• • • • 85.-

Egytonnás Ford-teherautó 
eladó. Nagv Géza, Suhoti- 
ca, Slosova ul. 14. 2472

Olcsó házhelyek, kedvező 
fizetési feltételek me’leri 
eladók a Szegedi szőlők
ben. Bővebbet Ruttkay 
Lászlónál a helyszínén 
Lelencház mögött. 2470

Megvételre keresek kifo
gástalan állapotban levő 
rövid, fekete zongorát —

1 Svoboda-malom, BajruoV.
2405

K ÜLÖ NFÉLE

Fahivatalnok, nöllen 25 
éves. jelenleg mint üzlet
vezető működik. állást 
óhait változtatni. Cím a 
kiad, n. 2456
Pirnitaer nöidivat szalon 
felvesz elsőrendű munka 
sokat és tanulólánvokat.

2454

vételelapAs
Veszek használt amerikai 
monitor muharmag csép- 
lésre való csépiót. Ajánla
tokat ármegjelöléssel kérek 
Paulina Schwartz vaske
reskedése, Djakovo. 2481

Húsvéti bor és pálinka és 
húsvéti fűszeráruk nálam 
szerezhetők be Szenta, 
Eleischmann Lipőt. t.jtem- 
plem-tér. 2490

l

l

»D A  M A«
F E H E R N E M Ü -S Z A LO N
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Ajáni
va’ódi lyoni selyem 

ből kész ilt háloingsket, 
combinéket, in^bugy.kat,
a j á n d é k n a k

alkalmas pijam ákat, 
linón zsebken

dőket, l e j 
tőket

I

/<■

• ».■
L ,
r iTl «

Nemes. garantált 4 éves 
gyümölcsfák, gyökeres sző 
iövesszök — amerikai vad- 
alanvra oltottak is, kap 
hatók Ruttkay Lászlónál, 
Szegedi szőllök, Lelencház 
mögött. 2469

Komlódugvány, elsőéves 
rekord termésű komló
kertből kapható. Öslobo- 
d jen ja ul. 11. 219,.’
»Páris< kalnpfizlet eladó.
— Bővebb felvilágosítás 

ugvánolt, Pasiceva ul. 9 
(Edény-piac'*. 2298
Motorkerékpár. Fűch gyárt
mány, alig használt, ki
tűnő állapotban eladó. — 
Cím a kiadóban. 2410
ötveo év óta fennálló jó- 
forgalmu vegveskereskedés, 
piactéren. 150 000 dinálért 
eladó Nada Imranovits, 
Padej. 2311
Temetkezési vállalat üve
gezett és nyitott halottas- 
kocsik minden elfogadható 
áron eladók. Tóth István. 
Mali-Idjos. 2351

*  - m *  — M T ~i ■ . L 9 •  ■■

Vagonetteket, használt ke
rékpárokat, traverzeket, 
ócska, használhatatlan gé
peket, vasat, öntvényeket 
leg'obb áron vásárol ‘Ga
lin* kom. druStvo Zagreb. 
Mandaliőina 1. b. 1675
Jégszekrényt garanciával
legolcsóbban készít,, in
gyen prospektust küld Új
vári Ferenc asztalos Teme- 
rin. 2242

Kétszoba-konyhás lakás 
kerttel azonnalra kiadó. 
Oslobodjenja ul. 114. 2467

Volt ÖB Afrikában?
Schweinfurth: ^Afrika szi
vében* című könyvéből 
megismerheti azt anélkül, 
hogy oda kellene utaznia. 
Ara 64 dinár. Megrendel
hető a Minerva r.-t. kőnyv
osztályában.
Bútorozott szép utcai szó 

i ha. külön bejárattal, márc. 
i 15-ére kiadó. Ugvánolt ré

gi bútor, könvvszekrénv el
adó. Cím a. kiadóban.

2465

Vágányokat, kis vasúti ko
csikat, használt és törölt 
gépeket, mindennemű ócs
ka fémet minden mennyi
ségben készpénzért ve
szünk. ‘Ferrometal* k. d 
Zagreb, Slovenska ul. 12

1294
Rózsa burgonyát vagon té
telben és kicsinyben legol
csóbban szállít Vladimír 
Ivkov, Stapar. 1358
Szivógázmolor, MÁV gép
gyár gyártmány, 18 lőere- 
jö, alig használt, ugyanott 
két féderes teherkocsi jutá
nyos áron eladó. Giro 
megtudható: Kardos hirde
tővállalatnál Novisad. Til
son oy trg 7. 2394

»Ignis« J . W i r t h T e l e f o n :
Alánba keret-ködöknek, üzcmskoelí, magánosoknak vagon tételben gy?rtyán-, bükk-, vegyes baráb és külön 

rövid, kemény fűrész gyári hulladékot, valamint 20 rm.-es Kötözött hulladékot 
F a v ó £ ó ~ m o tó r a lm n ia i  b á r m i k o r  h á z n á l  f ű r é s z e le k

KBzvetitfink a legrövidebb 
idő alatt az engedélyek 
minden fajtáját, állampol-

' gársági, itt-tartózkódási en- 
j gedélyt, (trafik, kávekimé- 

rés stb.) Nemzetközi Iro
da Subotíca, Aleksandrova 
ul. 9. 2475
95 hold elsőrendű föld, 
legelő MartonoSon bérbe
adó az 1927/92.8 as gaz 
dasági évre. Közelebbi fel
világosításokat ad Blaio 
Otaéevié, ügyvédjelölt. Gi 
ril-Metód trg 3 2497
Újoncok. Ha azt hiszik, 
hogy ujoneoztatásuk téves 
alapon történt, forduljanak 
pontos és szakszerű ta
nácsért a ‘Nemzetközi Iro- 
dá*-boz. Subotica. Alek
sandrova 9 7628
Palioson a fenyves közölt 

'. kiadó 1 vagy 2 szobás sze
zon lakás konyhával pin
cével nagy verandával
Cim a kiadóba. 2463
Juniper zöld sósborszesz 
boróka kivonattal, hatásra 
nézve felér bármely más 
sósborszesz három üvegjé
nek hatásával Kapható 
gyógyszertárakban, fűszer

üzletekben Postai szétkül
dés Blum gyógyszertár. Su
botica. föpos’ával szemben

i »Alexa* nvakkendöipar 19 
dináréit forditia ki régi 
nyakkendőjét. Korzó 1249

Pnrimbálon vagy uccán 
elveszett S. A jelű pecsét 
gyűrű megtalálója 199 di 
nárt kap. Barzel vasüzlet

2462

5 0 3
gömbiét, S z o l i d

sz á llítá s
4 síe>-kef,ztMrt felelős dr FENYVES FERENC. Nyomatott a kiadótulajdonos Minerva r.-t-ndl. Felelős kiadó: FENYVES LAJOS Síubotlca
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